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YJIK 316.472.3:316.647.8(045) HOnus Bymoyp

ITHOKYJILTYPHbIE CTEPEOTHIIBI KAK pelnpe3eHTaAlHusA

HAaIlHOHAJIBLHOI'0 XapakTepa

Hannoe uccreoosanue 6bINOIHEHO 6 pycile UMA0102UU U NOCEAUeHA PACCMOMPEHUIO
NOHAMUL «CMEPeomuny, «HAYUOHATbHBIL CMEPeomuny, «IMHOKYIbMYPHbIUL CMepeomuny u
BbIABNIEHUIO  (PYHKYUOHUPOBAHUSA IMUX NOHAMUL KAK 6 MAcCCO80M COSHAHUU, MAK U 8
aumepamype. B cmamve oOaemcsa onpedenenue KIIOYEGbIX NOHAMUL UMA20N02UU  KAK
YMAHUMAPHOU  OUCYUNIUNDBL, PACCMAMPUBAEICA MEXAHUIM (DOPMUPOBAHUSA HAYUOHATLHBIX
cmepeomunos, OOVACHAIOMCA NpuyuHbl Uux usmenenus. Paccmampueaemca cmpykmypa
HayuonanibHo2o cmepeomuna. Ha mamepuane xyoosxcecmeenHou aumepamypbl KaK mekcmosou
penpezenmayuy  SMHOKYIbMYPHLIX — CMEPEeomunos  paccmMampusaromcs  pasHo8UOHOCMU
IMHO0OPA306, NPUUUHBL BO3HUKHOBEHUA MAKUX A6LeHUll KaK Kcenogobus u kcenogunus. Takoce
00BACHAIOMCA NPUYUHBL, NO KOMOPbIM HAYUOHATIbHbIE CHMEPEOmunsl npexjcoe u Haubonee
appexmusno  opmynupyromes,  ygeKo8euusaromcs U - pacnpoCmMpauAOmcs 6  noje
Xy00HCecmeenHo20 8bIMbICIA U TUMEPAMYPbL.

Knrouesuvie cnosa: umaczconocusl, cmepeomun, HCll/ﬂ/lOHCl]lebllz cmepeomun, SMHOO6pCl3.

Bonpocesl OTHOLIEHUSI K «UYyKOMY» XapakKTepy, MEHTAJIUTETY, KYJIbType
BOJTHOBAJIM 4YEJIOBEYECTBO Ha TMPOTSHKEHWH Bced ero wucropur. OO0 3ToM
CBUJICTEILCTBYIOT (DOIBKIIOP M XYJI0KECTBEHHAs JIUTEpaTypa pa3HbIX HapojoB. B
OCHOBE  CTEPECOTHNHU3ALUM  JIEKUT  HUCTOPUYECKUM ONBIT HAPOJAA — OIMBIT
B3aMMOJICUCTBUS C TOW WM WHOM Harued. dakTopoM, NOOYXKIAOIMUM K
MMO3HAHUIO U OILIEHKE BCAKOTO «YY>KOTO», «IPYroi» KYJbTYpbl, 4acTO SIBJISACTCS
YAUBJIEHUE TEpe]l HEMPUBBIYHBIM, HE3HAKOMBIM. B ycrmoBusix riobanuzanuu
KYJIbTYPbl BONPOC O MYTAX BO3HUKHOBEHUS CTEPEOTHUIHBIX MPEACTABICHUN O
«UyKEeCTpaHlIe», MpeICTaBUTeNIe TOM WM MHOW HalluM, U O TpaHCPOopMaIluu ITUX
CTEPEOTUIIOB — UCTUHHBIX U JIOKHBIX — B MACCOBOM CO3HAaHHUU CTOUT OYEHB OCTPO.

[lenpr0o HaAmEro wucCCIEIOBaHUS  SIBISIETCA  PACCMOTPEHUE  IMOHATUU

«CTCPECOTHUID, «HaIII/IOHaJIbHBIﬁ CTCPCOTHUID», ((BTHOKYHLTypHBIﬁ CTCPCOTHUID» U



BBISIBIICHUE crenupuKkn (YyHKIUOHUPOBAHUS OSTUX TOHATHH KAaK B MacCOBOM
CO3HAaHWH, TaK U B JIUTEPATYPE.

UccnepoBarenu oOpaTwii BHUMaHUE, YTO HA YPOBHE OBITOBOTO MBIIUICHHUS
WHJVMBUAYyallbHasi W KOJUIGKTHBHAs TIICUXMKAa HMEET CBOMCTBO CO3/1aBaTh
CTEPEOTHUIIBI — TMPUBBIYHBIC YCTOMUYMBBIC MPEACTABICHUS O PANIMUHBIX cdepax
KU3HHM, B TOM YHCIIE W MEXHAIMOHAIbHBIX OTHOIIEHHH. O HeMiax OOBIYHO
TOBOPST, YTO OHU AKKYpaTHbl U NMYHKTyaJbHbI, UCHAHIEB CUUTAIOT TOPJBIMU U
ropsiuuMu, a GpaHIry30B BIIOOYMBHIMU U JIETKOMBICICHHBIMU. Dpa3za « THTUYHBIN
HEMEL» WIM «TUNHWYHBIA (paHIy3» NOHATHA coOeceTHWKaM U He TpeodyeT
JIOTIOJIHUTENIHHBIX TMOSICHEHUH, TaKk KaK OCHOBBIBAETCS HAa CTEPEOTHUIAX, KOTOPHIC
MPUMKUCHIBAIOT TOMY WM JAPYTOMY 3THOCY OMNpeeieHHBIM HAO0Op XapaKTepHBIX
4yepT.

Ha »TuX ycnoBHBIX ITHHYECKUX aTpUOyTax OCHOBAHO MHOIO aHEKJIOTOB,
IIYTOK, UCTOPUM, OT HUX OTTAJIKHUBAETCS HEMAJIO JIMTEPATYypPHBIX 3THOOOPA30B,
WCMOJIb3ysl ~ CTEPEOTUNHBIA  Marepuan  JJisi  CO3JaHUsl  OMNPEAECIEHHOIO
screTndeckoro 3ddexra Hampumep, B «Oueune» HWBana Kotmsapesckoro c
MOMOIIIBI0 CTEPEOTUIHBIX TMPEACTABICHUM BBICTPOEHA KOMHUYECKash MOJIeIb
TOTJIAITHEW MHOTOHAIMOHAIILHOW EBpornbl B Buae octpoBa Llupren, Ha KOTOpoM
7Ta BOJIIICOHUIA TMPEBpAIACT MPUILEIBIIEB HA >KHUBOTHBIX B COOTBETCTBUM C
ATHUYECKUM TPOUCXOXKICHUEM. TPYAOJIOOMBOTO XOXjJa — B BOJa, YIPSMOIO
NUIIXTU4a — B 6apana, 60po1aToro pycckoro — B K03y, XUTPOTO TIpyca — B JIUCHILY,
BBIJIPECCUPOBAHHOIO aBCTPUHIIA — B KYypaBiisl, apTUCTUYHOTO HTaJbsSHIIA — B
00e3bsHY, BOUHCTBYIOIIEro dpaHiry3a — B cobaky u T. 1 [1, c. 358].

B counmanbHBIX HaykKax CTEPEOTUI PACCMATPUBAETCA KAaK COBOKYIMHOCTh
YCTOMYMBBIX  YOPOIICHHBIX  OOOOIIEHWA O  TpYyINe  WHIUBUAYYMOB,
MO3BOJIAIOLIUX PACOPEETATh YJIECHOB TPYIIbI MO KATETOPUSIM U BOCIPUHUMATH
X TJI0OAIBHO, COTJACHO ATUM OXUJaHUsIM. CTEPEOTUITB CTPOATCS HAa OCHOBE
HEJI0OCTAaTOYHOW MH(OpMaAIMK, HAa OrpaHMYEHHOM JIMYHOM OIbITE MHJIWBHUIA U
MO3TOMY 4YacTo OBIBAIOT JOXKHBIMHU. Kak MpaBuUiio, CTEPEOTHNBI TPAKTYIOTCS

KakK O606IH€HI/I$I, OCHOBAHHBIEC Ha CﬂyqaﬁHBIX Ha6J'II-OII€HI/ISIX )41 KpaﬁHe
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HEOOXOJMMBbI B OCBOCHUU JIC€UCTBUTEIBHOCTH, TMOCKOJBKY B OOBIICHHOW >KU3HU
MBI  BCE ONEPUPYEM CTEPEOTUIIAMU. ITUMOJOTUYECKH CJIOBO  CTEPEOTHUII
03HAYaJl0 B TPEUYECKOM S3bIKE TBEPABIN», «3aTBEPIAEBLINI, «HEMOIBUKHBII.
CamMo cnoBO «cTepeoTH» ObUIO BBEACHO B HAYyYHBIA OOMXOJ B «EBPONEHCKOM)»
KOHTEKCTE aMEPUKaHCKUM XYPHAJIUCTOM, MOJuTOoNoroM Y. JlumnManom Kak
CHWJIBHOE COLIMOKYJIBTYPHOE U HAEOJOrHYecKoe moHsATue B 1922 r. u Tpakryercs
KaK «MBICITUTENbHBIA 00pa3».

VY. JlunnmaH  cuMTal, 4YTO  CTEPEOTHUIIBI —  3TO YIOPSAOYEHHBIE,
CXEMaTUYHbIE JETEPMUHUPOBAHHBIE KYJIbTYpOH «KAPTUHKH MHUpPa» B TOJIOBE
YEJIOBEKa, KOTOPBhIE SKOHOMST €r0 YCHIIUS IIPU BOCIPUATHH CJHOKHBIX OOBEKTOB
mupa. Bo-mepBbix, crepeotun no Jlunnmany — 3TO Bceraa pelyLUpOBaHHBIN
o0pa3 peasbHOCTH, IOCKOJBKY TOJIBKO OJlarojapsi peayKUHH OH OTKPBIBAET
BO3MOKHOCTb CIIPABUTBCA CO CIMIIKOM CJIOXXKHOW JUIA OTIEIBHOIO YEJIOBEKa
peasbHOCThIO. Bo-BTOpBIX, cTepeoTHn (B MPUMEHEHMM K  COLMAJIbHOU
peaIbHOCTH) COAEPIKUT, KaK MPaBUIIO, OLEHOYHBIA MOMEHT, TaK KaK OH SIBJISIETCS
HE TMpPOCTO KOHCTaranued Qakra, a OpPUEHTHPOM, yKa3bIBarOLUM B
ONpEeJEeICHHOM  HampaBlieHWd. TakuMm  o0pa3oM,  peaylUpOBAHHOCTb MU
OLICHOYHOCTh CTEPEOTHUIIa MOPOAMIM CTPEMJICHHE K OCBOOOXKIACHHIO OT
crepeotunos [2, c. 109].

XOTSl CTEpEOTUIBI SBJISIOTCS YNPOIIEHHBIMH O00pa3aMH, OHM HEU30€KHBI.
Benp, kak 3amernn Jlxoen JlupceH, MBI Kak YacTHbIC JIMIIA 3HAEM
PEUMYILECTBEHHO MHOCTPAHHBIE KYJIbTYpbl HE HAIpPSMYIO, a MO UX pEMyTalluH,
CJIOKUBILIEHCSA OOIIECTBEHHOM MBICIM O HHMX, UX OLIEHKE. MOXXHO UMETh «00pa3»
OTpeICNIEHHOT0 HAIlMOHAIBHOTO XapaKTepa, Jake HUKOIr/Aa He OOIIAasiCh JIMYHO C
HU OJIHUM MPEACTaBUTEIEM 3TOr0 3THOCA, HE MPOYUTAB HU «HMX» KHUT M HE BUJS
HU OHOTO (hUIIbMA.

Uccnenosarens B. 3eMckoB naer cnenyrouee onpenenenue: « CTepeoTuir —
cpeactBo  (OpPMUPOBAHMS KApTHUHBI MHpa JPYIHX, JPEBHMM  CpPEICTBO
MMAaroJOrHuecKoro KyJabTypoTBopuecTBa. Mexanusm (HOpMHUpPOBAHHS CTEPEOTHIIA

3aKIII049acTCda B PCAYKIHNH, YIIPOIICHWH, CXEMATHU3allMKU IIPOTOTHUIIA, €TO CBCACHUU
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K KaTeropu4ecKoMy Madiony. JTO MepBUYHAs UMarojorudeckas ¢hopma, KoTopas
MOYKET CIYKHTb JJIsl IOCTPOCHUSI UMHDKEH 1 00pazoB [3].

HannoHalbHBIM CTEPEOTHUN — ATO IMOCPEAHUK MEXKIAY HAMU U APYTUMU
KyJbTypamMH, MX HEMOJHOILICHHBIN SKBUBAJICHT, CBOCOOPa3HbIA OTIMYUTEIbHBIN
3HAaK, KOTOpPBIA HMMEET OYEHb YCIOBHYKO CBSI3b C TEMHU pEaUsMH, KOTOPBIE B
ATHOIICUXOJIOTUM HAa3bIBAIOT HAIIMOHAJIBHBIM XapakTepoMm. Ha cragum cBoero
HAa4aJIbHOTO (OPMHPOBAHUS OH MOXKET 3aKpeIUIATh KaKHe-TO Pe3yiIbTaThl
MO3HAHUSA, HO TIOTOM, aOCOJTIOTU3UPYS OTU OTHOCUTENbHBIC PpE3YJIbTaThl,
MPENATCTBYET MO3HAHUI0O U MOXKET JAePOpMHUPOBATH YEIOBEYECKOE CO3HAHUE U
yesioBeueckue oTHomeHus [ 1, c. 359].

Takue ycToitunBbie npeacTaBiICHUS GOPMUPYIOTCS U IBOIIOIUOHUPYIOT HA
MNPOTSHKEHUU JUVIUTEIIBHOTO HUCTOPUYECKOTO TMPOIEcca MEXKHAIMOHAIBHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHMsI, KOT/Ia 3THHYECKoe «Mb» caMOuAeHTH(UIIUPYETCS,
comoctaBiisis cebss ¢ gapyrumu  dTHocamMu. Co BpeMeHEeM HaIlMOHAJIbHbBIE
CTEpPEOTUNBI  MPEBPAIIAIOTCS B YOPOIUIEHHbIE TPIOU3MbI, HEOIpPaB/IaHHbIC
000011IeHNsT UK U TIIOBUHUCTHYECKHUE TPETyOeKICHNUS.

Bcerpedasice ¢ mpenctaBuTensMH APYrUX HApPOJOB M KYJIBTYpP, YEJIOBEK
OOBIYHO TMPOSIBISIET €CTECTBEHHYIO CKJIOHHOCTH BOCHPHUHUMATh WX TOBEICHHE C
MO3ULIMA CBOEW KyJIbTYpbl, «MEpPUTh Ha CBOM  apmmH». Yame  Bcero
HEMOHUMAaHUE  YYyXOTO  53bIKa, CHUMBOJIMKM >KECTOB, MHMHUKH U JPyTrUX
AJIEMEHTOB TOBEACHUSI BEAET K HMCKaXXEHHOMY HCTOJKOBAaHUIO CMBICIA HX
JNEeUCTBUM, YTO TMOPOXKAACT TaKUE HETaTHBHBIE YYBCTBA, KAK HACTOPOXKEHHOCTb,
Npe3peHre, BpakIeOHOCTh. B CBA3M C 95TUM, pealbHBIM BBIXOJOM U3
HETAaTUBHBIX CUTYallUd SBISIOTCA CTEPEOTHUIIbI, KOTOPHIE CTAHOBSITCS CBOETO
poaa TMojACKa3KamMu, TOMOTAMUMUA CHOPMHUPOBATH CYXKIEHUSI, MPEANOI0KEHUS
Y OLIEHKH Apyrux Joxaeit [2, c. 110].

Kakx ormewaer JI. JlupceH, umarosiorusi, pabotasi, Kak OHa 3TO JENAeT, B
IIEPBYIO OYEpElb HAa OCHOBE JIMTEPATYPHBIX pENPE3CHTAUNUN, HENPEPHIBHO
o0ecreunBaeT JOKA3aTelbCTBA TOTO, YTO HAIMOHAIBHBIC CTEPEOTHIIHI MPEXKIE U

HauOoJsee 3ppekTUBHO HOPMYITUPYIOTCS, YBEKOBEUMUBAIOTCS U PACIPOCTPAHSIOTCS
7



B II0JI€ XYJOKECTBEHHOI'O BBIMBIC/IA WM JMUTEPATYpbl. JluTepaTypHas HCTOpUs
EBponbl npeBHsis u OoraTtas, W B HEW MOXHO 0e3 mpobiem pasbickaTh (u
COTOCTAaBUTh C HCTOPHEH COLMAIBHBIX MPOLECCOB M MPUHATHS TMOJIUTHYECKUX
pELICHMI) Takue BEYHBIE TEMbI, KaK IPOHMCXOXKJICHHE M PaclpOCTPAHEHUE
MOJIXO/I0B U MEHTAJIUTETOB.

Bonee Toro, TEKCTHI SIBISETCS €AMHCTBEHHBIM JJIUTEIBLHBIM, HEPEPHIBHBIM
U OOBEMHBIM JIOKA3aTeILCTBOM TOTO, 4YTO 0OOpaspl paboTaroT, MPHOOPETAIOT
3(p(EKTUBHOCTh B KYJIBTYPHO-KOMMYHUKATHBHOM II0JIE€ B MEPBYIO OYEpeab U3-3a
UX UHTEPTEKCTYyAJIbHOW TPONMUKAIBHOCTH. DTU TPOIbI, OOUIME UCTUHBI CTAHOBATCSA
U3BECTHBIMH TOCPEICTBOM ITOBTOPEHHUS W B3aUMHOIO CXOJCTBA, M B KaXIOM
CJIy4ae 3TO 03HAYaeT, YTO I /i€ Obl MBI HE CTAJIKUBAIUCH C OTAEIbHBIMU IPUMEPAMU
HAllMOHAJIBbHBIX XapaKTEPUCTHK, OCHOBHAs CChUIKA JOJDKHA JaBaThCsl HE Ha
AMIIUPUYECKYIO PEabHOCTh, @ HA UHTEPTEKCT, PEPEPEHTHYIO IPYIIy WIH JpyTrue
COOTBETCTBYIOIIIME TEKCTOBbIE aCIIEKThl. VIHBIMU CJI0BaMH, JIUTEpATypHas UCTOPUs
OJIHO3HAYHO CBUJETEJICTBYET O TOM, YTO HAalMOHAJIbHBIE CHUMBOJBI — J€JI0
0000IIeHNIT W CIyXOB, a HE HAMIUPUYECKUX HAOIIOCHUNA WM OTOOpaKeHUU
00BbeKTUBHBIX (hakToB [4, c. 369].

B-Ttperbux, auTepaTypHble HMCTOYHHMKHM, B  3aBUCUMOCTH OT HX
KaHOHMYHOCTH, MMEIOT JIaBHIOIO HCTOPHUIO MCIIOJNBb30BAHUS U aAKTyaJbHOCTH.
[IpencraBienre 0 HEMEUKOM XapaKTepe MOTYT BXOJUTh B LIKOJIbHBIE YUYEOHUKH,
KYPHIUCTCKUE MaTepHalibl, KyJbTypHYI0 KPUTHKY U MpPaBUTEIbCTBEHHBIC
OTYETHI, a TaKKe poMaHbl, Kak «BepHonomnanueii» ['enpuxa Manna (1918) wim
«Tpoe Ha Benocumenax» Jhxepoma K. JIxepoma (1900) mepexwin npyrue
ucToyHuKU. [lo aHamOrMYHBIM NpPUYMHAM KAHOHUYECKUI TEKCT, Hampumep,
«Beneunancku kyneny» B. Illekcniipa, B KOTOpOM IEUCTBYET TaKOM IEPCOHAK,
kak llleiinok, MOXXET HE TOJILKO CBUAETEIHCTBOBATH 00 OTHOIIEHUU K €BPESIM B
MOMEHT €ro HamnuCaHus, HO M, YYUTbIBas JIaBHIOK HCTOPHIO PELEIILIHH,
MPEACTABIIIET COOOM MHTEPECHBIM OMBIT U3MEHEHHUS OTHOILIECHUN B MOCJEAYIOIINE

BCKa.



B-ueTBepThIX, €CTh OCHOBAHUS CUMTATh, [0 KpalHENW MEpPE paccMaTpUBaTh
3TO KaK pabouylo TUIOTE3y, YTO JHUTepaTypa (Kak W HOBBIE (POPMBI MCKYCCTBA,
OCHOBAHHBIC Ha MOATHYECKOM U XYJI0)KECTBEHHOM HappaTvBe, BPOJE KUHO WIIU
KOMHUKCOB) SBJIIETCS OCOOCHHO IIJIOJOTBOPHBIM JKaHPOM C TOYKH 3pPEHHUS
pacnpocTpaHEHUs CTEPEOTUIIOB, TaK KaK OHA YacTO BBIXOAMUT U3 MPEANOCHUIKH
«MPUOCTAHOBKE HEIOBEPUS» U OMPENEIICHHOMN (XOTS 3CTETUYECKOM) OIIEHKU CPeu
YUTATEILCKOM ayauropun [4, c. 369 — 370].

Hmaronorusi UCXOOUT U3 TOTO, YTO CTENEHb MPaBAMBOCTU TAKUX OOIIMX
MECT HE SBJSIETCS HEOOXOAMMBIM MPEIMETOM HAYYHOI'O PACCMOTPEHHs. YUEHBIE,
HA00OPOT, CKENTHYECKH OTHOCATCA K MX OOBEKTHBHOCTH W WH(MOPMAIMOHHON
LEHHOCTH, [OAYEpKUBas HETaTUBHYIO pPOJb, KOTOPYIO Ha MPOTSHKEHUU
eBPOINEHCKON HWCTOPUU CHITPAIM TPEAB3SITHIE «00pa3bl» B OTHOLICHUSX C
«HU3IIKAMN» a0OpUreHaMH B KOJIOHUSIX, STHUYECKMMH MEHBIINHCTBAMU (E€BpESIMHU,
usirasamu). Jx. Jlupcen mpoBen Takyro Napajulelb: HWMarojorusi HCCIETyeT
HAI[MOHAJIbHBIE CTEPEOTHUIIBI TaK, KaK MCTOPUKH M3y4alOT BEJABMOBCTBO: MPEIMET
UX HCCIEIOBAHUA — Bepa B TO, YTO HEKOTOpbIE JIOAM HaAEJICHbI BEIbMOBCKOMN
CHJION, U UCTOPUYECKUE TIOCTENCTBUA 3Toi Bephl. [Ipy mM3yueHnn HaIMOHAIBHBIX
CTEpEOTUIIOB UMAaroJIoTus MHTEPECyeT HEe BOIMPOC «ITa pemyTaius npaBauBa?y, a
Bonpoc «Kak OHa cTaHOBHUTCS MpU3HABAEMOM?». DTO O3HAYaeT, YTo €THOoOpa3
TPAKTYIOT HE KaK HOCUTENs WH(GOPMAIMU O JCWCTBUTEIHHOCTH, & KaK CBOMCTBO
ero koHrekcra. Korga uurtaem, 4ro OpUTaHLBI — UHAWBHUIYAJUCThI, HE 3a/1a€TCs
BOTIPOCOM: TIpaBJa JIM 3TO?, a CTaBUM BOIPOC O KOHTEKCTE: KTO ATO roBoput? K
KaKoW ayJIUTOpUHU OOpaimaeTcsl aBTop? MoYeMy aBTOpPY BaKHO OOpaTHUTh Ha 3TO
BHUMaHHE? KaKOBBI MOJUTHYECKHE OOCTOSTENBbCTBA BPEMEHH, KOTJa ATOT TEKCT
ObUT HamucaH? KakK aBTOP MBITACTCS YOCAWTh YUTATENsl B 3HAYUMOCTH CBOETO
3asBJIEHUsA? Kak 3TOT 00pa3 OpUTAHCKOrO XapakTepa MPUCIIOCOOJIEH K TEKCTY Kak
LEJIOCTHOCTH, M KaKOB JKaHpP 3TOT0 TEKCTa: 3CCE, HOBEJIIA, o3Ma?

[TonpiTKa OTBETUTH Ha CIEAYIONIME BOMPOCHI B JAUCKYPCHUBHOM IJIOCKOCTH
BEJET K DSy OTKPBHITUNA. BBISACHUIOCH, B 4aCTHOCTH, YTO TEKCThI, Kacaroluecs

HAallMOHAJIbHOI'O XapaKTepa, MAOBCPAOT HEC HCIOCPCACTBCHHOMY Ha6J'IIOI[€HI/II-O
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JNEUCTBUTEIBLHOCTH, a YK€ CYHIECTBYIOIIEH pernyTaluu: 4acTO IUTUPYIOTCA WIH
YIOMUHAIOTCS MPEIbIAYIINE aBTOPhI, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPE/lb, 3aBUCSIT OT €IIIe
Oojnee ApeBHUX HMCTOYHUKOB. MHBIMH cioBamM, pedepeHIMaNbHbIN Ipolecc B
HaIIMOHAJIBHBIX CTEPEOTHUNAaX MPOUCXOJIUT HE MEXKIY TEKCTOM U PEajJbHOCTHIO, a
MEXJIy TEKCTOM H  TEKCTOM. HaluoHanmbHbIE  CTEPEOTHNBI —  3TO
WHTEPTEKCTYyaJIbHbIE ~ KOHCTPYKTBI,  YHACIIEIOBAaHHBIE  OT  MPEAbIAYyLIEH
TEKCTyaJIbHOM TpaguIMy, KOTOPHIE TIOJHOCTHIO 3aTEHSIOT HEMOCPEICTBEHHOE
BOCIIPUATHE JACHCTBUTEIBHOCTH.

Kak TexkcryanpHas Tpaauuus PENpe3eHTAIUs] HAIMOHAIBHBIX XapaKTepOB
MOAYMHSETCS 3aKOHAM, KOTOpPbIC MOJHOCTHIO HE3aBUCHUMBI OT TMOJUTHYECKOW U
couuanbHOM peanpHOCTU. /XK. JIMpceH mpHBen CIUCOK HEKOTOPBIX YCTOMYHMBBIX
CTPYKTYPHBIX CXOJCTB, KOTOPhIE MOKHO HAaWTHU B TAKUX PEMPE3CHTALMIX Pa3HBIX
CTpaH: ceBep sBIsieTCa OoJiee MPAKTHYHBIM, JCJIOBUTHIM, IPO3aHYHBIM,
WHUBUYAIUCTUYHBIM U CBOOOOIIOOMBBIM, YeM FOT 3TOW K€ CTPaHbl, KOTOPHIN
Oojee WAWIJINYHBIA, 0€33a00THBIM, HO MCHEE HAJECKHBIH WIN JCJIOBOM,
nepudepuss onpenerIeHHOW TEePPUTOPUU OoJiee TpaJAUIIMOHHAs, BHEBpPEMEHHas,
oTCTajlasg, «ECTECTBEHHAas», a ILEHTp Oojiee KOCMOMOJMTUYHBIM, COBPEMEHHBIH,
NPOTPECCUBHBIN,  «KYJIbTYPHBI»;  HAlMOHAIbHBIE  CTEPEOTUIBI  BCEra
MPOTUBOPEYMBHI: UX XapaKTEPHbIE aTPUOYTHI COACPIKAT COOCTBEHHBIE OMIO3UIUH.
Tak, (paniry3bl SBISIOTCS CTPOTHMH, PAIIMOHAIBHBIMH, HEBO3MYTUMBIMHU (THII:
Kuckap n'DcreH), a Takke BCHbUIBYMBBIMH, MOPBIBUCTHIMU, CTPACTHBIMH (THIL:
Jlyn ne ®roHec); aHTIIMUaHE — JTIO0ST Yai, yBaXKUTEJIbHBIC, C TBEPABIM XapaKTEPOM
(tun: mucc Mapmin uinn @unrac dor) U OAHOBPEMEHHO — HOHKOH(GOPMHCTHI U
paszapaxkurtenbhbie (Tun: YunctoH Yepuwsuib, ko Bynb); HemIsl — xpalpbie
3alIUTHUKU TEPIUMOCTH W CBOOOJBI, a €II€ — CKy4YHble OypiKya, YBJICUCHHBIC
MBITBEM OKOH ... Kimie «cTtpaHa KOHTPAcTOB» MOMKHO TPHUIIOKUTH K Jt00O0M
ctpane [1, ¢. 359 — 360].

[Iputom, mno wHabmonenuto J[x. Jlupcena, crTepeoTUNBI MOTYT OBIThH
MOJIOKUTENIbHBIMU  WJIM  OTPULIATENIbHBIMU B 3aBUCUMOCTH OT TOJUTHYECKHUX

00CTOSITEIIECTB U MMOo3nOuM aBTOpa: CTpaHbl, IPCACTABILIIOIIUX YIPO3y B
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NOJINTUYECKON WJIM SKOHOMHYECKOW KOHKYPEHLHH, OMHCHIBAIOTCS B HETaTUBHOM
OCBEILIEHUH, YTO BBI3BIBAET KCEHO(POOUIO, a CTPaHbI, KOTOPHIE HE MPEACTABISAIOT
HUKAKOM yrpo3bl, M300pa)kaloTcsi B TPHUBIEKATEIIbHOM CBETE, YTO MOPOXKIaeT
9K30TU3M U KCEHOPHIIHIO.

[ToaToOMy C M3MEHEHHEM MOJIUTHUYECKUX OOCTOSTEIBCTB MOXKET MEHSATHCS
oOpa3 ctpanbl. CkaxkeM, korja Vcnanus crajia MeHee BJIACTHOM, ee 00pa3 Hadal
MEHSTBCS K TMPHUBJICKATEIFHOM IK30THKE OT repiora AbObl M WHKBU3UIUHU 0
«Kapmen», cepenan, ¢pinamenko, 00eB ObIKOB U KacTaHbeT. I HaoOopoT — Korna
['epmanus pazunack B XIX B. B HHAYCTPUAIbHYIO UMIIEPUATHCTHUECKYIO CUITY,
ee 00pa3 U3MEHUJICSA OT POJIMHBI POMAHTHYECKUX MO3TOB U My3bikaHTOB (LLlybepr,
OlixeHnopd) 10 PpoOaUHBI MPYCCKUX O(UIEPOB U  OE3yMHBIX  YUEHBIX.
CocpenoTounBIINCE B CBOEH KHUTE «DpaHIy3CKAE MUCATEIN U HEMELIKUNA MUPAK.
1800 — 1940» na usydyenuun oOpaza «uHOCTpaHia», «MHoro» u «Uyxkux» B
muteparype, Kan-Mapu Kappe BwisicHwI, uyto (paniy3ckas repmaHoduus,
KOTOPYIO BO (DpaHIly3CKOIl IUTepaType Ha pacCBETE pOMaHTH3Ma Havyaiga MajaMm Jie
Cranp, u3MeHusach Ha repmanodoburo nocue ¢ppaHko-npycckoi BoitHel 1870 —
1871 rr. [Toatomy XK. Kappe HazBan Takue 00pas3bl «KMUpaKaMID».

Takum oOpa3om, 00pa3 MeHseTCI HE TOTOMY, UTO MEHseTCs
IPUNKCHIBAEMBI OINpPEAEICHHON HallMM XapakTep, a MOTOMY, YTO MEHSEeTCs
OTHOIIICHHE K CTpaHe. ITO o3Hauaet, 1o I'. JluzepuHky, 4Tto reTepo- u aBToodpas
CBOCOOPAa3HO B3aMMOCBSA3aHbI: KKl «00pa3 APyroil CTpaHbl» UMEET OCHOBAHUS
B o0Opa3e COOCTBEHHOW CTpaHbl, HE3aBUCUMO OT TOrO, JEKIAPUPYETCA JId 3TO
OTKPBITO WJIM CYIIECTBYET JaTeHTHO. B dhopmynuposke k. JIupcena, aBrooOpas
BKIIIOYEH B M300pakeHHWE Jpyrod KyJnbTypbl Kak Heusz0exHas mepa
CyOBEKTUBHOCTH, SIBJIIETCSI OCHOBHBIM OTJIMYHMEM «00pa3a» OT OOBEKTUBHOMN
uHpopMaluu. BoctopkeHHbIE WM OCYKIa0IMe OLEHKU WHOCTPaHHBIX aBTOPOB,
uX OmHOOYHbIE TPEACTABICHHUS O UY)XOH CTpaHe, YMBIIUICHHbIE WU
HEMPOU3BOJIbHBIE MCKaXEHUs1 €€ o0pa3a COCTaBISAIOT, Kak yTBepxkaaer [
HanuBaiiko, CyOBEKTHBHBIA JJIEMEHT, XapaKTEPHU3YIONIUN TPEKIE BCETO

peuunuenTa, T.e. co3aarenss oOpa3a Jlpyroro, u sBIsS€TCA CYIIECTBEHHOU
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CTPYKTYpHOM dacThio 3TOro obpasza. OTrcioga BBITEKaeT HEOOXOAMMOCTh
JACKYPCUBHOTO  MOAXOJA: MMArojorusi JOJDKHAa  HM3y4aTb  HE  TOJBKO
U300pPKEHHYI0O MHOCTPAHHYIO CTPaHy, HO U KOHTEKCT M300pa’KeHUsI, TO3UIUIO
aBTopa [1, c. 360 — 361].

N3MeHEeHUsT CTEpEOTUIIOB NPOUCXOIAT PEAKO, MEMJICHHO W Tsxkeno. OHu
PEOKO TPOSIBISIOTCS HAa IOBEACHYECKOM YPOBHE IMPU  OTCYTCTBUHU  SIBHOU
BPOXACOHOCTH MEXKAy TpymnmamMd, HO WIrPAOT JOMUHUPYIOIIYIO pOJb B
peaIbHOM TMOBEJIECHUU WHAUBUAOB, TOXOMAS /10 OTKPOBEHHOW BPa)kaeOHOCTH MpHU
000CTpEHUH OTHOIIECHUM.

Kak MBI yxke oTMeTWwi M, 3THOOOpasbl, 00O3HAYEHHBIC HEYICPKUMBIM
BOCTOPIOM IT€peJl IK30TUUECKOM CTPAHOU U OKYTaHbIE ABIMKOW TOCKJIMBOU MEYTHI
u TBOPYECKOU (danTazuu, K. Kappe Ha3bIBaJl MHPAKaAMHU.
Hampumep, Bhewamisionuii  MeyTaTeNbHBIA 00pa3 VYKpauHbl, B KOTOPOM
MCTOPUYECKH y3HABAEMOE CMELIAHO C TBOPYECKOM BBIAYMKOW, CO3JAJIH
MPEJICTABUTENIM  TOJBCKOTO  pomaHTh3Ma. HecMoTps Ha  HMCHONB30BaHUE
YKpPauHCKOTo (PoJIbKJIIOpa M MOTHBOB YKPAaWHCKOW HWCTOpPUM, B TBOPUYECTBE
Cesepuna ['omunckoro, FO3eda-bornana 3anecckoro u Ipyrux mnpeactaBuTenen
«YKPaWMHCKOM  IIKOJIbD)»  MOXHO  TMPOCJIEAUTh HEOOBIYHOE, 3HAYUTEIHHO
OTJIMYAIOIIEeCs OT YKPAMHCKOTO POMAHTHYECKOTO aBTOoOOpa3a, HK30THUECKOE
BUJICHUE Y KpPaWHBI.

Takue >xe o0Opa3bI-MUPaXKH CYIIECTBOBAIM B JAPYIHX HAIMOHAIBHBIX
auTeparypax d3mnoxu PomaHTH3Ma: BOCTOpKEHHOE Bochpustue DpaHuuu,
bpaniy3a U QpaHIly3CKOM KyJIbTYpbl B PYCCKOUM JUTEpAType, HEMEIKUNA MUPaX —
BO (paHIy3cKOM JuTeparype, Oonbmioil mHTepec Kk CKaHIWHABUM B AHTIINH,
nodtuzanuss Mranuum B TBOpuectBe I'ete um T.1. Bo (paniry3ckoit mautepatype
oTKphIBaTesieM (M OJTHOBPEMEHHO TBOPIIOM) SK30THYECKOTO HEMEIIKOTO MUpa Obljia
maaam ae Cranb, neBuom CrnaBsHimHbl — [Ipocnep Mepume (cOoprauk «I'y3may,
CTHJIU30BAHHBIN MOJ CepOCKUE HAPOJHBIC TIECHU), Pa3BEAUYNKOM «UTAIbIHCKOTO

xapaktepa» — Crengans («Bannaa Banunny, «I[lapmckas oOuTensy).
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Jlpyroii T IUTEpaTypHOTO 3THOOOpas3a — coOnpaTeabHbI 00pa3, KOTOPHIMA
BBIPUCOBBIBACTCSI KaK CUMBOJI HAallUM, BOIUIONIAET B TEX WJIM UHBIX MPOMOPIHUAX
KaK TOJIOKUTEIbHBIE €€ YEpPThl, TAK U OIPEIEICHHbIE HEAOCTaTKU. beccnopHo,
o0Opa3 mpuIenblia — MPEACTaBUTENS APYroil HalMu — B BOOOPa)KEHUU coceei
MOKET MEHATHCS: B HEM B TOT WJIM WHOW MEpPHOJ] MpPeodsiaaloT T€ WM HHBIC
yepThl. Tak, B TpelcTaBlieHUH (GpaHIly30B HEMEIKUN HAIMOHAJIBHBIA THIT CO
Bropoit monoBuHbl XVII B. k cepennne XIX B. acconMHMpOBAIICS C YEIOBEKOM
BBICOKOM JyXOBHOM KyJbTypbl. OJTHAKO C HAYaJIOM HEMEIIKO-()PaHIly3CKOW BOMHBI
1870 STOT CTEPEOTUIl NOIMOIHEH JPYTHM — MWIMTAPUCTCKUM, BOILIOIIEHUEM
koToporo He Obutn [umnnep, I'ere u berxoBeH, a bucmapk. A 4TO y>K TOBOPUTH O
nepuosie Bropol MuUpOBOWM BOWMHBI, KOrja «paszaBoeHue» ['epmManuu B riasax
MHOTHX e€Ile OOJbIlIe YCHIMIOCh: TPAAMLMSA KYyJIbTYpbl, C OJHOM CTOPOHBI, U
Harm3Mm, ['utinep — ¢ apyroii [1, c. 368 — 369].

Ecnu cOopHblii 5THOOOpa3 mMoAaeT KOJUICKTUBHBIA TMOPTPET HAIUA Ha
3HAQYUTEIILHOM PAcCCTOSTHUM OT 4uTaTess, KOMOWHUPYS OJHOTOHHBIE U
KOHTPAacCTHBIC IITPUXHU-CTEPEOTHIBI, TO TICUXOJOTWYECKUi oOpa3 [pyroro
OTIIMYAaeTCsl OT Pa3HOOOPAa3HOr0 HMMAaroJIOTMYHOTO JINTEPATYpHOTO apceHasna
CIIOCOOHOCTBIO TPHUOIM3UTH YMUTATENsI K BHYTPEHHEMY MHUPY YEJOBEKa JPYrou
HallUOHAJIBHOCTH C TIOMOUIbI0 YTOHUYEHHBIX W MHOTO3HAYHBIX CIOKETHBIX U
XapaKTEpPOTBOPUMUX CPEACTB. MemjieHHOe W TOApPOOHOE TEYeHUE Hapaluu B
pacckaze «Mennens ['nanbckuiny Mapun KOHOMHUIIKOM MOCTENIEHHO MOTPYXKAET
yuTaTeNls B MUP TJAHBCKOTO meperuieTynka MeHensi, KOTOPhI Moto0uil CBOM
ropo/i, T/i€ )KUBET U YeCTHO pabOoTaeT MHOTO JIET, [JI€ €ro 3HAET U YBaXKA€T HEMAJIO
ropoxaH. 3aBeplIaeTcs paccKa3 HapsKEHHBIM U OYEHb TPOTATEIbHBIM 3MU300M:
CTYAEHT, IBOPHUK, TOPTOBKA U JIPYTUE KUTEIU BCTAIM HA 3alIUTy €BPES BO BpEeMs
norpoma. Ho myaHT 3TOro mpou3BeNeHHs 3aKJIIOYAeTCsl HE B COOBITHITHOM, a B
ATUYECKOM IUIAHE: B UCITYTAHHBIX TJIA3aX CBOETO ChIHA U LIYME TOJIIbI, IbSIHON OT
BOJKM U ApOoCTH, MeHnelnb YBUAEA POJHOM TOpOJ IPYTMM — HEMOCTHKHMO
OTYYXKJICHHbIM, M CTapblid €BpPEU Y)KACHYJCS, MOYYBCTBOBAB, YTO €r0 «CEpALE

YMEPJIO JJIsl 9TOI'0 ropoaa.
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Hctopuueckne COOBITHSA, BBI3BABIIME MEXIYHAPOAHbIE KOHQIMKTHI,
IIPEBPAIIAIOTCS B HALMOHAIBHYIO TPABMY, OTPAKEHHYIO B JINTEPATYPE U KYJIBTYpE.
CkaxeMm, TYpOK U KPBIMCKHMI TaTapWH B YKPAaUHCKON JIMTEPATYPE UMEIOT JIaBHUE
UCTOPUYECKHE CTEPEOTHIIbI, 3aUKCUPOBAHHBIE B JAyMaX, MpPEAaHHsIX, Ka3alKUx
JETONUCAX, U TOoiapkOo B XIX B., KOrma OTOLIIO B HCTOPUIO IOJIUTHYECKOE
IPOTUBOCTOSIHUE, 3T €THOOOpPA3bl HAyadl HU3MEHSTHCS U HAIOJHATHCS HOBBIM
coaepkanueM: mnocie nosMel «Maromer m Xammsza» Ilanrenerimona Kymnuma
NOSIBWINCh Takue sipkue o0paslibl 3aMHTEPECOBAHHOTO M IPOHULATEIBHOIO
BocnpuATHs BocToka, kak noBectu «bex anb xyryp» Muxawna I'pymesckoro u
«AOnyn-T'azuc» Bnagumupa JleBenko (JleoHTOBMYA), NUpUYECKUH COOPHUK
«ITanbmoBbIe BeTBU» Araranrena Kpeimckoro, «Ha kamMHe» W Opyrue HOBEJUIBI
KpbIMCKOTaTapckoro nukia Muxanna KomroOuHckoro, pacckas «Acan u 3elHem»
Xpuctu AmdeBckoi, mo3xe — «JIromonoBe» 3uHauasl Tyny0, poman «MaiabBb»
Pomana MWMBanmuyka Tt.m.. OpHako OeccMepTHBIE CTEPEOTHINBI JIUTEpaTypa
IPOJOJKAET MCMOJIb30BaTh TEM WM HHBIM CIIOCOOOM, C€O3/1aBasi HEPEAKO
HPABCTBEHHBIC KOJUIM3UM U1 4yuTareisi-uHrepnperaropa. Eme B konine XIX B.
W3BECTHBIA JUTEpPATypHbId KpUTHUK B. T'opiaeHko ocCTpo oTpearmpoBas Ha
MPUMHUTU3UPOBAHHBIN 00pa3 MmycyinbMmad B nosme «Kaszaku m mope» [lanumna
MopnoBia, a uepe3 cro Jjer HMeany J[[3i00e mpuIIIOCh KOPPEKTUPOBATH
M300paKEHHBIN YpEe3MEPHO YEPHBIMU Kpackamu oOpa3 cpeaHeBekoBoi EBporbl u
Typuuu B pomanax «EBmpakcusi» u «Pokconanay I[laBna 3arpe6enproro: «Moxet
CJIOKUTBHCA BIIEUATICHHUE, YTO TaM ObLIM TOJBKO JKECTOKOCTb, MOJJIOCTh, HU30CTh,
IpsA3b, TaM TOJIbKO yOWMBaJIM, TBITANU, MPOAABAIM, YHHUUTOXAIU ... Ho Obuia u
XKU3Hb, OBUTO ABWKEHHE HCTOpUU ... CO3MaBAMCh MaTepHalbHbIE U JyXOBHBIE
LIEHHOCTH, JIEHCTBOBAIN BEJIMKHUE UIEOJIOTUU, KOTOPBIE BIOXHOBIISIIN JTHOJEH ...».

IIpoTHBOIIOCTABIIEHUE CYKEHHOIO, MOBEPXHOCTHOIO MOPTpPETa 4YyrKaka
UCATM3UPOBAHHOMY aBTOOOpa3y XapaKTepHO MJs BCEX HAIUil B Mpoliecce
CaMOOCO3HAHMs, IMEPEKUBAHUS JPAMATHUYECKUX HCTOPUYECKUX KOJUIM3UU WU
KOHCOJIMAALINY JUISl pEeHIeHUsI MOJIUTUYECKUX mpodiem. B cBoe Bpems Bo Opanimu

AOCTATOYHO HCIIPUIIIAOAHO I/1306pa}KaJII/I HEMIICB, a4 B FepMaHI/II/I CymecCTBoBalia
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«4yepHas JereHaa» npo HcmaHueB U ¢paniy3oB. C Apyroil CTOPOHBI, KaxAbIi
HapoJ BUJIUT CBOIO CTpaHy IIa3aMU CBOMX MO3TOB U MPEJICTABIIIET 3TOT aBTOOOPa3
mupy:  Iotnmanguro  PoGepra  bepuca, Ilomemy-Jlutey  MuikeBuya,
[lTeBuenkoBCKy0 YKpanHy, @panuuro I'roro, bonraputo Xpucro boresa ...

Opnnako, aBTO0Opa3 B HAIIMOHAJILHOM JUTEpaType ObIBaeT aMOMBAJICHTHBIM,
a To u carupuueckuM. B pomane «llepcunckue nmucbma» (1721) L. MonTeckbe
ONucaj HEMpUBJICKATENbHbI 00pa3 @paHIUMKM C TOMOMIBIO AHUCTOISIPHOTO
U3JIOKCHHST BIICUATIICHUM, KOTOpPHIX OyaTo OBl MOJyYWMd B OTOH CTpaHe
BBIMBIIIUICHHBIA KWTENIb BOCTOKa — B YJMBUTENBHOM [JII HETO SK30THKE OH
pasrisiiesl  Cepbe3Hble COLMAIbHBIE W MOPAIbHBIE IOPOKU (PPAHILY3CKOTO
obmectBa. A B komemuu «Jlon Kuxor B Aurmum» (1734) I'enpu Ouigunra
ITOKA3aH MOJUTUYECKUN TMOPTPET TOTHAIIHEW AHIVIMM: CTPAHCTBYIOUIMH PHILAPH
Jon Kuxor, npuObsiB co cBoum opyxeHociiem Canyo [lanca B AHrnuio, crai
CBUJIETEJIEM MPOBUHIIMAIBHBIX BHIOOPOB, HA KOTOPBIX IIAPUT MOJAKYTT U30UpaTeeH.
Wnu BcmOMHUM HeNpUyKpaleHHbIM oOpa3 poaHoi crtpanHbl B «['epmanun» T
['eitne wim IlleBuenkoBo «M MepTBBIM, W KUBBIM...», KynuieBa «Hapon 0e3
TOJIKY, 0e3 uecTH u yBaxkenus» [ 1, ¢. 370 — 372].

B crpykrype crepeoTuna BBIACIAIOTCS 3MOLMOHAIbHASL COCTaBIISIOIAS
(comepskaimiasi TMO3UTUBHYIO WJIM HETATUBHYIO HUHTEPIPETAIMI0 TEX WM HHBIX
YepT, NPUIKCHIBAEMBIX JIAHHOMY Hapojay), a TakKke NO3HABATEIIbHAS
cocTaBisifonias (B KOTOPYIO BXOJUT OIpeleieHHbIH 00BbeM MNpeACcTaBlIeHUN 00
ATOM HapO/JI€, BEIPAXKAEMBII B COBOKYITHOCTH XapaKTEPHBIX YEpT, IMPU3HAKOB M
aTpuOyTOB, ACCOIMUPYEMBIX C JIaHHBIM HapOJOM, CpPAaBHEHHE €ro C IPYruMHu, B
TOM YHCIE COCEIHUMH, HapOJaMu). BricTynaromue B CTepeoTuIIe
MTO3HABATEIbHBIE W OSMOLMOHAIBHBIE COCTABILIIOIIME HE BCErga OCTAKTCSA
CTaOWJILHBIMU: WM3MEHEHHUS SMOIMOHAIBHBIX OIICHOK MPOUCXOMIT ObICTpee,
W3MEHEHHs] ONMCATENbHONW 4acTh MenieHHee. [lo3HaBartenwHas, onmcarenbHas
CYyTb CTEpPEOTHIOB OKa3bIBaeTcsi Oojee craOunbHOM. CyllecTBEHHBIM I €€
ONMCAHUS SIBISAETCS HE CTOJIBKO BOIPOC O COAEP)KAHUM B HEU «3€pHA IPaBIbI»

WM JKE€ HCEIpaBJbl, CKOJIbKO BOIIPOC O crocobe HHTCPIPCTALU O6’I)CKT8., €ro
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XapaKTePUCTUKHU, TMPUMUCHIBAEMON OCHOBHOM KYJIbTYpHOM OMNMO3UIMH MBI /
OHM, CBOM / uyo# (mpyroii) [2, c. 112].
Ceifuac Ha MepBbIi TUIaH BBIXOAST MEXKHAIIMOHAJIBHBIE POOJIEMBI U CBSI3H, B
TOM YHCJE€ JTHOKYJIBTYPHbIE, B YaCTHOCTH, NPOOJIEMbl OTHOIIEHUH C
ATHOKYJIBTYPHBIMU COOOIIIECTBaMH, CBOUMH U uyxuMmu. Kak ormeuaer B. Xopes,
JUTEpaTypa SBISICTCS BaXHBIM KOMIIOHEHTOM Juajora KyiubTyp. M3ywas oOpas
JIpyroro Hapojaa B JIUTEPaTYpHOM IPOM3BEICHUHM, WMArojorus OOHapy>KHUBaeT
UCTUHHBIE U JIOXKHBIE NPEJCTABICHUS O KU3HU JAPYTUX HApPOJOB, CTEPEOTHUIHBI U
npenyoexIeHHs, KOTOpbIE CYIIECTBYIOT B OOILECTBEHHOM CO3HaHUU. B ocHoBe
STHUYECKHX CTEPEOTHUIIOB JIKUT JTHOICHTPU3M, TO €CTh CKIOHHOCTH JIIOJIEH
paccMmaTpuBaTh IMPOSBIEHUS KYJIbTYpPbl UY>KOTO Hapoja CKBO3b INPU3MY CBOMX
COOCTBEHHBIX KYJBTYPHBIX Tpagullud u LeHHocTed. OirynieHue cBoei
OPUHAUIEKHOCTH K OIpPENEICHHON HAlMOHAJIBHON TIpyNIe MOXET HNOpOKIaTh
OCO3HaHHE IMPEBOCXOJCTBA CBOEH TpyNIbl HaJ IPYTMMH, KOTOpbIE HaJEISIOTCS
pa3HOOOpa3HBIMM HETaTUBHBIMH uepramu. C TeYeHHMEM BpPEMEHH TaKoe
BOCHPUSATHE CTAHOBUTCS HOPMOM, 3aKpEIUIAETCS B MPOU3BEACHUSX KYJIbTYpHI [3, C.
64 — 66].
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Yuliya Bumbur. Ethnocultural stereotypes as representation of national character. The
given research is made in the sphere of imagology and is devoted to considering the notions

G«

“stereotype”’,

<

national stereotype”, “ethnocultural stereotype’ and bringing to light the ways
these notions function both in the human consciousness and literature. In the article the
definition of the key imagological notions is given; the mechanism of forming national
stereotypes is considered4 the reasons for changing stereotypes are explained. The structure of
national stereotype is analyzed. On the material of fiction as textual representation of
ethnocultural stereotypes the types of ethnoimages, the roots of xenophobia and xenophilia are
pointed out. The reasons for national stereotypes to be formulated, perpetuated and spread in
the sphere of fiction are explained.

Key-words: imagology, stereotype, national stereotype, ethnoimage.

YJIK 801.73(045) Jleeuenko Anacmacis

BunukHeHHs QLI0JI0TIYHOI FepMEHEBTHKH TA Nepiogu3auif ii pO3BUTKY

Cmammio npucesyeHo icmopuyHoMy Aacnekmy pOo36UMKY (Dilon02iYHOI 2epMeHesmUKY,
HAOAHO  BU3HAYEHHS NOHAMMAM  «2epMEeHeemuKay ma «@Qinonoziuna 2cepMeHesmuKay,
NPOAHANI308AHO  6HECOK OOCNIOHUKI@ Y cydacHe OaueHHs NpobOaemMu  pO3yMIHHA  ma
inmepnpemayii Xy00dICHIX MeKCmis.

Knwuosi cnosa: cepmenesmuka, @inonoziuna cepmeHesmuKd, mMexXHIKA CHPUUHAMMSL

XY00IHCHLO2O MEKCHLY.
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['epMEHEBTUKOI0 HA3MBAIOTh MHCTELUTBO 1 TEOPII0 TIyMayeHHS TEKCTIB.
Konmernmii  pi3HUX TyMaHITApHUX JUCHMIUIIH, HANpPUKIAJ, TEKCTOJOTII,
PELENTUBHOI €CTETHKH, CTPYKTYpali3My 4YHM MpPaBO3HABCTBA, MEPETUHAIOTHCS 3
HAaCTAaHOBAaMU TE€PMEHEBTHKM B AaCIEKTI PO3YMIHHSA 1 TIyMauyeHHS TEKCTy, Xoua
KOKHa JUCHUIUIIHA Ma€ CBolo crenudiky, 3aBaaHHsi 1 MeTy. I[Ipobiema
paBUIBLHOTO a00 MOMMJIKOBOTO TIIyMA4ye€HHS! TEKCTIB OyJia 1 3aBXAM 3aTUIIUTHCS
aKTyaJbHOI0 Yy CyYacHOMY JITepaTypo3HaBCTBI. IHTepec 70 mpobiiem
TepMEHEBTUKA  OOYMOBJIEHO  JeKUIbkoMa  (akTtopamMmu 1, Hacammepeln,
YCKJIQIHEHHSIM TEOPETUYHUX JOCIIPKEHb B YMOBaxX IUTIOpaji3My METOJOJIOT1i.
®D11070T1YHE OCMHCIIEHHA PI3HOMAHITHUX T€PMEHEBTUYHHUX IMPAKTUK MA€ TaKOX
0COO0JIMBE IPAKTUYHE 3HAYCHHS.

MeToro HAmoro MOCHIIKEHHS € PO3MIIHYTH TIEPEIyMOBH BHHUKHCHHS
Gb170JI0TIUHOT TEePMEHEBTUKHM, a TaKOX MpoaHaIi3yBaTh MEpioaU3aIiio il
CTaHOBJICHHSI.

BignoBigHo 10 MeTu OyJji0 MOCTaBJICHb TaKi 3aBIaHHS: HAJlaTU BU3HAYCHHS
MOHATTSIM «TE€PMEHEBTUKA» Ta «(PuIOJOriyHA TepMEHEBTUKa», Po3risHyTH Ta
MpoaHaIi3yBaTH ICTOPI0 BUHUKHEHHS Ta €BOJIONII0 BYEHHSA (P1I0JOTIUHOI
Te€pPMEHEBTHKHU.

JIOCTITHUKY BUBOJSTH TOHSATTS «TEPMEHEBTHUKA» BiJl JaBHBOTPEIIBKOTO
cioBa hermeneuticos ("mosicHiow", "rtaymauy"). Ane P. MuHux B poOoTi
«'epMeHEeBTHKA, TEPMEHEBTHKA, TE€PMEHEBTHKA...» 3'SCOBYE TPH CEMaHTHYHI
3HAUYEHHSI HaYKH PO3YMIHHS: «1) BHCIOBIIOBATUCH, TOBOPUTH; 2) IIOCh CKa3aHE
MOSICHIOBATH, TJIyYMauyuTH; 3) LIOCh CKa3aHE MEpEeKJIaJaTH IHIIOK MOBOIO» [9,
c.27]. Bumararoum JOTpUMAaHHS TPUHIUIIIB ETUMOJIOTII, BIH CIPOCTOBYE
ySBJIEHHS TMpO 3B'I30K TEpPMEHEBTUKM 3 1MeHeM ['epmeca, amentoe [0
JTABHBOTPEIIPKOTO CIIOBA erma, M0 O3Ha4Ya€ Kymy KamiHHS, a0 KaMm'sSHUW CTOBII,
SIKAW BCTAHOBJTIOBAJIM HA MICIISIX TIOXOBAHHS; MOBUTH TAKOX IPO MYTIBIICBI 3HAKH,
deTui, AKi OXOPOHSIIM IUISIXH, BOPOTa, KOpaoHH [9].

Bpemri-pemit BCTaHOBUJIOCA TpaAMIiHE YABIECHHS MPO IO JAUCLUUILIIHY,

00CTOIOBaHE e ApI/ICTOTeJIGM, SIKUM BBa’XaB, IO IIOHATTA hermeneia CTOCYETBHCA
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«pO3yMIHHS 3HAYEeHHs, SIKE€ 1 € TEePMEHEBTUKOIO, IO IHTEPIPETYyE IIHCHICTh
BIJIIIOBITHO J10 ce0e, a00, Ik TOBOPUTH (Biiocod, «IIock Ipo mock»» [8, ¢. 103].

Pesynbrat 6aratbox MOCHIKEHb MIATBEPIKYIOTH CIPaBEJIUBICTH TOTO,
0 TEePMEHEBTHKA — 3arajJibHa Ha3Ba Uil 0araThbOX [iSTIBHOCTEH: 1CHYIOTH
repMeHeBTHKa (ijoJoriyHa, TMeAaroriyHa, IPUPOJIHO-HAYKOBa, €KOHOMIYHA,
MoJiTHYHA, icTopiorpadivyHa Ta 1HImI. Bcl Il AISIBHOCTI MarOTh MPAKTHYHY
CIpPSMOBAHICTh Ha TMOJIMIICHHS pPO3yMOBOI poboTu. IctopuyHo (imonmoriyHa
repMEHEBTUKA MIOCIJIa€ MepUIe Miclie cepell UX AisIbHOCTEH.

3rigHo 3 Bu3HaueHHsM ['.I. boriHa, ¢inonoriyHa repMeHeBTHKA — HAyKOBa
JTUCIUIUTIHA, [0 BHBYAE MPOIECH pPO3yMiHHA Tekcty [1]. 3po3ymiTu TekcT,
OCBOITH WOTO 3MICTOBHICTh — 3HAYUTh 3BEPHYTHU BECh CBIHM JOCBiJl HA TEKCT 1 MIPH
IbOMY TPUUHATH HOr0 3MICTOBHICTh TakK, 1100 BOHA CcTajla YacTHUHOIO
cy0'ekTMBHOCTI caMoro uurtada. KokeH yutad mparHe 10 iICTUHHOCTI PO3YMiHHI,
ajyie BIH € OCOOHCTICTIO 1 PO3yMi€ TEKCT CBOEPiAHO. BpaxoByrouu 1ie, MOXKHa
CTBEp/KYyBaTH, WO KIHIEBAa coliadbHa MeTa (IIO0JOTIYHOT TepPMEHEBTUKU —
JIOTIOMOTTH KOMYHIKallii JIfoJed y PI3HOMaHITHUX TE€PMEHEBTUYHUX CHUTYAIlIfX,
BKJIIOYAIOYM ¥ «YUTaHHS B JyILIl» OpH peuenuii MOBHUX 1 IHIIUMX JIOOYTKIB
KyJIbTYpHOI ¥ KOMYHIKAaTMBHOi JISJIHOCTI IHINUX JIIOJeH, MepedopoTH
HEPO3YMIHHS JIIOJIMHU JIFOJIUHOIO.

3a yac CBOTo iCHYBaHHS T€pMEHEBTHKA TEPEkKUIa IOCUTh CKIIaJIHY 1CTOPIIO.
[lepexonnuBoro B mpomy mnutanHi € Touka 30py HO.I. KosamiBa, BumaTHOTO
YKpPAiHCBKOTO JIITEpaTypO3HAaBIs, caM€ BIH BUAUISIE B ICTOpPii  €BOJIIOLIT
IrepMEHEBTUKMA HAcTynHi etanu: (1) aHTUYHICTH, micias sAKoi mnpudnuio (2)
XPUCTUSIHCTBO (CHUIBHUM 711 HUX OyJio pOpMyBaHHS T€PMEHEBTHKU, HaYaCTIIIe
nomupeHoi y ¢Gopmi eK3ereTuku, II0 TocTajga Yy CepeOBHUIINl MOITUPEHHS
Mmiomoriunoi cBimoMocTi 1 boxkectBeHHOro OofKpoBeHHS:), (3) moba Penecancy i
MOCTPEHECAHCY 3 TYMaHICTUYHUMU Ta TMPOTECTAHCTCHKUMU BiSSHHAMH, (4)
oOrpyHTyBaHHsI yHiBepcaiabHOi repMmeHeBTUKH D.-J1.-E. Illneepmaxepa, mo mana
POMaHTHYHI XapaKTepUCTUKH, moriubieHi 1 mepedoproBanni (5) B. Jlinmbreem,

}IKI/II>’I, 3Fi,Z[HO 3 HaCTaHOBaMH ILYXOBHO-iCTOpI/I‘{HOI IIKOJIM, 3aIllpOBaIUB
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TEepPMEHEBTUKY SIK TyMaHITapHE 3HaHHsS, Moau(iKyBaBImIM I1i Ha miactaBi (6)
¢enomenonorii  E. T'yccepns. Hactymuum kpokoMm Oyna  OHTOJIOTIYHA
repmeneBTrKa (7) M. Naiiierrepa, 1110 Majia eK3UCTEHITIAIbHI BIACTUBOCTI, JaBajia
HOBE TJIyMaueHHs (DEHOMEHOJOTIYHOMY AMCKYPCY. ii KPUTUYHE MEePEOCMUCICHHS
nputamande 1 ¢durocodebkiii repmeHeBtuii (8) I'.-I'. I'amamepa Ta mateHTHIH
(mpuxoBaHiii) repmenestui (9) I1. Pikepa [7, c. 58].

AHTHYHHUN TEepioA PO3BUTKY TE€PMEHEBTHKH IIOYaBCS 3 TpaKTyBaHHS
cakpajgpHOro 3Mmicty. lle Oyno mnepumodyeproBuM i JIOAUHU 3 MipIYHUM
YSIBJICHHSIM TIPO CBIT, SIka Hamaraiacs JeKOAyBaTH BaXJIMBY i Hel 3amudpoBany
Yyepe3 CHMBOJIM, O3HAYEHY «TEMHHUMH» MICISIMU 1H(OpMaILio, SKOK BOJOALIN
opakymu B Jleabax abo B Emipi. JIoBKUUIS BBaXKalocs 3aK0JIOBaHUM
00XECTBEHHUM TEKCTOM, MOro MpOYUTATH MO TUIbKK (paxiBIi-KepIll, BOJXBH,
JIpyinu, HaJlJIeHI OCOOJIMBUMHU 3HAHHSMH Ta BIAMOBIAHUMM HaBUYKaMH. Y iXHIN
MPaKTUIl BUPOOJISITUCS TIEBHI MIIXOU, METOJUKH PO3YyMIHHSA W 1HTEpHpeTartii.
BukopucTtoByBanucsi Takl BapiaHTH TJIyMadeHHs MiQiB, SK aJeropuyHuMu,
MOPaJIbHO-TICUXOJIOTIYHUH, 1CTOpUYHUN. JIOCBIJ KePIiB EPEUHSIIN TIOETH, SIKi, 32
cnoctepexxeHHsaMm I[lnatona ("lon"), cranum iHTeprnpeTaTopaMu AisiHb OOTiB,
3ampoOBaKYBAJIN MI3HAHHA SIK CIIOTaJl MMPO 1€, a TAaKOX JaBHi ¢itocodu, puropu
Ta TMCbMEHHUKH, SIKI HaMarajiucsi y CBOiX TBOpPax pO3TIyMA4YUTH TMOII1
MUHYBUIMHU Ta CY4YaCHOCTI, 3'ACyBaTU TIIMOMHHHMM CEHC JOBKULIA W JIFOJICHKOTO
€CTBA, PO3B'S3aTH 3arajibHi MpoOJieMHU KOMYHIKAIlli, 3aKJiaJaloud OCHOBH
TepMEHEBTUYHOTO TUIy MHCIeHHS. [lepen HUM cTaBuiacs MeTa aaeKBaTHOTO
TIYMau€HHS i pO3yMiHHS TEKCTY, 30KpeEMa Xy10KHBOT0, JYMOK 1HIIOTO 1HIUBIJIA,
MOLIMPIOBATIOCS YSBJICHHS, 10 NHCbMEHHI JKepela MNPOJOBKYIOTh XKHUTH Y
CB1JIOMOCTI IMOKOJIiHb, BIIMEKYBABIIUCH BiJl CBIIOMOCTI aBTOpa, Aapma 1o [linaton
Ha/IaBaB MepeBard yCHOMY CHUIKYBaHHIO.

Enementn repmeneBTuku Oymu 3acBigueHi y «[liamorax» Cokpara,
CTOCYBAJIUCA TEPEBAXKHO BILILHOTO MUCIHEHHS (utocoda, HMOro MAEBTHKH, IO
BXKUBaiacs JJi1 BCTAHOBJICHHS ICTUHU LUISIXOM BIATO0 CPOPMYIbOBAHHX MHUTaHb,

Ha MmijacTaBl AKUX (U10cod) HEHAB'A3JIMBO II1JIBOJMB CBOTO CIIBPO3MOBHHKA [0
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ICTUHHOTO 3HAHHS, CIPHUSB «HAPOIKEHHIO NyMKW». TeopeTuyHi acmekTu Teopil
pO3yMiHHA po3risinaB y Tpakrati «[Ipo TiaymadeHHs» 1 mnoriauOiaOBaB B
«Anamitukax» Apucrorenb. Ha #oro mormsan, Oyap-gka 1HTepIpeTallis
3MIUCHIOETHCS HE TUISIXOM TEePeKIamy 3 OAHIET MOBH Ha 1HIIY, a Ha IMICTaBl TOTO,
o0 Imepiia MoBa 3a0e3neuye Ied Mpolec uepe3 3HAKU OIMOCEPE/IKYBaHHS
JIFOJICBKOTO 3B'A3KY 3 peuaMH, Ha OCHOBI JJOMOBJIEHOCTI [7].

[Tompu Te, 110 TEPMEHEBTUYHI CTY/I1i 3aMIPOBAKYBATIUCS Y PUMCHKIH KO
CTOIKIB, sIKa CrHelliaji3yBajacs Ha TIyMadyeHHI aHTUYHUX Mi(iB, mepiia crpoda
KOHIIENTYaIbHOTO CTPYKTYPYBaHHS TEPMEHEBTHKH SK TMPAKTUYHOTO METOMY
TAyMa4eHHs 1CTOPUKO-JIITEpATypHUX TEKCTIB Oyna 3iiicHeHa B AJiekcaHJpii
€runercekii. Binroai dinomoris, BigMexoBaHa Bif (diocodii, yTBepKyBaiacs
Ha IMaHEHTHUX OCHOBaX, 3aiiManacsi MepeayCiM KPUTHUKOI W IHTEpIpETaliero
TEKCTIB, JIOCITIIKEHHSIM Oiorpadii  MHUCHbMEHHUKIB 3 €JI€MEHTaMH
JITEpPaTypO3HABUOTO aHAIII3Y iX TBOPIB.

Hemae cyMmHIBIB, IO XpUCTHUSHChKAa €K3€reThKa 3aBISKU ABTYCTHHY
brnaxennomy HaOyia 4iTKOTO BUIJISAY, YTBOPEHA JBaHAAISITHMA MpaBUJIaMU, SIKI
BUIIPaBAOBYBaIH Bipy /Uit po3yMinHsa CB. [luceMma, BU3HaBamM sk OyKBaJbHHUH Ta
1ICTOPUYHUN HOTO 3MICT, TaK 1 aJIETOPUYHUN METOJT TIYMaueHHS, aJ[’Ke CaKpaIbHUI
TEKCT — HEOJHO3HAYHMI, BUMAaraju BiJl 1HTEpPIpETaTOpa BUSBUTU BKIIAJECHUN Y
TEKCT 3MICT, 3BipsATH Horo 13 CumBoioMm Bipu, a He BKJIanaTtu y HbOTO BJacHE
3HAUCHHSA, HE3PO3YyMIJi €JIEMEHTH TMPOSICHIOBATH 3a JIONMOMOTOI 3PO3yMUIHX,
OpaTu 10 yBaru KOHTEKCTYyalbHI CEpPEelOBHUINA, YHUKATH CYMEPEWINBUX CYIKEHBb
Ta OLIHOK, 3HAXOJUTU OCOOJMBUI ceHC y nudpax, posrianatu Crapuil 3aBiT sk
JTyXOBHUHM XPUCTOLICHTPUYHHI TOKYMEHT [, C. 56].

['ymaHicTM paHHBOTO peHecaHcy, Hampukian Epasm Porrepaamcbkuid,
Jlxanoro MoHeTTi, y CBOiil HOBIi T€pMEHEBTHUIIl BUCYHYJIH 170 «ICTOPUYHOTO
aHasizy» caMoi BIpU, «ICTOPUYHY KPHUTHKY» ii NMHUCbMOBUX JDKEpPET 3 METOI0
«OYMIIEHHs» 11 3MICTy BIJ CHOTBOpPeHHsA. Tak 3’sABIsA€TbCcs  (UIOIOrIYHA
TepPMEHEBTHKA, IO CIPSMOBaHAa HA OYMILEHHS TEKCTy Ta 3HAXOJKEHHS MHOro

CHpaBKHBOT OcHOBH [11].
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[lepury cepiio3Hy Kpuzy y €Bpomi eK3eretuka mepexuia 3a J00u
Penecancy, anme octaTo4HOTO yaapy i 3aBJai HE TYMaHICTH, a IPOTECTAHTH, K1
paguKaIbHO 3alepedyBalii  NaHyBaHHSA KaTOJUIBKOI €K30THKH, MOHOIOJIIO
Barukany Ha ToymaueHHs i po3yminna biomii. Llel pyx, mounnatouum 3 1517 p.,
aktuBizyBaB M. Jltorep, Bumararoun goctynHocti CB. [lucbMa ais mpocToitony,
0 3YMOBUJIO TMPOIEC JEKaHOHI3allli TIyMAaueHHS CaKpaJbHOTO TEKCTY,
3aMpoOBaMIIO TPAKTUKY PEISITUBHOT TEPMEHEBTHKH, IO TOJIATaja B OCSTHEHHI
bi6uii depe3 cBiIOMICTH 1 ceplie KOXKHOTO BipsHMHA. MOHOIOJIS KaTOJIMIILKOI
LHEpKBH Ha TiymadyeHHs biOnix Oyna 3HextyBaHa. ®@. MenaHXTOH BUCTYNUB 3
NPUHIUIIAMA YTOYHEHHS TeKeTy biomii [11].

Bunanns «Kimou go Cesitoro Ilucemay (1567) nmocnimoBauka M. JlroTepa
xopBaTta M. @mnarriyca Itipikyca Oyino He TUIBKK MPOTECTAHTCHKUM MIAPYYHUKOM
3 €K3ere3u, a ¥ Mepuio TepPMEHEBTUYHOIO Mpalelo, Y sKid, MOMpPU TEOJIOTIYHY
CIPSIMOBAHICTh, HArOJOIIyBaJIOCSd Ha MOTpPedl aJeKBATHOTO aHANI3y CMHCIOBUX
3HAa4YeHb MEBHOTO TEKCTY, BHUSBJSIOYM B HHOMY KIIIOYOBI CJIOBAa ajerOpUYHOrO,
CHUMBOJIIYHOTO, MeTaopuyHOTO CeHey [7, ¢. 64].

[Ticns mepexxuToi KpuU3WM B PEHECAHCHY Ta TIOCTPEHECAHCHY EIOXH,
TepMEHEBTHKA 3HaAWILUIa OHOBIIeHE po3yMminHs y npansgx D.-J1.-E. [llneepmaxepa,
B. dinpTess Ta iXHIX TMOCTIAOBHHKIB, SIKI YacTO TMepeOyBaJid TIiJl BILUIUBOM
POMaHTUYHOIO CBITOOAQYEHHS, 1HKOJM KOPUTOBAHOIO BISSHHAMH TO3UTHBI3MY.
HoBa, abo HoBouacHa repmeHeBTHKa (QopMyBanacs Ha modatky XIX cr.,
CIIUPAIOYMCh HA TIEPEOCMHUCIICHUH JOCBIMl €K3eTeTHKH, HaO0yBajga 03HAK HAYKOBOTO
3HAHHA, X04Ua TPUBAIMIA Yac 30epiraia 3a coO0r0 3HaUYECHHS MUCTEITBA PO3YMIHHS,
MOCTYIIOBO BUPOOJIsiIa BIIACHUIA TEPMIHOJIOTIYHUM amapar.

Crni miaKpecIuTH, M0 MiABATUHU Cy4acHOT TepMEHEBTUKHU OyJIu 3aKiafcH1
MPOTECTAHTCHKUM TeosioroM, ¢igocodom i dimonorom D.-/1.-E. lIneepmaxepom,
Ha TIOTJISAT SIKOTO, aaeKBaTHUM aHaMI3 XYIO0KHHOTO TBOPY MOKIIMBHUM 3aBISKH
po3ymMminHiO (HiM. Vertehen, poc. moHMMaHue) AyXOBHOrO CBITy HOro aBTOpa,
IPOHUKHEHHIO B 1€l cBIT. YacTo caMy repMEHEBTHUKY HA3MBalOTh a00 TEOPi€ro

po3yMiHHS, a00 KOHIEMIli€ 1HTeprpeTanii. ¥ crnenudiyHoMy 3HA4YEHHI BOHA
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CIpUNMAETHCS K KIacuyHa M OHTOJIOTIUHA (TOOTO (inocodchka) TepMEHEBTHKA.
JlocnmiTHUK TIEpEHOCHB MPOOJIeMy PO3yMIHHS 3 O€3MepedHO Ba)KJIMBHX MOMEHTIB
T€0JI0Tii Ta (UIOIOTI Y IJIOIIMHY 3arajJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH FreépMEHEBTUKH, 1110
HaOyBanmu (1I0COPCHKOTO CEHCY, BHKOPHUCTOBYBAB KOMILUIEKCHY METOJIOJIOTIIO
MPaKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS IHTEpIpeTalii W po3ymiHHA. [nuiocs Bke mpo Te,
HACKUIBKM OCTaHHE MOXJIMBE, IO BJACHE CIiJ] BBa)XXaTh WOTro MEPIIOI0
HEOOX1IHOI0O YMOBOIO, TOMY 3HHKJIO PO3MEXKYBaHHSA TIyMau€Hb CAaKpalbHUX 1
MUPCBKHX TBOPIB, TOCTYIUBIINCH YCBIJOMJICHHSIM €IMHOI TE€PMEHEBTUKH SIK
icroppuuHoi Haykd. bymo 3po0JieHO MOCYTHIM KpOK Ha NUIIXY YTBEPIKCHHS
KOHIIENTyalli30BaHOi ~ Teopii  (MHUCTELTBa) PO3YMIHHA, 110, OTpUMaja
dbyHIaMEeHTaIbHY MOTHBAIIII0, IKO1 «HE 3HaJla cTapa repMeHeBTUKa [6, c. 46].

®.-J[.-E. Ilneepmaxep HaaaB MOHATTIO «PO3YMIHHS» HOBOIO CEHCY,
3BEpHYBILIUCh JO «TJIUOIIOro, TMEpPBICHIIIOr0» BIJ TMOMEPEAHIX TEOJIOTIB 1
Gb17I0JIOTIB  «PO3YMIHHS JTYMOK», IO CTOCYBAJOCS BXKE «HE 3MICTOBOI €HOCTI
Tpagullii», a <«JajleKoi BiJ OyAb-SKOTO 3MICTOBOIO BIJIOKPEMJICHHSI €IHOCTI
croco0y iy, Oaiimyxke, SKUM YMHOM BOHM BHPaKEHI — «IUCHMOBO YW YCHO,
YyKOI0 UM P1THOIO Cy4acHOIO MOBOIO» [2, ¢. 39]

Y XX cr. repMeHeBTHKa TNPOCTyBaja «BiJ TMOIIYKIB 0O0'€KTUBHOTO
pPO3YyMIHHSI 3aKJIaJeHUX Yy TEKCTI 1JIed 10 PO3YyMIHHS $K Cy0'€KTUBHOTO
€K3UCTEHI[IHHOTO MPOIIECY JIFOACHKOIO Mi3HAHHS 1 CIOCO0Y ICHYBaHHS B CBITI» |9,
c. 78], naOyma OCTaTOYHOTO BHW3HAHHA K Teopis Ta Qinocodis OyTTEBICHOI
1HTeprpeTanii 1 po3yMiHHS, SIKI HalaeTbcs OCOOJMBE 3HAYECHHS HHUHI, Y YacH
pPENSATUBHUX TEHACHIINA EK3UCTEHIIIHHOTO CEHCy, IO 3YMOBIIIOE ITiABUIIECHUN
IHTEpEeC HAyKOBIIIB JO0 TyMaHITapHOI cepu IIOACHKOTO KUTTA, A0 (PLIONOTIi,
0COOJIMBO 110 11 CEMAaHTUYHUX 1 CEMIOJIOTIYHUX KOHIEMIIN TIyMadeHHs 3HaKOBOT
CUCTEMHU.

B. /[inbTeit mepernsHyB KOHIEMINI YHIBEPCATBHOI TE€PMEHEBTHKHU
®.-J1.-E. llneepmaxepa, 10 cnupajacs Ha POMAHTUYHY TEOPil0 HEOPAUHAPHOT
iHauBiMyanpHOCTI. B. JlinbTeld He muUIe TEPEOCMHUCTIOBAB METOHOJIOTIUHI

IPUHIIMIN CYYaCHUX MOMY r'yMaHITapHUX HayK, a i 3BepTaBcs JO HEMPUITYCTUMOT
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JUIST  TIO3UTHBICTa Tpaauiii O10MIHHOI eK3eTeTHKHM Ta MPOTECTAHTCHKOT
TEPMEHEBTUKH, 10 OyJIO TTOMITHUM B)K€ Ha IMOYATKy MOTO HAYKOBOi TBOPYOCTI.
['epMeHeBTHKAa MyCHJIa CAMOOCMHUCIMTHCS B ICTOPHYHIM CBIJIOMOCTI, IO HE
3aBXK/IM 37aBajiacs aKTyaJIbHOIO (D1JI0NIOTY, MOMIMPHUTH CBOE KOJIO Y MPOCTIp 1CTOPIi,
TpaKTOBaHOI SK XHUTTSA. I'epMmeHeBTUKYy B. JlinbTell BH3HAuUaB SIK «BUCHHS IIPO
MHUCTEITBO PO3YMIHHS ITUCHMOBHX (DIKCOBAaHMX MPOSBIB KHUTTH [5].

Mipkyroun Haj mnpobiemoro po3yminHs, B. [limbTeil numascs y piuumni
POMaHTHUYHOI TEPMEHEBTHKU, SKy BIH HaMaraBci I[O€IHATH 3 HaOyTKaMu
MO3UTUBI3MY, 3aCTOCOBYBaB MPUHOMH EMIIIPU3MY, BHKOPHUCTOBYIOUM peabH1
daxTu ncuxiyHoro xuTTa. Ha iioro myMKy, rmocrati iHTeprnpeTaTopa il aBTopa BxKe
He MPOTUCTOATH OHA OfHil. IX MoemHye chinbHA MOACHKA NPUPOAA, aJkKe «BCI
IHIUBITyaJIbHI BIJIMIHHOCTI BPEITI-pPEIUT 3yMOBJIEHI HE SIKICHOIO BIJIMIHHICTIO
0ci0, a BIJIPI3HSIOTHCA JIMILE CTYNEHSMU iX AYHIEBHUX IMporieciB» [4, c. 54],
IHIUBIIM HAAUICHI CHIJIBHUMHU BJIACTHBOCTSIMH TMOYYTTA cyO'ekTa (umMrTayda) y
npeaMer mi3HaHHs (TBip). B. JlinpTeld BU3HABAB YIUIMBU PI3HUX CBITOTJISTHUX
dbopM Ha IHTEPNPETAIiI0 TOTO UM TOTO TEKCTYy, Oa30BaHMX HA PO3MAITTI «HIOAHCIB
y JIFOACBKOMY CTaBJICHHI JI0 CBITY», 110 3YMOBJIIOIOThH Pi3HI CIIOCOOU PO3YMIiHHS
MPUPOIHOTO 1 TyXOBHOTO OYTTS.

Mnax B. [igbTes Big TepMEHEBTUKH SK TyMaHITApHOTO 3HAHHS JI0
OHTOJIOTIT migxomuwiu ¥ po3Bunynu M. Taitmerrep, I'.-I'. T'amamep, II. Pikep,
3BEPTAOYHCH 1 10 (heHOMEHOJIOT11, 6€3 K01 Toji co01 yaBUTH He Julie (iocodito
1 Teopito po3yMiHHS XX CT., a ¥ EK3UCTEHIaTi3M, aHAJIITHUYHY ICHUXOJIOTIIO,
(EHOMEHOJIOT1YHY COI[IOJIOTII0, JIITEPaTypO3HABCTBO ToMmIO. I3 Jerkoi pyku
E. I'yccepnst denomenomnorist crana ¢inocodcrkoro tedieto XX CT., B OCHOBY SIKO1
OyB MOKJIaACHUN JEeCKpUNTUBHUM (OrnrcoBHil) MeToa. BoHa mMana BeTUKUI BIUIUB
Ha TIOJAJBIINNA PO3BUTOK TEPMEHEBTHUKH, 30KpEMa IIO3HAUWJIACS Ha Mparsx
M. Tl'aiinerrepa, I'.-I". Tagamepa, P. Pikepa i iH.

I3 mornsany ¢enomMeHosorii mroacekoro OyrTss M. laiimerrep po3srisiiaB
po0eMy TEpPMEHEBTUKH 1T HOBUM KYTOM 30Dy, BUSIBIISIB YMOBH, 3aBJISIKU KM

JIOACBKE 6YTTH craBaJlI0O THM, YHM BOHO €, BBaXaJloCia BiI[ IMO4aTKy
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repMeHeBTHYHNM. BogHouac M. lMaiinerrep He BiIKUIAaB TEOJOTIYHOI TPAAMIIii, HA
SKY 3aBXIH CIIUPABCS, MOYMHAIOYM BiJ MEPIINX CBOIX HAYKOBHX CTY/Iii, IParHyB
OCMUCJIMTH CITIBBIJIHOIIICHHS JIOTIKK i 00’keCTBEHHOT cyTHOCTI [3].

Jlist M. Talinerrepa po3yMiHHS OyJ0 TEPIIOPSTHOIO MPOOIEMOIO JTHOACHKOT
CK3UCTEHIll, a HE METOJIOJIOTIYHUM TIOHSTTSM, SIK Y TOIMEpPEIHIX T€PMEHEBTIB,
OHTOJIOTIYHOIO  XApPaKTEPUCTUKOIO  JIIOJACBKOTO  KHUTTS, 10  BBAXKAETHCS
ICTOPUYHUM, KONHU CyO'€KT Mi3HAHHS, YUTAIOYM TEKCT, POOUTh BHCHOBOK IIOJIO
TOro, SK 1 o BigOyBajgocs, 1 cam Oepe ydacTb B ICTOPHUYHOMY IIPOIIECI.
Ex3ucrenimianbHa repMmeHeBTHKa M. Taifmerrepa 3ailicHWIA CEMaHTUYHE
MIEPEAKICHTYBAHHS TOHATTS «PO3YyMIHHS» SIK BaKIMBOTO CKJIAJIHUKA JFOACHKOT
CBIJIOMOCTI B OHTOJIOTIYHOMY aCIEKTi, IK OCOOJIMBUI CIIOCIO JIOACHKOrO OYTTS Ta
HOro 1HTEHLIH, a He MPOEKTYBAaHHSA YU €KCTPANoJilisl BOJbOBUX IMIEPATHBIB, YU
yHOpSAIKYBaHHS peued. Po3ymiHHA BUSBIIsi€ TIIMOMHHUN PIBEHb TOTO OYTTS uepes
HOTO «CXOTUICHHS» Y MEXax >KUTTEBOTO CBITY, PO3KPUTTI MOKIIMBOCTEN KOXKHOTO
MOMEHTY ICHYBaHHS, II0 MOXYTh peali3yBaTUCs y MallOyTHbOMY, 3a0e3Meuyoun
€IHICTh 3HAHHA 3 00'€KTOM 3HaHHs. TOMy MiayiArae BIAMOBIAHIN 3MiHI i TTOHATTS
«IHTepIpeTalis», U0 CIHUPAETHCS HA PO3YMIHHSA, MOCTA€ HOro HaciIiakoM [/,
c. 126].

Ownrosnorisi po3yminHs M. Taligerrepa Oe3nocepenHbO IMO3HAUYWIIACS Ha
norysimax [.-I'. Tagamepa, sxuii Ha3WMBaB TePMEHEBTHUKY «dinocodchroro» [7,
c. 147]. Tepmenetuka I'.-I". T'agamepa Ga3zyBanacs Ha OCMHCIEHHI Tpajuilii, Ha
neperasaal ii po3yMiHHS NpOCBITHMKaMU W pomantukamu. [.-I. Tagamep, Ha
BIIMIHY BIJ TIONEPEAHIX JOCTITHUKIB, 3MIHUB CBOIO HAYKOBY CTpaTeriio,
30CEpEIMBIIM CIJIIKYBaHHS HE 3 TEKCTaMH, a 3 JIOJbMHU, COI[IyMOM, €MOXaMH, K1
BTPaTWJIM B3a€EMOPO3YMIHHS, TOMY BHHHUKJA HarajbHa MOTpeOda BITHOBJICHHS
«CTIUJIBHOI ~ METW», TOPO3yMiHHA MDK HuMH. Ha mormsim — JgociigHuKa,
TePMEHEBTUYHE PO3YMIHHSI, 1110 MOMIMPIOETHCS HE JIUIIIE HA TEKCTH, & i Ha COLIYM,
€ ICTOpUYHHMM 1 JIAJIGKTUYHUN CEHC, CJiJ] BBaKATH HACIIAKOM aBTEHTUYHOTO

Jianory Mi>k MUHYJIUM 1 CbOTOJICHHSIM.
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Ha ocHOBI cmagkoeMHOCTI, 3B'A3KY IMOKOJIHb OOTPYHTOBYBABCSl 1CTOPHU3M
dinocoda. I'. 'anamep BBakaB, 10 (HaKTH MUHYBIIMHU CTAIOTh 3HAUYIIMMU 1 Bij
TOro, XTO IXHIM aBTOp. I Tekcr, 1 yWTay 3a3BUYall HaAICHI 1CTOPUYHUMU
XapaKTepUCTHUKaMHU, TOMY e(EeKTHBHA IHTEpIpeTallisi TEeKCTiB BiAOyBa€ThCs Ha
MiJCTaBl 37IUTTA O0OpiiB cmojaiBaHHsA. IcTopuune wwucineHHs, 3a [amamepowm,
JIO3BOJIUTh 1IHTEPNPETATOPY MPOKJIACTH MICTOK MK UYKHUM 1 BIIACHUM OOpISIMH, Y
BCI TOBHOTI peajii3yBaTH TMOHATIHHY «Tpiaay» — pPO3YMIHHS, TJIIyMad€HHS,
3aCTOCYBAHHS.

II. Pikep HarosomryBaB, IO T'€PMEHEBTHMKAa — HE IO IHIIE, K «TEOpIs
orepariii po3yMiHHS B iXHbOMY CIIBBIJHOIIECHHI 3 IHTEPIPETALIE€I0 TEKCTIBY», ado
«TIOCHIIOBHE 31MCHEHHS 1HTEpIpeTalliii», HaBITh BBa)KaB 11 «IUCIMILIIHOIO
JPYTOTO PSIy», 3aCTOCOBYBaHY JUISl «3arallbHUX MpaBui TymadeHHs» [10, c. 289].
Bin 3po0uB mijicyMOK €BOJIONII FEPMEHEBTUKH B PI3HUX BapiaHTax Ha MiACTaBl
aHai3y i iCTOPUYHOrO PO3BUTKY. MOMY BHANOCA Y3rOMMTH CyIEpEuInBi
JUCKYPCH  JIIHTBICTMKH, IICHUXOJIOTil, TpPaHCLUEHJECHTaNI3My, (DEHOMEHOIOrI],
MICUXO0AHANI3y, CTPYKTypali3My, J0 SKHX YacTO arfeiroBaja Teopis pPO3yMiHHS,
NO/I0JaTH KpalHoIl Cy0'€KTUBHOIO €K3MCTEHIIali3My, pealiliTyBaTH MPAKTUKY
010J11HOT €K3ETeTUKH, TTOEHAHY 3 METOJIMKAMU CYyYaCHUX TIIyMadyeHb.

[aTepnperariis, Ha HOro MOTJISA, € MUCTEHTBOM PO3YMIHHS SIK IMi3HAHHSA
yepes 3HaKHU 1HIIIOT0 PO3yMOBOTO KUTTS. OCMUCIIIOIOUH i CEHC 1CTOPI1, JOCIITHUK
JIIIIOB BUCHOBKY, III0 BOHA «X04e OyTH 00'€KTHBHOIO, aje He MOXKe OyTH TaKO0»
[10, c. 303], Tomy IO pO3yMiHHS 3a3Ha€ HEMHHYYOro CyO'€KTHBHOI'O BIUIMBY
iHTeprpeTaTopa, SKAW ONWHUBCA Yy CHUJIOBOMY TMIONI MPOTUJICKHOCTEH —
HOPMATUBHOI ~ CHCTEMH Ta BUIBHMX  CHHTYJSPHOCTEH, TOB'S3aHUX 3
IHIUBIAYallbHOIO —TicuxoJioriero crnpuiimanHa. Omxke, Ha ayMmky II. Pikepa
IHTEpIpETAIlisl 3aBXK/IU CIIBBIIHOCHA 13 CHMBOJIOM, 3aBXK/IA aKTyalli30BaHa TaM, /¢
€ TPUXOBaHUU «0araToCKIagOBUl CeHC», 00 3aBmsIKW i 1 B HIA camii
«BUSBJIIETHCA MHOXKHUHHICTB ceHciB» [10, c. 305].

VY Ham yac reHe3a TepMEHEBTHKHM HE CTOITh Ha MicIli. BaxkimBe wmicie y ii

PO3BUTKY 3alHsIM TEXHIKM pO3yMiHHSA. IHTeprnperamiss € pediekcis Haa
26



PO3YMIHHAM, a PO3YyMIHHS € OJHI€I0 3 4acTHUH pedrekcii. Sk Buime Oyao
3a3HAYCHO, Il KOHCTPYKTH JisSTTLHOCTI B3aEMOJIIIOTh, JOTIOMAaraloyu OUH OJHOMY.
O4eBUHO, YUM paHillle MM BUXOJUMO JI0 TJIMOOKOTO PO3YMIiHHS, THM OaraTiie
Oyne peduiekcis y Bursiai inteprpeTartii. O4eBuaHO, 1 T€ 1 iHIIe Tpeda poOUTH 1o
MO>KJIMBOCTI J00pe. 3BIACH — KOHIIEMI[iS TEXHIK pO3yMiHHSA. TeXHIKH PO3yMiHHS
pedaekTuBH1, TOOTO B KOKHY 3 HUX 3aKJIaJileHa IHTEPIPETUBHUIM KOMIIOHEHT.

TexHiku pO3yMiHHS, 3BEpHEHI Ha TEKCTH KYyIbTypd, — II€ CYKYIHICTh
IPUMOMIB CUCTEMHOTI'O MUCIJIEHHS, 1110 NEPETBOPIOIOTh HEPO3YMIHHS B PO3YMIHHS,
a B ONTUMAJIbHUX BUIAJKAX — PO3YMIHHSA B MalCTEpHICTh. BOJOIIHHSA TeXHIKaMH
PO3YMIHHSL — LI€ «MANCTEPHICTh PO3yMy», 1 LIl MaHCTEpPHOCTI Tpeba BUMUTUCA U
tpeba BunTH [1]. Ile HaBYaHHSA — OJTUH 3 aCMEKTIB HaBYaHHS pedIeKcil.

AHaJli3 HayKOBOi JIITepaTypH, sika MpUCBsSYEHA MpodiieMaMm (HUIOIOTIYHOT
TE€pMEHEBTUKHU, JO3BOJIsI€ 3pOOUTH HU3KY BUCHOBKIB IPO T€, L0 T'€PMEHEBTHKA
neperHaTa 3'sCyBaHHSIM CEHCIB 1 3HAU€Hb YCHUX YW IMUCEMHHMX 3HAKOBUX CHCTEM,
BBAXKAETHCSI OHTOJIOTIEI0 Ta €MICTEMOJIOTIEI0 PO3YMIHHS M IHTEpIpeTalii BIACHOT
ta 1HMOI (4yxoi) MoBu. IIpenmeroM came @IIOIOTIYHOT TEPMEHEBTUKH €
PO3YMIHHS — PO3CYA 1 OCBOEHHS 1JI€aJIbHOTO, MPEJACTABICHOT0 B TEKCTOBHUX
dbopmax.
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YK 372.881.111.1(045) Junua Muxainuuenko

Opranmzanus 00y4eHHUs AHAJIN3Y M HHTEPNPETALNU AHTJIOSA3bIYHOM 033U

Ha HAYAJBbHOM JTaIlle

Jlana cmammsa mopkaemvcsa ananizy ma iwmepnpemayii  aHeloMO8HOI noesii Ha
HauanvHomy emani. Cmamms po3enioae maxi NUMAHHA AK: HAGYAHHA AHANI3Y AHIOMOBHOI

noesii Ha Mmamepiani 3pa3Kié AHSIOMOBHOI noesii, pPISHOMAHIMHI NiOX00U ma MemoOudHi
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acnekmu 8 inmepnpemayii noesii; a MaKodc NPONOHYE PISHOMAHIMHI 3pA3KU 3A80AHbL MAKPO Md
MIHI-KOMNOHEHMHO20 AHANi3y noesii.
Kntouoei cnosa: noesis, ananiz, inmepnpemayisi, cmuiiCmuyHi ma MO8HI 0COOIUBOCI,

eman, 6npasu, JiHe60-CMUNICMUYHUL NOMEHYIAl, HABUYKU MA 8MIHHSL.

[IpoGnema  opraHuzauuu  OOy4YeHUsT  aHAIM3y W HUHTEPIpPETALMH
AHTJIOSN3BIYHON TOA3UHU Ha MIIQJIINX Kypcax SIBJISETCS aKTyaJbHOW M MOXKET OBITh
pelieHa Mo-pa3HoMy. VIHTepecHbIM U TUIOJOTBOPHBIM  MPEICTABIISIETCS
UCIOJIb30BaHUE O0pa3lloB AaHIJIOA3BIYHONW TO33UM JJISl JTOCTHXKEHUS BEAYIIHUX
nesneit o0yueHus.

MeToaudeckue acmeKkThl U MOAXOABI B pab0oTe HaJ CTHXOTBOPEHHEM H €ro
aHaJIn30M MOTYT ObITh pa3sHooOpa3Hble. Hapsany ¢ oOyuaromeit pyHKuuen aHanus
M033WH, OCOOEHHO Ha Ha4YaJbHOM JTame 3HAaKOMHUT CTYACHTOB C KYJIbTYPOH.
TpagumusiMu, TyXOBHBIMH LIEHHOCTSIMH CTpaH H3y4aeMOTO S3bIKa, PaBHO KaK H
pa3BHUBAET 3CTETHUUECKHE B3I M BKYChl. VIHTepmperanus Mmoi33uu pa3BUBAET
MBIIJICHUE CTYIEHTOB, MTPUOOIIAs UX K JIyYITUM 00pa3iiaM aHTJIOS3BIYHON TOI3UH.
[TpodunpHas MOATOTOBKA CTYACHTOB MPEAYCMATPUBAET aHAJIU3 U UHTEPIPETALUIO
TEKCTOB pa3HbIX (YHKIMOHANBHBIX CTWJICH; TMO0J3Us, SABISACH TMOJCTHIEM
OETIETPUCTUKN MOKET OBITh aHAJIM3UPOBaHA CTYJIEHTAMH MIIAIINX KYpPCOB B
OoJee ynpoleHHOM BapuaHTe. L{enbto sBIseTcss — UHTErpupoBaTh OPUTMHAIBHBIN
TEKCT TOATHYECKOTO TIPOM3BEAeHUS B OOyYeHHEe WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U
UHTEPIIPETUPOBATh €r0 C TOUKH 3PEHHUSI €ro JIMHIBUCTHYECKOTO MAaKpO- U MHUHH-
aHanm3a.

HasBanHas 1enb peanu3yercs IMOCPEIACTBOM pEIICHUs psifa MPaKTHYECKUX,
00pa30BaTeNbHBIX, PA3BUBAIOIINX U BOCIIUTATENbHBIX 3a/1a4.

B ocHOBe mpakTHYeCKHX 3a7a4 JCKUT OBIAJCHHUE IIETIBIM PSIIOM YMEHUI:

- TOHUMATh COJIEpPKaHUE MPETI0KEHHOTO CTUXOTBOPEHUS;

- BOCIIPUHUMATD UACHHO-IMOLMOHAILHOE CO/IEP)KAHUE CTUXOTBOPEHUS;

- pa36HpaTI>c;1 B CTUJINCTUYECKHUX U S3BIKOBBIX 0COOCHHOCTSX CTUXOTBOPCHUA,
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- BBIACNATH NMPOOJIEMAaTUKy MPOU3BEACHUS U BHUJETh €€ CB3b C OOIIECTBEHHBIM
Pa3BUTHEM U JIIOXOM;
- TBOPYECKHU NIEPEOCMBICIIUBATD TEKCT.

OcHoBHas pa3BuBaroUias 3agadya — MNPOOYAUTh y CTYIAEHTOB HMHTEpPEC K
KPUTUYECKOMY aHAJIMTHUYECKOMY BOCIIPUATHIO NO3TUYECKOro NpousBencHus. He
MEHEE BaXXHO HAYYMTh CTYJEHTOB CaMOCTOSTENbHO (DOPMYIMPOBATH CBOK TOUKY
3peHHs M0 Tpe/IaracMoi aBTOPOM CTUXOTBOPHOM mpobiemartuke. [Ipu s3Tom peus
UAET HE TOJbKO 00 YMEHHUH YOEXIaTh OIIMOHEHTa B MPABUIBHOCTU CBOUX
apryMeHTOB, HO U 00 YMEHHH MOHSTh, & B UHBIX CIy4YasiX — HPUHATH €ro MO3UIIMIO.
3amMeTuM, 4TO HPU 3TOM CTYJEHT BEAET Oecely, apryMEHTUPYET Ha aHIJIMICKOM
A3BIKE.

OOpaszoBaTenbHas 3ajaya COCTOMT B TOM, 4YTOOBI c(opMuUpOBaTh Y
yyaluxcs IMpeicTaBiIeHUEe 00 aHIJIOA3BIYHOM IO033MM KaK COCTaBHOM 4acTu
MHPOBOI'0 XyJ0KECTBEHHOI'O IIpolecca.

BocnurarenpHass 1enb — NPUBUBATH CTYACHTaM JItOOOBb K MO33MHM B IIEJIOM,
000raTuTh AyXOBHBII MUpP CTYZICHTA.

B npouecce paboThl HajJ CTUXOTBOPEHHMEM MOXHO BBLACIWTH JBa 3Tama, JJst
Ka)K0r0 U3 KOTOPBIX XapaKTEPHbI CBOU CHEIU(PUUECKUE 3a1a4H.

OcHOBHas 3ajadya — NPUBUTHE HMHTEpPECAa K aAHAIU3y W HUHTEpHpETaluy
aHTIMCKON mod3un. He MeHee BakHOM 3a7adeit sBseTcsl — 00ydeHHue aHalu3y U
UHTEpIPETallud € TOYKW 3pEHUS JIMHI'BO-CTUJIMCTHYECKUX OCOOEHHOCTEN
MTOATUYECKOTO MPOU3BEICHHUS.

B xope pemieHus MoCTaBIEHHBIX 3a/1a4 CTYAEHThl HAy4aTCs WCIIOJIb30BaTh
COOTBETCTBYIOIIYIO  CIPABOYHYIO  JIUTEPATypy, IOJIB30BAThCA  CIOBAPSIMHU,
BBINIOJIHATh TMPOEKTHYI0 paboTy u odopMisITH €€ B BHUAE NPE3EHTAlUH,
CaMOCTOSTENIBHO Je1aTh NOITUYECKUN IIEPEBO.

MOXHO BBILACIUTH OCHOBHBIE MOJIOKEHUS, HA KOTOPBIX CTPOUTCS IMPOLECC
paboOThl HaJ CTUXOTBOPEHMEM: IOHHUMAaHME CYIIHOCTH OOY4YEHMsI aHalau3y Hu
VUHTEpPIIPETAlUA  IIO33MM;  HCHOJB30BAHWE  ONOpP  PA3IMYHOM  CTENEHU

Pa3BCPHYTOCTH — IIJIaH, KIIIOYCBLIC CJIOBA; Pa3HLIC CITOCOOBI KOHTPOJIA U T.A.
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B ocHOBe TexHOJOrMHM OpraHu3anuu padOThl HaJ CTUXOTBOPEHUEM JIekKaT

OIPCACICHHBIC MCTOAbI U IIPUCMBI:

MeTtonabl [Tpuemsl

1. O3HakoMIJICHHE - CJIyILIAaHUE U BOCIIPUATHUE

- C  aBTOpOM U  €ro - CAMOCTOSTENBHOE MPOYTCHHUE
MIPOM3BEICHUEM - paboTa co CJIOBapsSIMHu

- C dIIOXOM - COIIOCTaBJIEHHE IIEpeBOJA HA

- C HOBBIMH JCKCUYCCKHNMMU pOI[HOﬁ A3BIK
CAMHUIIaMH

- ¢ TeMOH W npobieMaMu € HEIO

CBSI3aHHBIMU
2. TpenupoBka - OTBETHI Ha BOIIPOCHI
- MOMCK OTBETOB Ha BOIPOCH B
TEKCTe
- YTCHHE U EPEeBO/T
CTUXOTBOPEHUS
- paboTa B mapax
- aHaJN3 JTUHTBO-CTUINCTHYECKUX
0COOEHHOCTEH
3. IIpakTuka - 00cyX/aeHue MpoOJIeMbl, TEMbI

CTHXOTBOPEHHS B Mapax, rpymmnax
- YCTHOE BOCIIPOU3BE/ICHUE
- MPOEKTHAas pabora

(npe3eHTarms)

[Tocne nepBUYHOrO BOCTIPUATHSI CTUXOTBOPEHHUS CTyIEHTAaM PEKOMEHIYETCS
BBIITOJTHUTD CIEAYIOLIYIO CEPUIO YIIPAKHEHUM:

- YOPaXHEHUWS, HANpPaBICHHbIE HAa KOHTPOJb IIOHMMAaHUSA COJAEPKAHMS
IIPOYUTAHHOIO, HAIpUMEpP — OTBETbTE Ha CICAYIOIIME BOIPOCHl WU

WHTEPIIPETUPYUTE NJAHHOE BBICKA3BIBAHUE U T.[I.
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- YIOpaXHEHUsA MO HMHTEPHpPETAlUU TEKCTa CTUXOTBOPEHMsI, HAmpuMep —
OTBETHTE Ha MPOOJIEMHBIE BOMPOCH! (00CyAuTe MpolaeMy); ONnpeAeTuTe TIaBHYIO
UJICI0 TIO9TUYECKOTO MPOU3BEACHUS; BBIICIUTE B TEKCTE M MPOKOMMEHTHUPYHTE
CPEIICTBA XY/10KECTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTH, KOTOPHIE HCIIOIb3YET aBTOP.

- TBOPUYECKHE YIPAKHEHHS CTaBAT Iepel CTYyICHTAMH 3a/adyy TBOPYECKHU
MEPEOCMBICIUTH CTUXOTBOPEHHE Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX OIIEHOUYHBIX YCTAaHOBOK.

Ha panHOM »sTame cCTyJAeHTaM MOTYT OBIThb NPEJIOKEHBI CIEIYIOIINe
3aJlaHus:

- cIeNIaiiTe TTOATUYECKHUM MTePeBO] CTUXOTBOPECHHS;

- IPOUJUTIOCTPUPYITE CTUXOTBOPEHHUE;

- cieJ1aiiTe MPOEKT (IIPE3EHTAIIHIO).

Ha mporsokenum Bceld paboOThl HaA TMOSTHYECKHM  IIPOM3BEICHUEM
CYLIECTBEHHOE BHHMAHME JIOJDKHO YJIENATHbCS OpPraHU3allMd CaMOCTOSTEIbHOU
paboThl cTyneHToB. CTyIeHTaM MOTYT ObITh HPEIIOXKEHBl CTUXOTBOPEHUS, HX
OTPBIBKH JIJISl aHAJIM3A U UHTEPIIPETALIHH.

3HAYUTENIbHYI0 POJb B Ipoliecce OOyYeHHs aHadu3y IO33UM WIPAIOT
MEXTPEAMETHBIE CBSI3H, B MIEPBYIO OUEPElb — C KypcaMu 3apyO0eKHON JTUTepaTyphl
U UCTOPUU sI3blKa, CTWJIMCTUKU M JeKcukonoruu. Kpome Toro, ecTb CyliecTByeT
3HAUUTENBHBIN TpakTudeckud dddext — Oojee MPOYHO YyCBAMBACTCA U
pacimmpsieTcsl CIOBapHBIM 3amac CTYACHTOB; B CTHXaxX BCTPEYAIOTCS peauu
U3y4aeMoT0 sI3bIKa, HOBbIE HE3HAKOMBIE CJIOBA WJIM apXau3Mbl. ITO CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO YYyBCTBa SI3bIK, MOJYYEHUIO HABBIKOB M yYMEHHI HHTEPIPETHPOBATH
TEKCT C TOYKH 3PEHHS €TO JIMHI'BO-CTUIMCTUYECKOTO ToTeHInana. CTUXOTBOPEHHE
noMoraer 0ojiee TPOYHO YCBOUTH U aKTHBU3UPOBAaTh TIpaMMaTHYECKUe
CTpyKTyphl. [Ipn 3ayurBaHWM TO33MU COBEPIIEHCTBYIOTCS HABBIKH ayJTUPOBaHUS,
doHeTHYECKHME  HaBBIKM, 3aKpeIuisiioTcs mpaBwia  (pa3oBOro  yaapeHus,
0COOEHHOCTH pU(DMBI.

Jluteparypa
1. AxmanoBa O.C. CnoBapp nuHreuctuyeckux repmMuHoB / O.C. AxmaHoBa. -

M.: Dauropuan YPCC, 2004. - 576 c.
32



2. bynaros P.H. Jlureparypublie s3b1ku U si3pikoBble ¢t / P.H. Bynaros. —
M.: Briciias mkoia, 1967. - 376 C.
3. Bunorpagor B.B. O teopun xynoxxectBeHHou peun / B.B. Bunorpamos. —

M.: Beicmas mkosa, 2005. — 288 c.

4, BunorpagoB B.B. O sa3plke XynoxkecTBeHHOM Jureparypsl / B.B.
Bunorpanos. — M.: I'ociiutuzaar, 1959. — 656 c.

5. Bunorpaznos B.B. Crunuctuka. Teopust mostuueckoit peun. Iloatuka / B.B.
Bunorpanos. — M.: U3n-Bo AH CCCP, 1963. - 192 c.

6. Iampnepun W.P. O moustusx "cruns", "crunuctuka"/ W.P. Ianpnepun //
Bomnpocsr s3piko3nanus . — 1954, — Ne 3. - C. 15-19.

7. Haymenko A.M. ®inonoriuauii aHani3 TEKCTy (OCHOBH JIIHTBOIOETHKH) /
A.M. Haymenko. — Binnuus: Hosa kuaura, 2005. — 415 c.

8. Comranuk I'. SI. CunTakcuyeckass CTWIMCTHKA: ydeOHoe mocolOue Juis
ctynenTtoB By3oB /. SI. Conranuk. — M.: UsparensctBo JIKU, 2007. —
232 c.

The given article touches upon analysis and interpretation of the English poetry at the
initial stage of training. The article tackles such problems as: analysis and interpretation of
poetry on the basis of the English poetry itself, different approaches and ways of interpreting
poetry. The article also offers various patterns of exercises as far as macro and mini-
componential analysis is concerned.

Key words: poetry, analysis, interpretation, linguo-stylistic peculiarities, stage, exercises,

linguo-stylistic potential, skills and abilities.

YJIK 821.11-312.2(045) Haoia Hazapenko

Peiriiina Tematuka y pansix topax Lxopax Ejior

Cmamms npucesuena 00cnioxceno cneyuiku penicitino-ginocopcokoeo npoobiemHo2o

acnexkmy pauuix pomauie /ocopodc Eniom. V npoyeci nimepamyposznaguozo ananizy susHaweHo
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XYOOXUCHI 3aco0uU 6MiNeHHs MAKUX MOMUGI8, K «HACKI0Y8aHHs Xpucmay, NOWYKU [ Ni3HAHHS
boca noodunoro, ceobooa eubopy sax odapynox boea, 0obpo i 3n0. Taxooic yeaey npudineno
ceoepionocmi inmepnpemayii 00paszie OyxXieHuymMada.

Knrwowuosi cnoea: poman, xynemypa, CeKyIApHUUL OUCKYPC, KAIp, «penicisi cYyMaHizmay,

XPUCMUSAHCMBO.

Teopuicte Ixopmx Emior (Mary Ann Evans — George Eliot (1819-1880)
CIIpaBEJIMBO HAJICKUTh O HAMBUJATHIMIMX XYJIOXKHIX (DEHOMEHIB aHTJIHCHKOTO
miteparypHoro nporecy XIX cr. BoHa € aBTOpkow ciMOX poMaHiB, cepel SKUX
«Adam Bede» («Amam buay, 1859), «The Mill on the Floss» («Mmuu Ha ®nociy,
1860), «Silas Marner» («Caiimac Mapuep», 1861), «Middlemarchy
(«Mimmmapu», 1871-1872), «Daniel Deronda» («/lanien J[leponma», 1976).
[Tucemennnns noyana TBoputd B 50-T1 pokn XIX crt. Came B meil mepiog B
JITEpaTypl 3MIHIOETHCS CITIBBIHOIIEHHS PEAICTUYHOT Ta POMAHTUYHOI €CTETUKHU.
PoMaHTU3M, SIKMi MaB Barome 3Ha4€HHs y (OpPMYBaHHI AHIJIIHCBKOTO peanizMmy
BTpavae CBOI MpoOBiAHI 1mo3ullii. [[MCbMEHHUKHN BIAMOBIISIFOTHCS BiJ] POMAHTHYHOTO
nepediIbIIIEHHS, TPOTECKY, BOHU BXKE HE CTBOPIOIOTH OOpa3U-THUIIH, SIK1 BTLIIOIOThH
XapaKTEepHI PHUCU TEBHOTO KOHKPETHOTO SIBUINA MAINCHOCTI, a HaMararThCs
BIITBOPUTH CKJIQJIHICTh, HEOJHO3HAYHICTh, IICHXOJIOTIYHY OaraTOBUMIPHICTh Ta
CYMEepPEUINBICTD JIFOJCHKOI PUPOIH.

Jbxopmk Emior, sk mpenctaBHUIIS peai3My, BIATBOPIOE B CBOIX poMaHax
XapaKTepH Ta KOJIi3ii, sIKI TPAIUISIIOTECS Y TIOBCSKIEHHOCTI 1 € MIPHIIOM PO3BUTKY
niicHocTi. TBOpYICTh NMHCHBMEHHMWII, B TIEBHOMY CEHCI, MiJCYMOBYE PO3BUTOK
aHTJIICHKOTO pOMaHy TNEpiofy KiIacuyHOro peanizmy. Jlyke BIydyHUM Ta
OKa30BUM € BHCHOBOK . JIkeliMca 3 mporo mpuBoay: «lt sets a limit to the
development of the old-fashioned English novel» [5, c. 158].

Jesxi Olorpadiuni BiIOMOCTI JalOTh 3MOTY Kpaimle 3pOo3yMiTH Ta
MpoaHaIi3yBaTH acCHEKTH TBOPUOTO METOJy MUChMEHHHUIN. JIiTepaTypHi TeHACHIIIT
yacy HE COPHsUIA YCHINTHIA caMopeasi3allii MpeACTaBHUIIM >KIHOYOI MOJOBUHU

JIOJCTBA, SK HACTINOK, TallaHOBUTa aBTOpka, Mepi Enn EBanc 3wmymieHa
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oOCTaBMHAMH BHUCTYIUTH B JITEpaTypl MiJ YOJOBIYMM ICEBAOHIMOM — JXopmxk
Emior. Ii urtrs Gyno He GaraTuM Ha 30BHIIIHI MOAii, aje JyKe HACHYEHUM
BHYTPIIIHIM 3MICTOM, IYXOBHICTIO Ta IHTEIEKTYaIbHOIO aKTHBHICTIO [12, c. 14].

B roni poku Mepi EBanc Oyna ¢anatuyno pemniriiinoo. Ile Oymo
CIIPUYMHEHO BIUIMBOM SK ii pOJAMHH, OCOOJMBO OaThKa, TaK 1 BIUIMBOM BUHUTEINIB.
[lboMy cropusiB 1 TeMmIepaMeHT caMoi [IBYMHH, €K3aJIbTOBAaHOI 1 EMOIIIHHO
30y/KeHOI. AJie ToTiM (paHATHYHA PENITIMHICTh 3aMiHWJIACS TMOBHOIO B1JMOBOIO
BiJI KOJIMIITHIX MEPEKOHAaHb, K TUIbKU EBaHC 3 6aThkoM mnepeixanu 10 Kosentpi. ¥
1849 poui Mepi BTpatmiia 0atbka yepe3 loro pantoBy cMepth. [lepebyBatoun y
KoBeHTpl, BOHa MO3HaOMMJIACA 3 WICHAMHM TypTKa PaJHKaIbHOI aHIIINCHKOT
IHTEJIreHIIl1, K1 MOAUISIIN 1/1e1 YTOMIYHOro couianizMy. IloTpanuBimm mia BILIUB
YIEHIB TypTKa, EmoT 3/11iiCHIOE BUMHOK, 1110 CYNEPEeYnTh HOpMaM BIKTOPIaHCHKOI
MOpaJili — Ha ToyaTKy 1842 poky BOHa BiJIMOBIISIETHCA BIJBIyBaTH LIEPKBY. Y Ti
yacu II€ O3HA4aJo BIIMOBY BiJ pemirii, BiJ CBOIX mepekoHaHb. OIHAK CIIJ
HAroJIOCHTH, IO BOHA HIKOJW IIIJJKOBUTO HE 3HHIIWIA BJIACHUX 3B SI3KIB 13
XPUCTUSIHCTBOM Ta HOro €TUYHMMH NpuHIMNamu. Y cepenuHi 40-X pokiB BOHA
HAIOJIETJIMBO TPALIOE HaJA MEepeKialaMd HU3KH KHUT 3 1CTOpii XPHUCTHUSHCTBA,
30kpeMa, «CyTHICTh XpUCTUSHCTBa» Deepbaxa, «Teomoro-moaiTHYHUN TpaKTaT»
Cnino3u. B meit mepiox ii miteparypHi ymomoOaHHsS cTaHOBIATH TBopH XK.-JK.
Pycco 1 XKopx Cang.

EctetnuHi mnornsayM MUCBMEHHUI, B OCHOBI SIKHX OylIM MOCTYJlaTu
¢b1inocodebkoro BueHHsa nozutuBizmy I'. CrieHcepa, ckianucs Ha nmodatky 1850-x
nepmioi kauru «Scenes of Clerical Life» («Crenn 3 %uTTS 1yxoBeHCTBay, 1857),
1o siKo1 BBikiLIM Tpu moBicTi: «The Sad Fortunes of the Reverend Amos Bartony,
«Mr Gilfil's Love Story», «Janet's Repentancey.

PosnoBimaroun mpo macTBy cBsmIeHWKa bapToHa, aBTOpka 3ayBaxkye, IO
mraxtapi HOro MPUXOAY NPOSBILIM «IpyOy TBapuHHICTHY»  («Obstrepous
animalismy»). Emior He TypOyloOTh HiI TpOOJEeMH COIMIaJbHOI HEPIBHOCTI, Hi

CyCIlJIbHa HECNpPaBe/JIMBICTb: BOHA, 3[A€ThCs, X HE momivae. EnmioT 3a3Hayae
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HEBIJMOBIIHICTh 3MICTY MponoBial bapTona B «poboduomMy mgoMi», aje MeEMIKaHII
Ii€1 YCTAaHOBU JUIsl HEl — JTOBOJI TYIIL JIFOJH, SIKI 30Y/KYIOTBCS JIUIIE TIPH 3Taflll
npo o0ia. OnpHa 13 TojoBHUX 00OpasiB pomanHy — rpaduns Yepnainbka, ska
HapylmMia piBHOBary B JoMi bapToHiB 1 3irpama TpariuHy poJib B JKUTTI
CBSIIIICHUKA Ta WOTO pOJAMHU. XapaKTep Ta MOBEAIHKA III€T JErKOBAXKHOI €rOiCTKU
300paX€HO JIOBOJII CTHCJIO — KOJIMIIHS TyBEpPHAHTKA CIIOKyCHJacs LUTIOOOM 3
MOJILCEKUM TpadoM, aje mepeKoHazacs, o MaTH TUTYI 100pe JHIle y o€ HAHH]
3 BIAMOBIHOIO CyMOIO0 piyHoro moxopy. Ilicims cmepti rpada BoHa Bene cebe
3yXBaJlo, pPI3HUMU 3aco0aMu 3apoO0Jsitour Ha NMpoKUTOK. B. IBameBa mae paiiito,
KoJIM HasuBae ii «po3BeaeHMM BapiantoM beki Illapn Tekkepes» [2, c. 382].
Uepnarpka po3opsie poauHy bapToHis, aje 1 HOPTPET HE MA€ HISIKOTO CATUPUIHOTO
OKpacy.

B pomani «JIro6oBHa ictopis mictepa Jkindina» aBTopKa 13 3aJ0BOJICHHIM
omcye cepa Kpictodepa Ta HOro HENPHUCTYIIHY IPYXKUHY, XOuya IOBEIHKA
CTaporo JEeHJIopAa JEMOHCTpYe OaraTo camMoaypcTBa, YHEPTOCTI Ta CBaBOJIL.
Komu itoro nneminauk EntoH1 Baitbpaii, ierkoBakHUN Ta €roiCTUYHUM TyJbBICa,
po30uBae cepue rOHOI BHUXOBaHKHM cepa Kpicrodepa 1 TUM mOpyulye IJIaHU
oe3miTHOro mana, ExioT He mrykae HiSIKMX COLIAJIbHUX MPUYUH TaKOi IMOBEIHKH.
Bona nuiie 3a3Hayae, 1m0 ICHYIOTh «IIOTaH1» W «TrapHi» MPEACTaBHUKU MPABISTINX
KJIACIB.

«Amoc bapToH» B Hall 4ac CHpUMMAEThCS SK Kpaia 13 TPbOX MOBICTEH
Emior. B mpomy TBOpi MeHIe, HX B IHIIUMX JBYX «ClieHax», 3aMUITyBaHHS
YECHOTAMHM TepOiB 1 )KypOH 1100 iXHIX «rpixiB». EmioT peanictuuHo, 6€3 mpuKpac
Ta CaTUpH, 300pakae cIaOKICTh Ta OOMEKEHICTh CBOIX TepOiB. ABTOpKa aKIEHTYE,
[0 JIACHICTh HE MICTUTh HIYOTO BTIIIHOTO, 1 JIFOAM, SKI HAaC OTOUYYIOTh, HE €
MPUKJIATaMH BCUTIKUX 4eCHOT. B «CiieHax 13 )KUTTS TyXOBEHCTBa» chopmyBanacs
iponiyHa wmanepa JDxopmk Emior, ska cbOrogHi copuiiMaeTbcsi SK OAHA 3
HaWKpamux puc ii npo3u. be3 mpboro TBOPYy HEMOXKJIUBO YSBUTH BIKTOPIAHCBHKY

JITepaTypHy TPaJULIIO.
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[ToBicTh «Janet's repentance» — octanus 1 HalOIbIIA yacTUHA 30ipku EmioT.
[ToBicTh 1s1 IPOOBXKYE 3araibHUM 3aayM «CIIEH 3 KIEPUKATbHOTO XUTTSA», KU
Jx. TI'. Jleroic, miTepaTypHud KpUTHK 1 IMBUIBHMN 4YoJjoBIK Emor, Tak
OXapaKTepu3yBaB B JIMCTI JO BHJABLS: 301pHUK «CKIAO0amumemuvcs 3 nogicmetl i
HAapucie, wo LIIOCMPYIOMb peailbHe JHCUMMs HAW020 OYXO08eHCMBA YBepmb
CMONIMMs MOMY, ajle GUKTIIOYHO 8 1020 THI00CbKOMY, d He 002MAMUYHOMY ACHEeKmi,
— npeomem, K020 00Ci He OVI0 6 Hawlil aimepamypi, 60 MU 8 HAOIUUWKY MATU
peniciuni nogicmi noiemiuni i OOKMPUHANLHI, ane nicia «Bixapiay [onocmima i
Mic Ocmen y Hac ne 6Y10 MBOPIB, 8 AKUX OYXOBEHCMBO 300padxicy8anocs O sk 6y0b-
AKUU THWUL KIAcC, 3 NPUMXAMU, 3ACMYYeHHAMU I 0i0aMu, 5K V 8CIX THUUX JIH00el»
[17]. B AHrmii CBAIIEHHOCTYXXHTEIl BHUXOIWIA 3 OCBIYEHUX KIJI CYCHIBbCTBA, a
JYXOBEHCTBO B LUIOMY «3QUMAN0 YEHMPALbHe NON0NCEHHS ceped 6CIX ITHUIUX
K1acié 8 Kpaiwi, 3a paxyHox 4020 OY10 4y008UM 00'€Kmom OJisi CNOCMEPEHCEHb,
sk rume Pooepr Jliganemn [15, p. 22]. 3Bimcu — Taka BelMKa KiIbKICTh 00pa3iB
CBSIIICHHOCTYKUTEJIB B AHIJIINUCBKIA JIITepaTypl: MOXHa 3rajJlaTh AYy>Ke€ Majo
TpaJMIIIITHUX BIKTOPIaHCHKUX POMaHIB, B SIKUX HE OyJi0 O reposi-CBAIIEHUKA.

VY koxHi 3 TppoX YacTUH «Ciien» EaioT BUBOAUTH Pi3HI TUIH CBSIICHUKIB:
tak, MeHapa ['11bdins HaNEXUTh 10 apUCTOKpPATHYHOTO Koja, Amoc baprow,
HaBmaku, O1MHWI 1 Mae ckpoMHe moxomkeHHs. Exrap Tpian, repoit «Crnosiji
JlxeHner», 3aiiMae TMPOMIXKHE TMOJOKEHHS MDK HUMHU. BiH HajIeXuTh 0 BUILOTO
KJIaCcy CYCIJIbCTBA, MPOTE B PE3yJbTaTI MOPAIBHOTO MOTPSICIHHSA BUOMPAE KUTTS
€BAHTEJILCHKOTO TMPOIOBIIHMKA 1 CBIJIOMO BEJE€ CaM€ CKpPOMHE JKHUTTS B
pOOITHUYMX KBapTaiax MpoBiHIIHHOrO MmicTeuka. [Ipu nipomy TpiaH HaEXKUThH HE
JI0 TPAAMIIIIHOI aHTJIIKAHCHKOI IEPKBH, 1 OJMH 3 KJIFOYOBHX KOH(IIKTIB MOBICTI
NOB'A3aHUN 3 NPOTUCTOSHHSAM TpiaHa 1 KOHCEPBATUBHOI YACTUHU KUTENIB
MicTeuka Minb0i, sSIKi BUCTYIAIOTh 3a «cTaporo» mnacropa — mictepa Kpro. [Ipore
TOJIOBHOIO CIO’KETHOIO JIIHIEIO TIOBICTI € ICTOpPIS BUIIPABJICHHS MOJIOAOI KIHKU
xener Jlemrcrep, sika 6arato pokiB CTpaxaae Bij OpyTadbHOCTI 1 JKOPCTOKOCTI
CBOTO YOJIOBiIKA. Y TOmIyKax 3a0yTTs BOHA HaOyBa€ MPHUCTPACTI 10 aTKOTOJIIO.

[licnst TOrO, SIK YOJOBIK BHUCTaBJIs€ ii HA BYJHUIIO B OAHINA HIUHIN CykHi, J[>KeHer
37



3BEpPTAETHCS 3a JOMOMOTro0 70 MicTepa Tpiana. CBALICHUK PATYE TePOIHIO BiX
BiTUal0 CBOIM JIIOJICBKUM CIIBYYTTSM 1 TepeBepTae ii TOTISAM Ha JKUATTA
BIJIBEPTOIO PO3MOBIIIO TIPO BJIACHI TPiXHu 1 cTpakaanHs. Ll «moBiiiHa CIIOBIABY,
0€3CYMHIBHO, € JPaMaTUYHOIO KYJIbMIHAIIIEIO TBOPY.

VY «Cnosiai JI>keHeT» B KOHLIEHTPOBAHOMY BUTJISA/II IaHA OJIHA 13 KIFOUOBHUX
et yciei TBopuocTi EmioT: BUnMpaBieHHs 1 ClaciHHSA — 4epes3 JIFACBKY ydacTh 1
criBuyTTs (sympathy). Came 3 11i€f0 METOI MMUCHMEHHHIIS 1 POOUTH TEMOIO CBOET
nepiioi 30IpKH JKUTTA JyXOBEHCTBA: BOHA BUKOPUCTOBYE TEMY PpEIITIHHOTO
3BEPHEHHSI, 00 MMOKa3aTH 3apPOKEHHS CITIBUYTTS.

Ictopis xutTsa Earapa Tpiana mikaBa me W tuM, mo Emior 300paxye He
KJIaCHYHUN 00pa3 a00poro moBogupss macTBu abo Myaporo crapis. Tpiad
MPUXOAUTH IO CBOTO JYXOBHUX TEPEH BUITAJIKOBO, IMICIIS CHIIBHOTO MOTPSCiHHA. B
MOJIOJII POKY BIH HE 3aMUCIIIOBABCS MPO LIEPKOBHE CITY>KIHHS, MAalOUM 30BCIM I1HIII
IUIaHU — 3pOOUTH TOJITUYHY Kap’epy. ENOT akieHTye yBary Ha JErKOBa)KHI1H
XTHBOCTI Tepost B Mmousogocti: «My youth was held in a light-hearted self-
indulgence and all my thoughts were directed to empty worldly interests. <...> In
the Collegium I lived with the young men of cheerful, racket nature, easily taking
over leprosy and vices, having the desire to be well in with them» [14, p. 113]. Biu
BCTyIIa€ B IHTUMHI BigHocuHHM 3 AiBunHOIO Jlroci: «She was far below my social
position, and | never expected to marry her; so | persuaded her to give up her
father's house» — «Bona Oyrna Habarato HI)K4Y€ MOTO CYCIUJIBHOTO CTAaHOBHINA, 1 5
HIKOJIM HE pO3paxoByBaB Ha HIM OJPYKyBaTHUCA, TOMY s YMOBHUB 1i KUHYTHU
OaThKiBChbKHIA OyauHOK» [ 14, p. 114].

I came 11 AiBUMHA MI3HIMIE CTA€ MPUUYUHOIO MOPAITBHOTO MOTPSCIHHS Tepos,
10 COPUYMHUIIO PIIICHHS KapJAMHAJIBHO 3MIHUTH CBOE XKUTTA. TpiaH BHUIIaJKOBO
6aunTh TU10 JIFOCI, sIKa TUTBKH IO 3A1MCHIIIA CaMOTyOCTBO, 1 JI3HAETHCS, 110 TICIIS
HBOT'O BOHA JKWJIA B IyOJIIYHOMY JIOMi i CHuIbHO moTpeOyBaia. «It was then that my
past life appeared to me in the whole hideous nakedness. | cursed the day | was
born; | could not stand seeing my future. Dead, covered with rouge, Lucy’s face

haunted me at the thought of the future» [14, p. 114].
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VY nmecsatuil po3ain nosicti EmioT BkIoYae TpaguiiitHuil 1uis 11 Xy105KHBOTO
METOIY «BIACTYID», B SIKOMY PO3MIPKOBYE TIPO T€, IO B OyAb-SIKUX MMOJBMKHHUKAX
«Ha KOPHUCTh penirii <...> €, 0€3yMOBHO, YaCTHHKa JIOOOBI ¥ COBICTI, ... iM
nmpuTamMaHHI oJHa abo MBI IIMOOKI JTYXOBHI ICTHHHM, IO BUI0OYBAIOTHCS TUIHKU
TPUBAJIOK OOPOTHOOIO 3 BIACHUMHU IpiXaMH 1 CTPKIAHHSMUY», A€ MPU LbOMY
«BIEPTICTh 1 CAMOBIIEBHEHICTh YMPABJISAIOTH YacTO HAaBITh KpallUMU iXHIMHU
MOpUBAMU; HABITh MOABUTH CaMOIOXXEPTBU B HHUX HE IO IHIIE, SK TUTIJT
npucTtpacHoro eroizmy. Tak Oyio 3 mictepom Tpianom» [9, p. 136].

Enior mokasye, sik cTpaxjgae repoil, SIKMM Hje OO0 LEPKBU TIJ PEriT 1
[JIy3yBaHHS HAaBKOJMIIHBbOTO HatoBmy: «Cogicmb tioco Oyaa chnokiina, ane
yymaugicme 1020 0Oyna 3auensieHa 3a Huee», «0yob-aKka Gopma 3acyO0dHceHHs.
3auinana uo2o 6Oonicho». 'TpiaH Bele BKpail AaCKETUYHUM CHOCIO IKUTTS,
BUCHAXYIOUM ce0e MpOMOBIAHUIIBKOI0 poOoToro moHan wipy. Opnak Emior
HAaBMHCHO 3HIKYy€e madoc IIi€l peniriiHOol CaMOMOXKEPTBU, BBOASYHM UHCICHHI
JYMKHU MOT0 ApYy31B PO HEPO3CYAJIUBICTh €BAHTE€IBCHKOIO CBAILEHUKA 1 BOPOTIB —
PO Moro caMoito0CTBO: «Bin Xoue npuobamu ciagy ceamoz2o» — 2080pu8 0O0UH;
«Hozo 3’idae oyxosna 2opdicmey — 206opus inwuii» [9, c. 77].

OpHak y Be 3rajJaHoMy «BIACTYII» aBTOpP PO3CTABIISIE OCTATOYHI aKIICHTH,
KOKY4H MPO CBOE CHIBUYTTS N0 MicTepa TpiaHa 3 ycimMa MOro MajquMu BaJaMHu.
«lcmunne, cnpas;CHE 3HAHHA NPO HAUWO20 OIUNCHLORO — MINbKU Mme, sAKe 0A€ HAM
Mmodfcaugicme giouysamu pazom 3 Hum, — mmme Emior. — Hatmonxiwwuil auaniz
WKOIU MA CeKMu HeOOMIHHO YRYCIMUmMb 3 Y8acu iCMOMH)Y CIOPOHY ICIMUHU, AKUWO
8iH He ocgimaenull 1060610 ... » [9, c. 77 — 78]. g imes po3yMiHHS JIFOIMHA
TITBKH Yepe3 CHIBUYTTS 1 JI0O0B BU3HAYAE 1 X1 KyJIbMIHAIIAHOT B3a€MHOT CITOBIII
Tpuana 1 [xener.

«Janet... was seated with her eyes turned anxiously towards the door when
Mpr. Tryan entered. <...> ...He felt a strong movement of compassion at the sight
of the pain-stricken face... Her heart gave a great leap, as her eyes met his once
more. No! she had not deceived herself: there was all the sincerity, all the sadness,

all the deep pity in them her memory had told her of; more than it had told her, for
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In proportion as his face had become thinner and more worn, his eyes appeared to
have gathered intensity...» [14, c. 135].

Jxener 1 Tpian ocTynaroTbes, MajarOTh B OE30[HIO MOPOKY, ajie CHiia
JIOACHKOTO CHIBYYTTS 1 JisjIbHA XPUCTHSIHCHKA Bipa JOMOMArarmTh IM pO3MoYaTu
HOBE MOpAJIbHE KUTTS.

VY ¢inami nosicti [xeHeT mnpucBauye cebe AOMISAY 32 BMHPAIOYUM
Tpianowm, a micist Woro cMepti 6epe Ha BUXOBAaHHS JIBYMHKY. B ocTaHHIX psakax
MOBICTI T€POTHS, KA «IIPOXKUIa JOBI1 POKH CAMOBHUIIPABICHHS 1 IIpalli Ha KOPUCTh
mroaei» (166), cMMBOIIYHO MTOKa3aHa B OTOYCHHI1 JITEH.

«CueHr 3 KIEPUKAJTBHOTO JKUTTS» OyJIu MNEepIIMM XYJIO0XKHIM JOCBLAOM
Emior, no sikoro BoHa MpUHIUIA MICHS JOBTUX POKIB pOOOTH SIK KPUTHK 1
nyOnminuct. Mertoro ii 3BEpHEHHS [0 JITepaTypHOi mpaiml Oyno OaxaHHS
npoOyauTH criBuyTTsA, «touch the heartsy — «ropkuyTucs cepaenp» untauis [17].

Binomo, mo Emior 3amepeuyBana Oyzap-siki opraHizoBaHi (GOpMH penirii i
camigom 3a @eitepbaxoM Oyja TNEpeKOHaHa, W0 CYTh XPUCTUSHCTBA €
aHnTpornosioriunoro. [Ipu mpoMy BoHa Maya «piBHY MoBary 10 BCiX (Gopm pemiriiy,
aJie HamoJjsraja Ha «BUCOKIH SKOCTI JIOJACHLKHUX BIJHOCHH MIXK CBSIIEHUKOM 1 HOTO
npuxoxkanamm». Came 00pa3 cBsmieHuKa ctae s ExioT ogHMM 3 e(peKTUBHUX
3aco0iB  JEMOHCTpallli CBOIX TIEpPEKOHaHb, CBOTO  PO3YMIHHS  ijeaiy
XPUCTUSHCHKOTO XKUTTSI. B HOr0 OCHOBI — CIIBUYTTS, B3a€EMOJIONIOMOTA, «Yalllka 3
BOJIOIO, SIKY Jaiid 0e3 TyMKH mpo BHHaropoay». Bowna mwucana: «The old religion
said ‘Heaven help us/” Our new one, from its very lack of that faith in a heaven,
will teach us all the more to help one anothery» [17].

Xym0XKHs TBOPUICTh ENOT mpuBepTae iHTEpEC Ta MIJIbHY yBary HacaMIiepes
CBOIM eTM4YHUM TadocoM «ir000B1 10 bora 1 OJMKHBOTO», JHOJICBKUM BUMIPOM
peNiriiHOCTI, BUMOTOIO CHIBUYTTS 1 MUJIOCEps. B 1UX MpUHIMIIAX MOJSATa€e CyTh

«pemnirii rymanizma» Jxopmk Emior.
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Nadiia Nazarenko. Religious themes in George Eliot’s early works. The article is
dedicated to the investigation of specific features of the religious and philosophical aspects of
George Eliot’s novels. The ways of embodiment of such motifs as "imitation of Christ", the
search for knowledge of God and man, the freedom of choice as a gift of God, good and evil are
identified. Also the attention is pointed to the interpretation of the images of the clergymen.

Keywords: novel, culture, secular discourse, clergy, “human religion”, christianity.

YK 81°373.3=111 Cepeiit Onittnuk

OcobuauBocti BepOagdizanii koHuenrtocpep «Jlwamna» i «OrouyeHHs
JIOAMHW» OWIHHUMH (PPa3eoJIOriYHUMH CYOCTAHTHBAMH AHIJIINCHKOI MOBH:

JIIHTBOKOTHITUBHMH i TeHACPHUH ACTIEKTH

V' cmammi pozensnymo cyuacmy meopemuuHy OCHO8Y OOCHIONCEHHS 2eHOEePHO20
KOMNOHEeHMA GIMYUSHAHUX MA [HO3EMHUX JiHe8Iicmie. 3pobieno axyeHm Ha O0CHIOHNCEHHI
2eHOEPHO20 KOMNOHeHmAa y CmpPYKmypi ma ceManmuyi aueuiticbKux ¢hpazeonociynux
CYyOCmanmusis i3 3acmocy8aHHAM NPUHYUNIE KOSHIMUBHOI NiHeeicmuku. Busznaueno xpumepii
0000py M0o8HO20 Mamepiany. 3poOaeHO 8UCHOBKU WOOO0 83AEMOOII 2eHOEPHO20 KOMNOHEHMA 3

IHWUMU KOMNOHEHMAMU CEMAHMUKU (DPazeonocizmis.
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Knwuoei cnosea: cendepnuil MakpoKOMNOHEHmM, OYIHKA, OYIHHA CYOCMAaHMuHa

@pazeonociuna 0OuHUYs, KOHYENM, MACKYIIHHICMb, (heMIiHHICTb.

1. 3arajbHi M0JI0KeHHS TOCJTI/I’KEHHS TeHAePY B JIHrBicTHLI

CrarTio TMPUCBSYEHO aHali3y CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHUX OCOOIUBOCTEMN
dpazeonoriuanx oguHuilh (PO) 3 TeHAEPHUM KOMIOHEHTOM B aHTJTIHCHKIA MOBI
tuny: a lady’s man ‘xasanep’, @ man of his word ‘mrongmuna crmosa’.

['ennepHi JOCHIKEHHS — OAMH 3 aKTyaJlbHUX HaIpsMIB Cy4acHOl
TYMaHITapHOI HAYKH. Y LIEHTPl YBAaru LUX JOCTIIKEHb 3HAXOAATHCS KYJIbTYpHI Ta
coIliaJbHI YMHHMKHW, SKI BH3HA4YalOTh CTaBJICHHS CYCHIJIbCTBA JIO YOJIOBIKIB 1
JKIHOK, TIOBEIHKY 1HJMBIJIIB y 3B 3Ky 3 IMPUHAJIEKHICTIO 0 Ti€l UM 1HIIOI CTaTI,
CTEPEOTUITHI YSBJIEHHS IPO YOJIOBIUI Ta >KIHOY1 SIKOCTI. Brepiie ymHHUK cTaTi y
3B’SI3KY 3 MOBOIO BUHUK B aHTHMYHOCTI MIPU OCMHUCJIEHHI KaTeropii rpaMaTuyHOTO
poay. HaiicTaponaBHbOI0 1 TpHUBaJIMi 4Yac €AUHOIO TIMOTE30H0 MIOJ0 MPUYUH
NOsIBJIEHHS 1 (DYHKIIOHYBaHHA B MOBI KaTeropii pojy cTajga CHUMBOJIKO-
cemanTuyHa. Bona 0a3yBamacsi Ha CHIBBIJHECEHHI MNPUPOIHOI O10JOTTYHOT
Kareropii ‘Sexus’ 3 rpaMaTUYHOIO KaTeropiero ‘genus’. ITpuXuabHUKU CUMBOJIIKO-
CEMaHTHYHOI TIMOTE3W BBaXAIM, IO TpaMaTUYHUN piJi BUHHUK MiJ BIUIMBOM
NPUPOJIHOI JTAHOCTI — HASBHOCTI JIIOJIEW pi3HOI cTaTi. Xoda TOYKH 30py Ha
JIETEPMIHOBAHICTh KaTeropii pojy O10JIOTIYHOI PEabHICTIO B PAJl ACHEKTIB HE
CHIBIIaJIaJN, €UHOIO Oyia JTyMKa Mpo 0€3CYMHIBHUH 3B 30K MPHUPOIHOI CTATI Ta
rpaMaTUYHOTO pOay. YJAap MO CHUMBOJIKO-CEMAHTHYHIM TINOTE31 HAHECIO
BIJIKDUTTS MOB, JIe KaTEropisi po/ly BiACyTHS. TUM HE MEHIIl B MEKaX KPUTUKH ITI€T
rinoTe3su 1 TMOCTYMOBOTO 1ii BUTICHEHHS MOPQOJIOTIYHUM 1 CHUHTAKCUYHUM
MOSICHEHHSM KaTeropii pojay HE3MIHHMM 3ajIMIIAJIOCh BH3HAHHS TOTO, IO
KaTeropisi pojly cama MOXJIMBA BIUIMBATH Ha JIIOJICHKE CIPUUHSATTS BiIMOBITHUX
CiB 1 MOHATh. Takum 4YWMHOM, TNepcoHidikalis npunucye o0’ekTaMm, sKi
MO3HAYAOTHCS CJIOBAaMU JKIHOYOTO POJY, BJIACTMBOCTI OCi0 >KiHOYOi cCTaTi, a

00’€KTaM CepeHbOrO 1 YOJIOBIUOTO POAY — BIACTUBOCTI 0C10 40I0BIUO] cTaTi [4, C.

133 - 137].
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I'enmep BucTymae sk opraHi3oBaHa MOENb COIIATLHUX BITHOCHH MIXK
KIHKaMH Ta 4YOJOBikamMH. BOHa HE TUIBKM XapaKTepu3ye IXHE MIKOCOOHCTICHE
CIIJIKYBaHHS 1 B3a€MOJIII0 B POJIMHI, ajie 1 BU3HA4Ya€ iXHI COIlajibHI CTOCYHKH B
OCHOBHHX IHCTHTYTaX CYCIUJIbCTBA. | eHep, TAKMM YHHOM, TPAKTYETHCS K OJIUH 3
0a30BUX BHMIPIB COIIAJIbHOI CTPYKTYpH CYCIIUJIBCTBA, SIKMH pa3oM 3 I1HIIUMH
COIllaJIbHO-AeMOTpa(piYHUMHU 1 KYJBTYPHUMHU XapaKTepuCcTHKaMu ( paca, Kjac, BiK)
Oprasi3ye couiagbHy cHcCTeMy. ['eHnep KOHCTPYIO€ThCS Kpi3b MEBHY CHUCTEMY
corfiamsaiiii, po3Aul mpaiil Ta BU3HAHI B CYCHIJIBCTBI KYJbTYpHI HOPMH, DPOI,
cTepeoTur. Bu3HaHl B CycHUIbCTBI T€HAEPHI HOPMHU 1 CTEPEOTHIH 10 NEBHOTO
CTyNEHs BU3HAYAIOTh IICHXOJOTIYHI SKOCTI (3a0XOUylOuM OJHI Ta HEraTUBHO
OIIHIOIOYM 1HII), 310HOCTI, BUJIM AiSUTBHOCTI, mpodecii Jrojel 3alekHO Bij
iXHpO1 O10J10T1YHOT cTati [16, ¢.231 ]

3a cnoctepexxennamu A.Il. MapTuHiok TepMmiH “TeHaep”’ NPUNIIOB Y
JMIHrBICTHKY 3 aHTpomoorii Ha mouatky 70-x pokie XX cromitra. Moro Bmepmre
BkuTO I'. PyOin y ctarti “OO0MIH *iHkamu. HoTaTku npo “HoiTHYHY €KOHOMIIO”
cTaTl” ¥ BU3HAYCHO 5K “KOMILJIEKC KOHBEHIIIH, 1[0 COIPUYUHSIOTH PEryJIsSTUBHUMI
BIUIMB Ha OIOJIOTIYHY CTaTh SK MPEAMET CYCHUIbHOI NMisIbHOCTI”. Ilpu3HaueHHs
TepMiHy “renzpep” (Bim aHria. gender — cimeiiHa, pojgoBa TPajMIlis, 3B’SI30K
MOKOJIIHB) TOJIATa€ B PO3MEXKYBaHHI COINOKYJIbTYpHHX (gender) Tta cyto
Ol0J0T1YHUX (SEX) XapaKTepUCTUK 4YOJIOBIKA ¢ JKIHKA $AK UIEHIB MEBHOI
eTHOKYJIbTYPHOI ciibHOTH. [8, c. 35].

3a cnoctepexxeHHsimu O.JI. beccoHOBOi, “reHaepHI TOCTIKEHHS MarOTh
COJNIJTHUMA  CTax 1 3IIACHIOIOTBCS Yy  PI3HUX  HampsIMKax, a came:
comionminrBictuunomy  (Y.JIa6oB, Il.Tpamxin), wHanpsmky ¢eMiHICTHYHOT
miureictuku ([.Kemepon, C.Munn3 Ta iH.), ncuxomninreictuaHomy (C.diminc), y
rairy3l MDKKYJIbTYPHUX U JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHMX JociipkeHb (J.Mainbti,
P.bopkep, I.Taunen, K.I'ongap).

[1;2].
Crmin 3BepHYTH yBary Ha TOM (pakT, mo OCOOJMBOTO 3HAYEHHS TEHIEPHI

JOCIIKeHHs HaOyBarOTh B aHTJIHACHKIM MOBI. 3alliKaBJICHICTh 3 OOKy OaraTbox
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BUCHHUX JI0 PO3MJISIIAHHS TEHAEpPY B AHIIINACHKIM MOBI HE BHIIaJKOBAa 1 MOXKE
MOSICHIOBATUCS JBOMAa NpPUYMHAMH: O — Tepie, e MOBa MDKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii, a mo-pyre, Ha BIAMIHY BiJl 0aratboX iHIIUX MOB, B HI HEMa€ YiTKO
BUpaxeHuX ponoBux BigminHocTedl. Ha aymkxy O.JI. becconoBoi “po3BuTOK
aHAJITU3MYy B aHTJIMCHKIM MOBI MPH3BIB /10 PyWHYBaHHS CJIOBO3MIHM W BTpaTH
POJIOBUX MPOTUCTABIICHb B iMeHax. TakuM YMHOM, piJl IEPETBOPUBCS y MMPUXOBAHY
KaTEeTopito, 10 BHUSBISEThCS TUTBKH Yepe3 aHaopwuyHi 3aiiMmeHHuku he ‘Bin’, she
‘Bona’, it ‘BoHO’”. JlocmiaHuId pOOUTH BUCHOBOK, IO “TEHAEPHI JOCTIIKECHHS B
aHTJIACHKIA MOBI HOCATH CIIJIM TaK 3BaHOro cexkcusMy. CydacHe CHpUUHSTTS
3aiiMeHHHKa he ‘BiH’ y poJ0BOMY 3Hau€HHI 3yMOBJICHE HE MPOCTO IpaMaTHYHIUMHU
daktopamu. Take BKUBAaHHS ICTOPUYHO CKJIAJIOCS 1 TOB'SI3aHE 3 TOJIITUKOIO
cekcusmy’ [2].

2. I'enpgepHi gociixkeHHs y ppa3seoJiorii

3a3HauyuMo, 110 B IJIOMY ICHY€ HE Tak Oarato poOiT MIOAO0 AOCTIIHKEHHS
TeHACPHOr0 KOMIIOHEHTY Yy dpaseosnorii. Cepen HUX XOTUIOCA O BIIMITHUTH
MoHorpadio B.M. Temnii, aka BKIIt0Ya€e po3/iJl, MPUCBIUYECHUNA OMUCY KYJIbTYPHOTO
KOHIIETITY ‘“KIHKAa” y pociicbkiit ¢pazeonorii [11, c.196]. Ilepma cmpoba
BU3HAYECHHS CIOCOOIB pEeCTpallii TeHAEPHOIO0  KOMIIOHEHTY B AaHIJINCHKIN
dpazeosorii Oyna 3miicnena O.B.KyninuMm, skuii BiiMmivaB, 110 B CEMaHTHYHIN
CTPYKTYypi (pa3zeosioriaMy MOXKyTh OyTH BHJUICHI TpaMaTH4YHI CEeMH — MakKpo- 1
MIKpOEJIEMEHTH TPaMaTHYHOTO 3HAYCHHS. 3 TOUYKH 30py T€HICPHUX JJOCHIKEHb
HAWOUIBIITY 3aIlIKaBJICHICTh MPEJCTABISIOTh MIKPOCEMH Ha TO3HAYEHHS POJOBOTO
npusHaky. Cemu popy, sk 3a3Hadae O.B.KyHnin, OyBaioTb TpbOX pPI3HOBHUIB:
Y0JIOBIUOT0, )KIHOYOTO Ta CEPEAHBOTO 1 MOXKYTh BUPAXXATUCS K EKCIUTILIUTHO (a),

TaK 1 iMITinuTHO (0):

A) yonoBiuwmii pix: the blue-eyed boy ‘ymo6nenunk’, a man about town ‘cBiTchka

mroawHa , xiHouwmid pin:  the olive branch ‘onmBkoBa rinka, cumBon mupy’, a

showel hat ‘kpucans’, cepenniii pix: a golden girl ‘miBunHa, sika KOPUCTY€ETHCS

ycmixom, kymup’, a woman of the world © nocBimuena xiHka y KuTTi’;
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b) wonoBiuwmii pix: a blue coat ‘comnar, mopsk’, xinouuit pia: a dolly bird ‘rapna,

omaTHa giBuuHa’ [7, ¢. 196].

BuByeHHs reHIepHO MapKOBaHUX (Dpa3eoOriyHUX OJMHMIIL PaHIIIE BKE
3aificHioBanocst 1.B. 3ukoBoro B ii mgucepraniiiHiii poboti [ ], anme perenbHUil
pO3MJISIT LBOTO MUTAaHHA IMMiJI KYTOM aKCIOJOTIYHOTO Ta JIIHTBOKOTHITUBHOIO
HampsiMiB He BigOyBaBca. He BpaxoByBajach poJib TeHAEPHOro Qakropa B
peaizallii OIliHKH, TOMY HayKOBY HOBH3HY HAIIOTO JOCITIPKCHHS MH BOadaeMo B
3allOBHEHHI 1I1€i JIAKYHU, a caM€ — BCTAaHOBUTU TEHIEPHUI MaKpOKOMIIOHEHT B
CEMAaHTHIIl OI[IHHUX (PPa3eoNOTrIYHUX OJUHUILH 1 BABHAUUTH IIJISIXOM KOTHITUBHOTO
MOJICJIIOBaHHSL POJIb TE€HJEPHOrO YMHHUKA Yy Mpoleci ¢pazeosnorizauii. ABTOp
TaKOX CTaBUTh 32 METY OOIPYHTYBAaTH, IO T€HJAEpPHA OI[IHKA I[IJIKOM 1 MOBHICTIO
MEePEeTUIeTeHa 3 COMABHO-ICTOPHYHAM 1 KYJBTYPHO-€CTCTUYHUM BIUIUBOM. Y
3B’SI3Ky 3 IIUM XOTU10ca 0 HaBectu caymny nymky O.J.becconomoi: “Ha waci €
aKTyaJIbHOIO PO3pOOKa Teopiil, IO IHTEPIpeTyBaM O MEXaHI3MHU OI[IHHOI
CEMaHTHUKH 3 ypaxyBaHHSIM I'eHIepHOTo (akTopa 1 KOTHITUBHOI PyHKUIi [1, ¢.6].

Takum YMHOM, ICHye OOMEXKeHa KIJIbKICTh TEHACPHHX JOCIIKCHb Y
dpazeosiorii anrmiicbkoi MoBu. Cepes 0a30BUX CIij 3a3HAYUTH POOOTH TaAKUX
HaykoBIliB, sk O.B. Kynina [7], I.B. 3uxoBoi [3], A.Il. Maprtusrok [8].

3. JIIHrBOKOTHITHBHI 3aca JOCTII)KEHHA reHepy B (ppa3eoJiorii

Y nmaHoMmy MOCHIIKEHHI MU PO3TJISIaTUMEMO TeHJIEP SK JIIHTBOKOTHITUBHE
sBUIIIE, 00 BIH € KOMIIOHEHTOM SIK KOJIEKTUBHOT, TaK 1 1HAMBITYyaJIbHOI CBIJOMOCTI.
VY cyyacHHMX TeHJIEpHUX JOCIIKEHHSIX 0COOJIMBE MICIIE 3alMarOTh Taki MOHSTTS,
K 2eHOepHa IHmpuea nisHauus 1 eendepra kapmuna ceimy (I'’KC). 1i nBa MOHATTS
3’ABWJINCh B OOJACTi TEHJEPHHMX JOCTIDKCHb TOPIBHIHO HEMIOJAaBHO. Y
JOCITIJIKEHHI TOJOBHUM MOHATTIM BBakatTuMeMo ['KC, siky Mo)kHa BH3HAYUTH SIK
YIOPS/AKOBaHY, BIJIHOCHO HECYNEpEeYHY 1 BHYTPILIHBO 3B SI3aHY CYKYIHICTH Y
MOBCSAKICHHIM CBIJIOMOCTI 17€aiiB, HAaCTaHOB IIIOJWHH, Yy SKHAX 3HAXOIUTh
B1IOOpakeHHS COIIOKYJIbTYpHa AudEpeHIialis cTaTeil.

VY Hamiit po0oTi 3acagamul Uis BUAUICHHS KOHIIETITIB CIYT'YBajl OKpeMi

OpUHUIMNKM  Kiacudikaimii  JekcuyHux  oauHuib A Ydimueroi  [12],
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M.A.®enoroBoi [13] Ta iHmuMX diHrBicTiB. OTXKE, MiA Yac aHalizy (aKTUYHOTO
matepiany Oynu BunineHi konuenrtocdepa JIFOJAUMHA, mo wictuth rpymy
KOHIICNTIB, sIKI XapakTepu3yroTh moauny (an ugly duckling ‘ruake xauens’, a fair-
weather friend ‘wenamiitamii npyr’), i kormnenrochepa OTOUYEHHSA JIKOJINHU,
JI0 CKJIay SIKO1 BXOJSTh KOHIIENTH Ha MO3HAYEHHS MPUPOAHOTO (TeorpadiuHoro),
CYCIJIBHOTO, PYKOTBOPHOrO Ta KyJnbTypHOro oroueHus (Tom Tiddler’s ground
‘miciie Jrerkoi HaxuBH, ‘30;0Te nHO’, Auld Reekie ‘““crapa konTwiIbHS’
(kapriBiuBa Ha3Ba M. EqunOypra)’, yellow rag ‘OyneBapHa rasera’) [9, ¢.50 — 51].

VY CBITJII aHTPONOLIEHTPUYHOTO NTPHUHIMUIY MPEICTABISAETHCA TOLIIBHUM
JOCIIKEHHsT ocobimBocTel BepOanizamii koHuenrochepu JIIOAMHA 3 no3umiii
(GyHKIIOHYBaHHS T€HJIEPHOTO YMHHHUKA. SIK 3 IIbOTO MPUBOAY CIYIIHO 3ayBa)Kye
O.JI. becconoBa: “IHBapiaHTHHM SJIpOM 1 LEHTPAJIbHUM TMOHATTAM OLIIHHOTO
Te3aypycy € JIIOJMHA, LEHTpajbHE MICLE $KOi BU3HAYAETHCA THUM, L0 3 HEIO
MOB’si3aHA TEPEBaYKHA KUIBKICTh JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX a00 TEMaTUYHUX TPYIIL.
JronuHa € He nuiie 010J0TIYHOK 1CTOTOMO, ajieé i HOCIEM CYCHIIBHUX BIJIHOCHH, 3
UM TIOB’s3aHl i1 mpodeciiiHl, 17e0JIOTiUHI, PpEeINIriiHi, CcomaJlbHO-MaliHOBI,
HalllOHAJIBHO-E€THIYHI, POJUHHI OLIIHHI aCIIEKTH Ta XapakTepuctuku’ [1, c.162].

Bce BuIesasHaueHe nae€ TMEBHI MIJACTAaBU  MPUITYCKATH TPO HASBHICTh
BKa3IBOK Ha TEHJEPHY CHIBBIIHECEHICTh Y CTPYKTYypl Ta CEMaHTHIl
dbpazeosioriamiB, sKki BiaazepkaaoTh uOuHHI mapu ['KC aHrioMoBHOro
comymy. O.0O. CeniBaHoBa 3ayBaxye: “®pa3eonori3aM € CBOEPIAHOIO
ETHOKYJIBTYPHOIO pe(IieKci€el0 MOBISI B KOMYHIKATUBHIM CHUTyallli, amke BiH
cB1IOMO a00 MIJCBIAOMO CIHIBBIJHOCHUTH BJIAaCHE €MOIL[IMHO-OIIIHHE CTAaBJIEHHS Ta
I[IHHICHY OpI€HTAIlil0 31 3MICTOM, a OOpa3HUU 3MICT 3BOPOTY € €TAJOHOM Ta
CTEPEOTUIIOM KYJIbTYPHO-HAIlIOHAJILHOTO CBITOOAueHHs i po3yminHsa cBity [10, c.
12 —13].

4. MeTonos10riyHa OCHOBA, KpUTepii OTPUMAHHSA | aHAJI3 eMIIPUYHOI
0a3u nociaikeHHs1s. BucHOBKH

MeTo10/I0TIYHOIO OCHOBOIO IIHOTO  JOCHTIDKEHHS CIIyryBaja Teopis

dbpazeosioriudHoi OIIHKK ¥ KoHueniis (pazeonoriunoi HoMiHaiii O.B.KyHina.
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BianoBigHO 110 111€1 KOHIENIIT HOMIHAIIIS Ma€ K y3yaJIbHHUM, TaK 1 OKa310HAJTbLHUN
Xapaktep. Y TPONOHOBAaHOMY JOCHI[UKEHHI B LEHTPI yBaru — y3yalibHa
dpazeonoriuna HomiHalig. OliHKa BU3HAYAETHCS K 00’ €KTUBHO-CYO’€KTHBHE Ta
Cy0’€KTUBHO-00’€KTHBHE CTABIICHHS JIOJAMHU 10 00’ €KTA, 1110 BUPA)KEHE MOBHUMU
3aco0aMu eKCIUTIIMUTHO YW IMIUTIIUTHO. Kareropiss OIIHKKM € YHIBEpPCaJbHOIO
KaTeropi€lo, sika ICHY€E Y CB1JIOMOCTI JIFOJIMHH Y BUTJISII OMO3MITIT ,,TOOpe / morano”™
a00 “IIO3UTUBHE CTaBJICHHS / HETaTUBHE cTaBieHHSA [7,¢.89]

Jns Toro, mo0 4YITKO BHM3HAYUTHUCh 3 KPUTEPIIMHU BiAOOPY MOBHOIO
Marepialy, MU 3BEpPHYJIUCH 10 jauceprauiiHoi pobotu [.B.3ukoBoi. 3a ii
CIIOCTEPEKEHHSMHU, BHACIIIJIOK CBEPXCIOBHOTO XapaKTepy 1110M B SIKOCTI MApKEPIB
TeHIepy MOXKYTh BHUCTYNATH CTPYKTYpHI €JIE€MEHTH — CJIOBa-KOMIIOHEHTHU
dbpazeosioriamiB, 5Kl IMO3HAYAIOTh OCOOY 4YOJIOBIWOi ab0 »KIHOYOI cTaTi, abo
CMUCJIOBI KOMIIOHEHTH B CEMaHTHII i7ioM. BiAMOBIAHO, TE€HIEPHO MAPKOBAHKUM B
anrnicbkux OPO Moxe OyTH SIK TUIaH BipakeHHsI, Tak 1 Twiad 3Micty [3,c. 30].
JocnigHuusg — 3a3Hadae, IO  JIBYXIUIAHOBA  MAapKOBAHICTh  AHIJIHCBKHX
dpazeonoriamMiB BU3HAYA€ JBa MOMJIMBUX Kputepii BimOopy ¢Gpa3eoraoriyHOro
Marepiaiy, a came: 1) matepian BiiOUpaBcs MO reHJEPHUM MapKepaM CEMaHTHKH,
TOOTO BiAOMparOThCS (Gpazeosori3Mu, B IediHIIil SKUX € CI0Ba, 0 BKa3yKOTh Ha
oci6 4onoBiuoi 1/ abo kiHOUYOI cTaTi (cemamwmuyHuti npuHyun); 2) maTtepiai
BIJIOMpaBCs MO TeHAEPHUM MapKepaM CTPYKTYpH, TOOTO BiIOMparOThCS 1/110MHU,
OTIOPHUMHU KOMIIOHEHTAMH CTPYKTYpPH SKHX € CJIOBa, IO MO3HA4YaloTh OCIO
40J10B1401 Ta/ 200 K1HOYO1 cTaTi (cmpykmypuuil npunyun) [Tam camo, c. 30].

TakuM 4YWHOM, MaTepiaioM JOCHIPKEHHs clayryBaiu 610 reHaepHo
MapkoBaHux OPO, OTpUMaHUX METOIOM CYIUITHHOI BUOIPKH 3 AHIJIO-POCIHCHKOTO
¢dpazeonoriudoro cnoBHuka O.B. Kynina (BAP®C), ki 00’€KTUBYIOTH
konnentochepu JIFOJIMHA 1 OTOUEHHA JIIOJAMHU. Ile cranoBUTH OJIU3BKO
30% Bix kimpkocTi ODO (2131 ODO) , sixi BepOanizyt0Th 00MIABI KOHIIENTOC(hEpH
[9]. ToOTO iAeThCA MPO TaKi I'eHePHO MApPKOBaHI OILIHHI CYOCTaHTHBH, SIK & Man
of mark ‘Bumna momuna’, a high stepper ‘nrax Bucokoro noisoty’, a girl Friday

‘momiunuil, mpaBa pyka’, Caesar’s wife ‘apyxkwuna llesaps, moauHa, sKa
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3HAXOAMTHCS 11034 Mijgo3pamu’, a Wise guy ‘po3yMHa, KMIiTIHMBa JItoquHa’, @ hot-air
artist ‘6GamaxyH, TOPOXTiii’ i T. iH.

[IpoBeneHe mOCHIIKEHHS IOKa3ajlo, IO HaiOuIbm BepOali30BaHOIO
TreHACpHO MapkoBaHUMHU cyOcTanTuBHUMU O®O BusBuauch koHrenTtu  PIJ]
3AHATH,XAPAKTEP, COIIAJILHUIA CTATYC, [TOBEIIHKA,
[MPI3BUCBHKA, PEJITTA, CIM’4, 3O0BHIIIHICTB, JIKOBOB/ KOXAHHA,
31IBHOCTIL

KinbkicHa xapakTepucTHKa KOHIIEMNTIB, B 00 €KTUBI3aIlli SKUX OepyTh
ydacTb @O 3 reHaepHIM KOMIIOHEHTOM, MT0/1aHa y Taod. 1.

Taomug 1
KinbkicHa XapaKTepHCTHKA KOHLENTIB, aKTyaJi30BAHUX

(¢pa3zeosiorizmamu 3 reHIepHUM KOMIIOHEHTOM B AHIJVIIHCHKIiNl MOBI

I'enpepnomapkoBani | KiibkicTh % IMpukaaam
KOHUENTH OJIMHUIlb
PIJI 3AHATDH 259 42,5 |a man of law ‘amBokar,

ropuct’, @ man of science
‘BueHmii’, a Secret-service
man ‘areHT-po3BiOKH’, a

woman of letters
‘MACBMEHHUIIA, a
principal girl ‘mposigHa
dKTOpKa, dKTOPpKa Ha

nepimx poJisix’, a son of
Neptune ‘cun HentyHa,
mopsik’, Jack Tar ‘3acr.
matpoc’, a Peter Funk
‘amep. JKapr. CHUIbBHHUK
aykiioHuka (TOM, XTO
JI0JIa€ I[IHY Ha ayKIIiOH1)’

XAPAKTEP 154 25,2 |a woman of honour
‘gyecHa, TOpsTHA JKIHKA’,
sister  Anne ‘BipHa,
BiJlIaHa Tmojpyra’, & man
of iron ‘monunHa 3amizHOT
Bomi’, a Paul Pry
‘TIoAMHA, MO0 CyHE HIC Y
qyxi crpasu’, as jolly as a
sand boy ‘myxe Becena,
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50

JKUTTENIO0HA, [I0OBHA
JKATTS JIFOJAUHA’

COLIIAJIbHUN
CTATYC

63

10,3

a man of mark ‘momitHa
BiJjOMa JIFOJIMHA, MTOBa)KHA
moauHa’, a made man
‘TIOJIMHA, SIKIH
3a0e3neyeHe  MalOyTHE,
MIIIHE  CTaHOBHIIE  y
cycmiascTBi’, @ man of
rank ‘mroguHa BHCOKOTO
3panHsa’, Mr. Big ‘1.
«Benukui bocw,
BEPXOBOJA  3JIOYUHHOTO
CBITY; 2. TIOBa)kHa 0co0a,
IIMIIKaY,

MTOBEJTHKA

41

6,7

a gay Lothario ‘momxyaH,
nosenac’, a lady of easy
virtue “xkiHKa CyMHIBHOI
Mopaii, oco0a  JIeTKOi
noseAinku’, a fine lady
‘IpOH. TMaHSHKA, JKIHKA,
sKa BJA€E 13 cebe
apuctokpaTtky’, an old
wife ‘kymacs, mUTiTKapKa,
«cTapa 6aba»’, a
confidence man ‘adepucr,
maxpai’

[TPI3BMCBKA

25

4,1

Tommy Atkins  “Tommi
ATKIHC (Ipi3BUCHKO
aHTJIINACBKOTO  coJijiata)’,
the  Mistress of the

Adriatic ‘«BOJIOAPKA
Anpiatukn»  (IPi3BUCHKO
Benerii)’, brother
Johnatan ‘1. STHK1
(TIpi3BUCHKO
aMEpUKaHIIIB); 2. TUTIOBUI
aMepUKaHenp the
Mother of Parliaments ‘1.
OaThKIBIIMHA
apJIaMEHTAPU3MY
(Anrms); 2.  «0aTbko
napJaaMeHTIB»

(Ipi3BUCHKO aHTJIIMCBKOTO




napjaMeHTy)’, father
Abraham ‘«0OaThKO
ABpaam» (pi3BHIIE
MPE3UICHTA CIIA
ABpaama JlinkoJjpHa’

PEJIII'TA

23

3,8

Father Superior
‘HacTOsITeNb, ITYMEH, a
man of religion ‘3acrt.
IyXOBHa ocoba’, a sister
of mercy “gepnuris, cectpa
muocepas’, Prince of the
Church ‘kapaunan’, the
King of Glory ‘pen. Ilap
napiB, bor, Xpucroc’,
the Prince of Peace ‘pen.
Kus13p Mupy, Xpucroc’

CIM’A

15

2,5

a full sister ‘pigHa
cectpa’, bachelor’s wife
‘piaK. IpY’KHAHA, sKa
ICHy€ JHILIE B YSB1, «Mpis
xojoctsaka»’, family man
‘ciMeliHa JI0JuHa, rapHUi
ciM’stHuH; goMmocin’, John
Thomson’s man ‘3acr.
YOJIOBIK, IO 3HAXOIUTHCS
i YEepEBUKOM y
apyxxuan’, Mr.  Right
‘ManOyTHI YOJIOBIK,
Hapeuenuii’, Miss Right
‘MalOyTHS IpYKHHA,
oOpaHuIIs’

3OBHIIIHICTDH

13

2,1

a glamour girl ‘po3m.
KpacyHs, HIMKapHa
niBypHa’, Tom  Thumb
‘kapnuk, Jrminyt’, Jack
Sprat ‘3acT. mian. kapauk’,
a slip of a boy ‘xynenbkwuii
YU CTPYHKHH XJIOITYUK’

KOXAHHA

10

1,6

a fancy man ‘koxanenp’,
gueen of hearts
‘BOJIOZIapKa cepaeus’,
one’s best girl ‘koxana’,
one’s young man ‘szasixadu,
KaBajiep’,
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31IBHOCTI 7 1,2 a man of wisdom
‘MyJpelb, Myzapa
mroauHa’, a man of sense
‘po3yMHa JIroAMHA’, & Man
of talent ‘ramamoButa
po3yMHa JrojuHA’, Tom
o’Bedlam ‘3actr. «Tom i3
bennamay, O0KeBILILHUIA,
IaJeHMI’

BCBOI'O 610 100

Sk OGauumo 3 Tabm. 1, KUIBKICHO TIpeBajiitoe KoOHIENT «Pimg 3aHATHY
(mpencraBnenuit 259 @O abo 42,5% Bix 3aragbHOI KUTBKOCTI OJMHUITL BUOIPKH),
Ha JIpyromy Mmiciii KoHenT «Xapakrep» (154 @O abo 25,2%), Ha TpeThOMY MiCIIl
koHuenT «CouianbHul cTarycy, sikuii BepOanizyerbcss 63 PO abo 10,3% Bin
3arajbHOi KUIBKOCTI TE€HAEPHOMAPKOBAHMX (Ppa3eosOrYHUX OJUHHIIb B
aHTJIACHKINA MOBI.

JlocnikeHHsT JOBOJWTh, L0 B CEMaHTHUL (Hpa3eosnoriyHUX OAUHUIb
MOXJIMBO  BHJIUIMTHA TEHJEPHUN MaKpPOKOMIIOHEHT, SIKMM HaIIapOBYIOUHCh Ha
JECKPHUIIIIII0, CIPUSE aeKBATHOMY BIJIOOPaKEHHIO OIIHHUMHU (Hpa3eooriyHUMU
OJIMHUIISIMU KYJIBTYPHUX KOHIIENTIB ()EMIHHOCTI Ta MAaCKYJIHHOCTI, 30KpeMa
iXHbOMY MOBHOMY BHUPa)XEHHIO, a TAKO PO3KPUBAE IXHIM HEOJHAKOBUY BILUIUB Ha
KOHIICTITyalli3allil0 TeHaepa B  CBIZOMOCTI  HOCIiB  MoBH. ['eHaepHuit
MaKpPOKOMITOHEHT IIUIBHO B3a€EMOJIIE 3 PEIITOK MAKPOKOMIIOHEHTIB B CEMAaHTHII
bpa3eonoriYHNX OMUHUI. SIK JIOBOAUTH HAaIlle JOCHIDKEHHS, BIH MOXE
NPOSIBISITUCH B €MOTHBHOMY 1 OIIIHHOMY MaKpPOKOMIIOHCHTaX, HAMPUKIAI, Y
BUIAJIKaX TIO3UTUBHOTO YM HETAaTHMBHOTO CTaBJIEHHS J0 OCOOM 4YOJIOBIUOi abo
XKIHOYOi CTaTl B AHIJIOMOBHOMY couiymi. JlaHe AOCHIPKEHHS IOKa3ye, 10 B
(bpa3zeosOTTYHUX OJUHUILISIX 3 HETaTHUBHOIO OI[IHKOIO MPEBAJIIOE, X04a C HE JyKE
BEJIMKOI0 PO3ODKHICTIO, ceMa 4YoJoBi4oro poay. llepcrnekTuBHHM BOadaeThCs
NPEACTAaBICHHS 1 ONUC KUIBKICHUX JIaHUX IO KOXXHOMY 3 MpPEeICTaBICHUX

KOHIICITIB, K1 O JJOBOJAWJIM 1I€ SIBUIIIC.
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S. Oliynyk. The article considers the up-to-date theoretical basis of the gender category
research in foreign and domestic linguistics. Particularly, the survey of scientific works
concerning the gender component in phraseology has been made. The gender is presented as a
cognitive phenomenon. The criteria of the language material sampling have been determined.
The key concepts verbalized by the evaluative phraseological units marked with gender
component have been presented. The connection between the gender component and evaluation
has been set up. The conclusions about the close interaction of gender component with the other
components in the phraseological unit semantics have been made up.

Key words: gender component, concept, evaluative phraseological unit, evaluation,

masculinity, femininity.
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VK 811.1°367.622-115 Olena Peftieva

Concept SOCIAL STATUS verbalized withfigurative nouns denoting
a PERSON in English

YV cmammi pozenanymo cemanmuuni ocobnusocmi xonyenmy COLIIAJIBHUH CTATYC,
8epbaniz08an020 0OPA3ZHUMU  IMEHHUKAMU-HAUMEHYBAHHAMU O0COOU 8 AH2AIUCHLKIL  MOGI.
Busnaueno cemammuunuti 00’em imeni KOHyenmmy, U020 CUHOHIMIYHI 0coOaUBOCMI mMA
emuMono2iuni xapakmepucmuku. Buseneno cemanmuuni ocodausocmi oOpazHo2o CKIAOHUKA
KOHYyenmy. Bcmanoeneno mun KopensimueHux 36's13Kie MIdiC CeManmuyHum 00CA20M IMeHi
KOHYyenmy ma 1020 00pasHum ckiaonukom. Onucano cneyughicy nexcuxoepa@iunoi ghikcayii
00pa3zH020 KOMNOHEHMA y CMPYKMYPi 1eKCUYHO20 3HAYEeHHsL C106d.

Kntrouoei cnosa: oopasnicms, 00pazHull KOMNOHeHM, JeKCUYHe 3HAYeHHs Cllo8d, 0Opa3Hi

iM@HHMKu'HaﬁMeHyGCZHH}Z OCO6L£, KoHYyenm, CeMAHMUYHI 0COONUBOCTI.

1. Introductory notes

Vocabulary, used in figurative meaning, is a special means of language
nomination and specific means of verbalization of person’s social status, which is
fixed in the conceptual picture of the world community [4]. Figurativeness is
inseparable from the perception of the world. Each national culture is reflected in
language through figurativeness, which takes in this regard, special significance.
Figurative nouns denoting a person (hereinafter FNDP) reproduce a substantial
piece of linguistic picture of the world, in particular they verbalize figurative
component of the concept of SOCIAL STATUS. Relevance of figurative
vocabulary research is stipulated by the important role of figurative vocabulary in
nomination in modern English and Ukrainian languages, because FNDP determine
the nature of the national mentality. Acquaintance with the literature on this issue
shows a lack of elaborated theoretical information related to the nature of verbal
figurativeness. Linguistic status of figurativeness in the semantics of words has
not yet been the subject of special study in the frame of linguo-cognitive paradigm.

A number of theoretical propositions in the theory of figurativeness are of
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controversial nature. Figurative component in the semantic structure of the word is
also considered to be a problematic issue. In addition, not all aspects of the
language of figurativeness explored properly.

The object of the study is figurativeness as an inherent component of the
lexical meaning of a noun denoting a person. They explicate figurative component
of the picture of the world in modern English and Ukrainian languages. The
subject of research is semantic features of figurative nouns denoting a person in
English and Ukrainian languages. 99 FNDP (it means 6% from total number of
nouns) in English and 137 FNDP (it means 9% from total number of nouns) in
Ukrainian served as an empiric material for the research.

Researched nouns were chosen by the method of continuous sampling from
a reputable dictionary Shorter Oxford English Dictionary (hereinafter SOED),
edited by William Trumble and Angus Stevenson, and the great dictionary of the
Ukrainian language (hereinafter VTSSUM), edited by V. T. Busel. The selection
criteria for the empiric material are the labels and markers in the dictionary
entries. The following labels were used: fig., transf., transf. and fig., lit. and fig.,
derog., contempt., iron., abusive, collog., dial., joc., slang. And the following
markers served for the selection of figurative nouns: and a person of, a person
who, a person like, a person with, adjective + person; person, that person, a man,

one who; person.

2. Verbalization of the concept SOCIAL STATUS by figurative nouns
denoting a person in English
2.1. The social status of the individual is its position in the social system
associated with membership of a particular social group or community; it is a set of
social roles and the quality and extent of their implementation. It covers a
generalized characteristic of the individual in society: the profession,
qualifications, education, the nature of the work, position, financial status, and
availability of power, party and trade union affiliation, business relationships,

belonging to demographic or ethnic groups. The social status of a person was
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researched by V. I. Karasik on the material of modern English linguistic units, he
considered the problem of aspects of the lifestyle, nonverbal and verbal indicators
of social status, the rules of conduct and etiquette in terms of sociolinguistics,
linguistic semantics, and pragmalinguistics [2]. Social categorization and social
values were researched by O. L. Bessonova [1].

In compliance with the analysis, the main semantic feature of the concept
name SOCIAL STATUS is the position of a man in society relative to others: Status
2) chiefly law. a person’s standing or position such as determines his legal rights
or limitations, as citizen, alien, commoner, etc; condition in respect of marriage or
celibacy, minority or majority; 3 ) position or standing in society; rank,
profession; relative importance [SOED].

The analysis of the etymology of the concept name allows distinguishing
semantic features such as: ‘the rules of conduct’, ‘status’, ‘regulation’. The term
status is derived from the Latin verb statuer, which meant ‘to place, set’. Noun
statutum meant ‘established rules of conduct’, ‘statute and regulation’ [5].

The analysis of the synonymic meanings of the concept name made possible
to add a string of semantic features. Synonyms for the word status are standing,
rank, grade. Additional semantic features are ‘reputation’, ‘rank’, ‘hierarchy’,
‘special class’. For example, standing — the relative position of a person in a
gradual table; status, reputation, grade or rank; rank — high social position;
professional, military distinction 2) a distinct class or level within a hierarchy; a
person’s professional position or status; grade — a class of persons of a similar
degree of ability, rank, or quality [SOED]. Thus, the concept SOCIAL STATUS is
perceived as the position of human being in society in accordance with his
profession, material wealth, legal status with certain rights and responsibilities.

2.2. Figurative component of the concept SOCIAL STATUS is verbalized
with FNDP 99 (it means 6% from the total number of researched FNDP) and
presented by the binary opposition. Semantic feature ‘power’ is characteristic for
the group of FNDP (65 lexical units (hereinafter LO), i.e. 66 % from the total

number of researched FNDP of the concept). And it is twice as much as against the
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group of FNDP which verbalizes opposite semantic feature ‘people of low status’.
For example , tsar 1) the former emperor of Russia; 2) transf. a person with great
power or authority [SOED]. The results of the analysis show, that the semantics of
FNDP reflects the influence of many cultures upon English language (Russian tsar,
Japanese tycoon, Urdu nabob, etc.).

Semantic features ‘low social status’ is fixed in 35 FNDP (34 %): peasant
1) a person who lives in the country and works on the land; 2) collog. derog. a
person of low social status [SOED]. The examples testify that the semantics of
FNDP contains the features of low social status of a person who is characterized by
toil, dirty and hard physical work, and cultural backwardness.

2.3. The results of quantitative analysis of lexicographic fixation of
figurative component in nouns denoting a person show that the concept is divided
into two more or less equal in size groups: FNDP, in which figurative component
is fix with the label, and the group without lexicographic fixation of figurative
component in FNDP.

The results of quantitative analysis of lexicographic fixation of figurative
component in nouns denoting a person given in the table 1.

Table 1
Lexicographic fixation of figurative component in the nouns denoting a
person of the concept SOCIAL STATUS

Information about labels Quantity %
Availability of labels 52 52
Absence of labels 47 48
Ycboro 99 100

We can assume that figurative lexico-semantic variant (hereinafter LSV) of
the word, which is not fixed with the label has the status of an independent noun in
its paradigm. It could also indicate an intuitive or subjective desire of dictionary

compilers to demonstrate different levels of fixation of figurative LSV in the
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language usage. Types of labels which are used for fixation of figurativeness is
presented in the table 2.
Table 2
Types of labels used for fixing figurative component in nouns denoting a
person of the concept SOCIAL STATUS

Type of Quantity | % Examples

labels

transf. 18 35 | Tsar —transf. a person of great power

fig. 16 32 | Pope — fig. a person with position, authority,
infallibility

collog. 11 21 | Trump — collog. a person in authority

slang 5 9 |Nib — slang a person of superior social
standing or wealth

transf.  and 2 3 | Monarch — transf. and fig. a person of great

fig power

Ycboro 52 100

The results of the analysis show, that the nouns denoting a person with
figurative component, which is explicitly fixed by labels transf., fig., transf. and
fig., are on the first place. Stylistic labels slang, collog., which implicitly indicate
the figurative component, indicate the limited scope of use of figurative LSV of the
word.

2.4. In the course of semantic decomposition of the initial meaning of FNDP
is found that potential seme is the most productive in forming of figurative
nomination of a person (89 FNDP, 90% of all FNDP of the concept). For example,
baron 1) hist. a person who derived a title by military service from the king; 7) a
powerful or influential person [SOED]. As the example shows, potential semes
‘mighty’, ‘powerful’ acquire the status of differential ones and causes the
emergence of figurative LSV of the word.

Isolated FNDP originates from differential semes (8 FNDP, 8 %). For
example, overlord 1) a lord superior to other lords or rulers; 2) transf. any person
in a position of superiority or supreme power [SOED]. In this example, the first
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differential seme ‘superior’ serves as a source of figurative LSV of the word of
superiority or supreme power. Only 2 FNDP (2%) originate from nuclear seme.
For example, tribune 1) Roman history: an ancient Roman official; 2) transf. and
fig.: an officer holding a position similar to that of a Roman tribune [SOED]. As
the example shows, an archaic lexical unit tribune gets new life and designates an
official employee, i.e. nuclear seme in the original LSV of the word and in the
figurative one does not change its status, and in this case, the figurative component
devoid of emotional and evaluative ring.

2.5. The analysis results show that the figurative component originates from
the first LSV of the word (60 FNDP, i.e. 61% of all the nouns of this group) in the
concept SOCIAL STATUS. For example, monarch 1) an absolute ruler of a state;
2) transf. and fig. a person of great power [SOED]. Figurative nomination also
comes from the second and subsequent LSV of the word (28 FNDP, i.e. 28% of all
FNDP of this group). For example, plum 1) the edible roundish fleshy fruit usu.
purple, red, or yellow when ripe; 2) the tree bearing this fruit; 3) any of various
trees resembling it; 4) a dried grape used in pudding; 5) the sum of £ 100,000.
slang / / a person who has £ 100,000. slang [SOED]. In 11 (11%) cases figurative
component is not developed from previous LSV of the words. For example, nob 1)
slang: head; 2) a person of some wealth or social distinction [SOED]. Summing
up aforesaid, it should be mentioned that figurative LSV of the word is primarily
developed from with the first LSV of the word.

2.6. According to G. I. Kustova, there are two powerful mechanisms in the
language, and both have cognitive nature: a mechanism of highlighting and
reallocation of accents [3]. The latter mechanism operates in FNDP and expands
their opportunities. The analysis shows that a new referent emerges in the semantic
paradigm and it extends the initial meaning of the FNDP. For example, kingfish 1)
a fish notable for its size, appearance; 2) slang. a leader, a boss [SOED]. As the
example shows, the lexeme gets extension - kingfish indicates not only a large-
sized fish, but also the meaning boss, i.e. the semantic structure of lexical unit is

extended by and a figurative LSV.
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2.7. No semantic shifts occur in FNDP of the concept SOCIAL STATUS in
the direction of melioration or pejoration. For example, tycoon 1) a wealthy,
powerful person in business or industry; 2) a title applied by foreigners to the
shogun of Japan in power [SOED].

2.8. Figurative meaning arises mainly as a result of qualitative and
implicative transference. In 85 FNDP (86%) regular metaphoric transference is
observed: ‘subject — person’, ‘person — person’, ‘animal — person’. For
example, tacky 1) collog. a weak or feeble horse; 2) collog. a poor white person on
the southern States [SOED]. 14 FNDP (14%) are characterized by metonymic
transference. For example, box — a separate compartment with seats in court,
theatre, stadium, restaurant / / transf. the occupant of such seat [SOED].

Thus, a comparison of the meaning of FNDP and the name of the concept
shows that they are narrowed to the pair of concrete features (high / low social
status). At the same time the most numerous social stratum (middle or average) is
disregarded. So, the analysis results give reason to believe that the semantic scope
of figurative component of the concept SOCIAL STATUS forms figurative
component of the macroconcept PERSON in the English language world, in the
focus of which there are polar segments of the community.

3. Conclusion

Thus, figurative nouns denoting a person serves as a means of explication of
high and low social status of a person and reflect the specifics of collective ethnic
consciousness. As a result of the conceptual analysis of the FNDP, the following
inference can be made.

The concept SOCIAL STATUS is an integral part of macroconcept PERSON
and it belongs to its periphery. The comparison of the name meanings of the
notional and figurative components testifies the narrowing of the semantic amount
of figurative component of the concept up to a pair of stereotypical features which
are presented with the binary opposition ‘influential — insignificant person’, and
the former member of the opposition dominates. Figurative meaning arises mainly

as a result of regular metaphorical transference. FNDP originate from the first LSV
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of the words. The potential seme of the first LSV is the most productive in terms of

figurativeness emergence.
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YK 821.111-32.09(045) Anna Pymsanueea

ExcnepumenTH Ha piBHI 3MicTy Ta (popmu

B aMepuKkaHChKil gitepatypi 50 — 60-X pp. XX croJitTs

Y oaniti cmammi 6yno pozenanymo Hosamopcmeo 8 amepuKkancoKill npo3i ma noesii cepeouHu
MUHYI020 CIMONIIMMSL, WO HOMIMHO 8 YCKIAOHEeHHI KOMNO3UYil, WUPOKOMY BUKOPUCMAHHI NiIOMeKCmy
ma GenuKux CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIU, NOCIAONEHHI 308HIUHLO20 CIOJCEemy Mmda NOCUTIEHHT
sHympiuHb020. Kpim moeo, onucanuii Hosuti mun 2epos, wo NpoCmMucmoimes KOHGOPMICMCbKOMY
CYCRIIbCMBY [ MIKa€ 8i0 peanbHOCMI.

Knrouoei cnoea: nosena 6nympiunsoi npuecoou, nCuxono2izm, eckaniam, 0emav, niomexcm,

pumm.

TBOpPUICTh aMEPUKAHCHKUX JITEPATYPHUX JISIUIB Y CEPEANHI MUHYJIOTO CTOJITTS
Oyna oOyMOBIIeHA MOYaTKOM HOBOTO MEPIOAY B CYCHIIBHOMY 1 JITEPATypHOMY >KUTTI
CIIA, 1 nepeBopoT et OyB miAroTOBIECHUI OyHTOM MoJsoaux. HoBiil KOHTPKYIbTYpi
1 NUCbMEHHUKaM, IOB’S3aHUM 13 HEK, MOTPIOHO OyJIO TOKIHYUTH 3 HEBTIIIHUM
KoH(pOpMiIZMOM «OaTbKiB» 1 BUBECTH KpaiHy 3 AyXxoBHOi crisiuku. Came y 50-Ti poku
XX CTONITTSA B aMEPUKAHCBKY JIITEpaTypy NPUXOAATh HOBI IMEHAa MUCbMEHHUKIB, Yus
JUSTBHICTG Yy 3HAYHIA Mipl BU3HAYUTH 1ACHHO-XYAOXKHIA pPIBEHb JITEPATypHOIrO
IIPOLECY y NOAAIBIIOMY.

AKTYaJBHICTh JOCJTIIKEHHS 3YMOBIIIOETHCS HEOOXIIHICTIO NEPEOCMUCIICHHS
3aHOBO, 3 TMO3ULII ICTOPUYHOI JUCTAHIII{, TBOPUYOCTI aMEPUKAHCHKUX MHCbMEHHUKIB

1950 — 60-x poxis.
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JIJ1st MOCSATHEHHST METH, 1110 TIOJIATAE Y PO3KPUTTI HOBATOPCTBA HA PiBHI (popMuU Ta
3MICTYy B aMepuKaHChKiil miteparypi 1950 — 60-x pp. Ta AetadbHOMY OOIPYyHTYBaHHI
MPUYUH HOTO BUHUKHEHHS, CTABUIIUCS OCHOBHI 3aB/JIaHHS:

1)  posrmsHyTH XUTTS y nmoBoeHHHX pokax B CIIIA i Bik KoHpOpMI3MY SIK
COIIaJIbHO-1CTOPUYHE MIATPYHTS,

2)  O3HAWOMWTHCSA Ta TMOSCHUTA BHUHUKHCHHS KYJIBTYPHOTO (hEHOMEHY
OITHUIITBA;

3)  BHSBHUTH OCHOBHI PHCH I'epOsi HOBOTO THITY SIK HOCUTEIIS 1IEHHOTO 3MICTY;

4)  pO3KPUTH OCOOJIMBOCTI HOBOIO CIOKETy Ta HOro BiIMIHHOCTI BIiJ
nonepeaHIX KaHOHIB,;

5) OKPECIIUTH 3MIHU Y MOBHOMY IlJIaH1 TBOPiB ceperHU XX CTOJITTS.

Y  npaHii  poOoTi OyJ0 BHUKOPUCTAHO JOPOOKM TaKMX HAyKOBIIIB Ta
miteparypo3HaBuiB sk ['amuncekoi . JI., Jlenucosoi T. H., Ky6apeoi H. II.,
Onenenoi B. I Ta iH.

B amepukaHchbkiit mitepaTypi mid-century (cepeauHa BikKy) BigOyBaBCs HpOIIEC
IHTEHCUBHOT'O TIEPEOCMUCIICHHSI «KaHOHa», 10 OyB copMoBaHUN 10 TOro 4vacy (y
HOro MOJEpHICTCHKIA 1 TpaguUIAHO-PEAICTUYHIA  CKJIAQJI0BHUX), — THpOLEC
3aTBEpXKCHHA-3aMIEPEUCHHS, OAYXOTBOPEHUH MNadocoM paJuKalIbHOTO OHOBJIECHHS,
asie 1 OTpyeHui BiayTTsIM BTpatu [5, €. 490].

[Touarok 50-x pp. cTae pyOexxeM He TUIbKM B €KOHOMIYHOMY PO3BHUTKY, a U Yy
cBimoMocTi amepukanuiB. [lapagokcansHo, ane y4yacts y Jpyriii cBITOBIM BiliHI, SiKa
3HECHJIWJIa CTUTBKH JepKaB, TMOCTyXWia 30aradeHHIO AMEpUKH: Ha TOBHY
NOTYXHICTh 3alpaloBajia MPOMUCIIOBICTb, 0€3p00ITTS 3MIHMIOCA OpakoM poOoyoi
cuni. 3poctaB  0OpOOYT, PO3BUBAIUCS TEXHOJOTI, AKTHMBHO TIOIIUPIOBATIOCS
TeneOadeHHs. [HTEHCHBHO CTBOPIOBAJOCS MacoBE CYCIIIBCTBO 3 YCTaHOBKOIO Ha
3aJI0BOJICHHS TTOTPEO MIMPOKUX BEPCTB HACEJIICHHSI, 3 HEMUHYYOIO JeNepCcoHI(iKaIliero
Ta JeiHauBiqyarizamieto [4, c. 210].

[Tepmri auckycii mpo ceHc 1 MalOyTHE MacoBOi KyJbTYpH BHHHUKAIOTh Ha
nouyatky 50-x. Tol yac BUPI3HABCS MIMPOKHUM 1 TTIMOOKHMM, MOXKHA CKa3aTH, MaCOBUM

koHpopMmizmom [4, c. 210].
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«MacoBe CycmiIbCTBOY», «IIMBLII3AIliS CIIOKWBAHHS» — OOWIBA Il TOHSATTA
BBIMIIUIM 10 IIMPOKOTO COIOJOTIYHOTO, KYJIbTYpPOJIOTIYHOTO, & 3r0JIOM 1 Ta3eTHOTO
yXKUTKY. BoHM OyM CKIMKaHI mepenatd crnerudiky KamiTaliCTUYHOTO CYCIiIhCTBA
Ha cyyacHoMy etami. [li1 «MacoBHM CyCHIIBCTBOM» Majiacsi Ha yBasi coOIllalbHA
CTPYKTypa, 110 0azyBayiacs Ha JEII0 1HIIUX, TOPIBHSHO 3 KJIACUYHUM KaIliTaIi3MOM,
dbopmax ekcruryaraiii Mac mparmrorunx. BoHa 3a0esnedyBasia MOPIBHSHO O1IBIIT
BUCOKUU PIBEHb XUTTS JJIs MPAIfOI0Yu0i 1HTENIreHIil, BEpXiBKH poOOYOro Kiacy i
dbepmepcTBa 1 CTUMYITIOBAJIA IOBHY aBTOMATHU3AIIII0 HE TUIBKU BUPOOHUUYHUX MPOIIECIB,
ajie 1 BIIHOCUH MiX JItoabMH. CyCIJIBCTBO PyXanocs JO0 OAHOTUIIOBOCTI CBIOMOCTI,
noOyTy, Kojla 1HTEpECiB, NCUXOJOTIYHUX PEaAKIiii, MOpaJIbHUX YSBJIEHb 1 JYXOBHUX
noTpe6. XuOHICTh HAYKOBOTO 1 TEXHIYHOTO MPOTpPecy B yMOBaxX KamiTalizMy
BUSIBIJIACS B TOMY, IO Pa30OM 13 3pOCTaHHSAM TEXHIYHOTO OCHAIICHHS JIOAMHA BCE
OlsIbIlIe TIEpEeTBOPIOBAJIACS HAa POOOTAa, HA JIOJAATOK MAIIMHU, B OJUHUIIIO CTATUCTUKH,
BTpayal4¥l OCHOBH OCHOB CBO€ET OCOOMCTOCTI. YTOMIOHIOIOYUHUCH KPUXITHINA JeTaii
BEJIMUE3HOTO MEXaHI3My, BOHa Hamepen Oyna mo30aBieHa sikoi 6 Tam He OyJio
camocrTiitHocTi [7, €. 190].

CrtupaHHs 1HIUBIAYaJbHOTO CTAJI0 3aKOHOM, OTOPTAIOYUM YC1 CPEpH JTHOJICHKOTO
KUTTS Cy4acHOTO KamiTaliCTUYHOTO cycrhiabcTBa. Ha aBaHciieHy OyB BHUCYHYTHI
«CepemHid TPOMaJSHUHY», T030aBJICHUI CBOTO «s», MIJITHAHUM IMiJI CTEPEOTHITHY
MOJIeJIb TIEPECIUHO1 JIFOAUHU, TAMYIIUNA TPALIBHUK 1 TYpOOTIMBUNA OATHKO CIMEWCTBA,
BC1 ITHTEPECH KOTPOTO 3BOJATHCS JO OXOPOHU CBOTO CHUTOTO, OE3KIHEYHO MOPOKHHOTO
1 OAHOMAHITHOTO XUTTS. CycHijabCTBY MOTpiOeH OyB O€3nMMKUU poOOT-BUPOOHUK 1
poOOT-CIIO’KMBaY, JIIOAWHA TMAaCHBHA B TPOMAISHCHKOMY, €THYHOMY, KYJIbTYPHOMY
BIJIHOIIICHHI, OUIBINE HDK 3aJ0BOJICHA IpaBaMHd Ta CBOOOJAMH, IO HAaJIaBAIHCS
3aX1JIHOI0 JEMOKpATi€l0, 1 HE TUIBKM HE Jaymaroya Mpo 3MIHY CYCHIJIbCTBa, ajie
rOTOBa JaTH BifCi4 yCiM MOAIOHMM HaMaranusm [7, €. 191].

V GoremHoMmy paiioni Heto-HMopxka I'piniu-Binemx, a noriv y Can-®paHICcKo B
50-T1 poKH 3rpyInyBajioCh KOJIO MOJIOJUX JIFOJIEH — MUCbMEHHUKIB, MUTIIIB, My3UKaHTIB,

Kl Ha3uBalu ce0e «po30WTHM TOKONIHHSIM» — OiTHUKamMu. BoHHM, 31aBasioCh,
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MOCTaBUIIM cOO1 32 METY €NaTyBaTH CYCHIJIbCTBO MOMIPKOBAaHUX, KUTH, HEXTYIOUN HOTO
KaHOHaMH, MOPaJLTIo, 3aKOHOM [4, C. 257].

CnoBHUK aMEpPUKAaHCHKOTO CJICHTY BU3HAYa€ OITHHUKA SIK «4WieHa CyOKYyJIbTypH, 110
po3kBiTiia B 1950-Ti poku (CydiKC «HHUK» 3aMO3WYCHUI 3 POCIMCHKOT MOBH 1 3aCBiIUuy€
TaKy >k BUKJIIOUEHICTh OITHHMKIB 3 CYCHIJIBHOTO KJIMAaTy CBO€I KpaiHH, SK BHIAJICHICTh
CymyTHHKa 3 atMochepu 3emii)», 1 MOSCHIOE, 10 OITHUK — «OCOOUCTICTh, SIKA BEJE
HOHKOH()OPMICTCHKE KUTTS, WIEH PO3OUTOr0 MOKOJIHHS, TON, XTO 3HEBA)Ka€ YMOBHOCTI
MOBEIIHKA MW  omary 1 IIKaBUTbCS  aBaHTapJUCTChKOW  ¢iumocodiero  Ta
CaMOBUPAKCHHIMY.

KOHOMY MOKOJIIHHIO aMEPHUKAHIIIB, 110 YBIWIILIN B )KATTS Ha pyoexi 50-60-x pp., 3
HE0AUYEeHHOIO JIOC1 PI3KICTIO BIJKPUBCS BECh KaX OE3yXOBHOCTI, KOTpa CTaHe 1 HOro
JI0JICIO0, SIKIO BOHO MPHUKME 171eaau 1 [IHHOCTI CTapiioro nokoiiHHsA. Hebe3sneka Oytu
3QKUBO TIOXOBAaHMMHU CEpeJl MareplaJbHOrO OararcrBa 3MycCuia HOBE TOKOJIHHS
BIJICAXHYTHCS BiJl TOrO MaiilOyTHHOTO, SIKE MPOTIOHYBaja iM Hal0arariia y CBiTi KpaiHa.
VHIKaNbHICTh 1 TapalOKCAIbHICTh pyXy OITHUKIB 3aKjrodaiiacs y ToMmy, 1o 1e OyB He
TpaJMIIIiHUN OYHT TOJIOAHUX TMpOJIETapliB; Ha IIed pa3 MNPOTECTYBAJIM HAIAIKU
3aMOKHUX OaTbhKIB.

«Mu Hamaranucsi OKIHYMTH 3 TOJIOJAOM, TOBOpUJIA MOJIOJIb, — aJI€ 3apa3 HaMm He
BUCTAYa€ 1’1 JTyXOBHOI CUJIBHIIIE, HIK KOJIU-HEOYIh. MU TOMOTIHUCS MOBHOI CBOOOIU
ITYMKH, ajie MapHO IIYKAEMO KiHII HalIiil Oe3kpaiiHiii caMoTHOCTI [8, €. 35]».

biTHHKIB He IiKaBUIa Kap’epa — y Oyab-sKiid 001acTi, — Tpoiili, YCIiX, caBa — BCE
T€, 3aJJIs1 YO0 MpaIfoBaIM iXHI 0aThbKH, y 110 BOHU CBSITO BIpWIK. MOJIOb HYAWIIO BiJ
pecnekTadenbHOCTI 1 cCHOOI13MY. BOHUM Tikanu 31 CBOiX pecnekTadenbHuX OYIMHKIB 1
cTaBamu OypjlakaMH «Ha J0pO031», IIyKAIOUd TOPSATYHKY 3 MPHUPOJOI0, HAMAararouyuch
MOBEPHYTH BTPAv€HI JIOJCHKOIO HUBLII3AIIEI0 TPUPOIHICTh Ta PO3KYTICTh MOUYYTTIB. B
60-Ti poku THCSYl MOJIOAMX JIOIeW Ol 10 TEepBO3AaHHOI TIyXOMaHi, e
OpraHi30oBYBaJId yTOMIYHI CLIbCbKI «KOMYHH». «CBITOBI MOTpiOHA JIOOOB, — CHiBaJIU
BOHH, — Hi’KHa JTIF000B, a He BiiiHa [8, C. 36]».

[Ile omHWMM NPUXUCTKOM CTaBaja Jig MOJOAl BiacHa ayma. CHiTKyBaHHS 3

MPUPOJIOI0 CHOPUSIO MM «yTeul B cebey», camMo3ariauOJIeHHIO, MPUOIMKEHHIO, SK iM
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BUJIABAJIOCH, 10 icTMHU. He BUmaakoBo uepe3 Iie HalOUIbII 1HTEIeKTyalbHA YacTHHA
OiTHUITBA ciipuiiMe ¢inocodiro A3eH-0yAInu3MYy, KOTpa BiAMOBITala iX HAMaraHHiO MiTH
B1JI peajIbHOTO CBITY 1 3aHYPUTHUCS Yy CBIT ippeadbHuid. [[3eH-Oy111u3M BUUTh 3pEUEHHIO
BiJl yCHOTO MaTepiajbHOIr0, 3pEUEHHIO BiJ camMoro cede Ta 30CEpPEIKEHHIO HAa JTyMKax
npo 6oxkectBo. CximHa ¢imocodis ctae s 6araTboX OITHUKIB CUMBOJIOM JYXOBHOI
pPO3KyTOCTi, 3acoO00M BHOpaTHCS 13 3a4apoOBaHOr0 Koyia: «poOOTa-BUPOOHHUIITBO-
CIIOKMBAHHS-POOOTA-BUPOOHHUIITBO-CIIOKUBAHHS.

OdimiiiHit  KynbTypi OITHHKM  TMPOTHUIOCTABISIA  CBOIO  KOHTPKYJIBTYpPY.
3anepedyroun MaTepiajibHI OCHOBH aMEPHUKAHCHKOTO «BEIMKOIO CYCHUIbCTBa», BOHU
3arepevyyBalld 1 HOTro KyJIbTYpHI CypOTaTH.

[ B meit ckpyTHuil mjii AMEpUKH dYac 3 SBIISIIUCS TBOPH, B SIKUX JOCTOBIPHO
BimoOpaxanacsi amepukancbka miiicaicte [10, €. 156]. JlianekThka aMepHKaHCHKOTO
JITEpaTypHOTO Tpoliecy Ti€i 100U 3aKkioyanacs B TOMY, IO caMe B 1€l Jac, B «00s3Ke
JTECATUIITTSY, 3 IBUINCA XYAOKHUKH, IO Ay TOIITOBX PaTUKAIbHUM TEHACHIIISM
nepmioi mosioBuHU 60-x pokiB. JIxk. Jxxounc 1 [x. 1. Cemumxkep, Ix. bonayid i b.
Manamyn, C. bemnoy 1 P. Emicon, H. Meiinep 1 T. Kamore Ta iH. y TI HOXMYp1 pOKH
HiIHJIM TOJOC mpoTrecTy mpotu koHpopmizmy [3, €. 101]. V TBopuocTi Kpammx
XYJO)KHUKIB CJIOBa — TBOPIIB PEATICTUYHOI HOBEIHM — TMPOJIOBKYBAIM SKUTH
JICMOKpaTHYHI Tpaaullil aMeprKaHchkoi iteparypu [10, €. 156].

VY HoBenicTulll cepeuHu XX CTOJITTSA Bce OUIble yBaru 3100yBae repou, Bij
YOro caMa HOBEJIa CTa€ OLIBII €EMKOIO 1 OUTBII MUTBHOK. ['epoil SBISETHCS HOCUTETIEM
ineitHoro 3micty [10, . 225].

CoulanpHa TeMaTHka, no 0yja UpoKo BigoOpaxeHa B TBopax 30-X poOKiB, BKe
HE 3BYYUTHh TaK $IBHO. SIKIIO paHillle B LIEHTPl yBaru MUCbMEHHUKIB Oyna Tema
«OCOOMCTICTh 1 CYCHUIBCTBO», TO TeHep ©0araro HOBEJICTIB 30CEPEIKYIOThCS
BUKJIFOYHO Ha OCOOMCTOCTI, a COIlajbHI 3B’SI3KU JIFOAWHU BUCYBAIOTHCS HUMH Ha
3amHii wian [10, ¢. 148].

[lim BruIMBOM TeHAEHINI 10 Jipu3alii aMepuKaHChbKa HOBEJNIA CEPEIUHU

MUHYJIOTO CTOJITTA TSKI€ O OMOBIAI BiJ MepIIoi 0coOH, 0 30JMKEHHS aBTOpa 3
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repoeM (a 4acTo Tepoi 1 aBTOp — oHa 0co0a), 10 mepeBakaHHsI 0COOUCTOTO MOYaTKY
1 cy0’exTuBHOI (hopMu Xynoxxkaboro mucieHus [10, c. 227].

Bce 611b111 ommpeHo (popMoro OMoBil CTae po3MOBiAbL B Mepinoi ocoou. Ls
dbopma na€e MHUCHBMEHHUKY MOMJIHMBICTh TIOKA3aTH AIMCHICTh 4Yepe3 1HIWBITyalIbHE
MIepeKUBAHHS reposi. 3p03yMIJIO, IO TaKa OMOBIAb MAa€ CKOPIII JIPUYHHUN XapakTep,
HDK enmiyHuid. OHAK MIIKPECICHUM JIPU3M HEPIJIKO MOEAHYETHCS 3 MaKCUMAaIbHOIO
o0’extuBHIcTIO. | TOMY, 3 OmHOrOo OOKY, MU CHpPUHMAEMO TaKy HOBEIY SK
Cy0’€KTUBHY, JIIPUYHY CIIOBib, ajie 3 IHIIOT0 — SK JIOCHUTh y3arajibHIOIUYy KapTHHY
oesnocepeHbO MoOayeHoi JiicHocTi. TakuM YWHOM, NMUCHBMEHHUK BHUCTYIA€ HE
TUIBKH BiJ] CBOTO IMEHI, ajie 1 BiJl IMEHI MOKOIIHHA. BiH nuie npo koHGIIKTH, HaTIi 1
CIIO/[IBaHHS CBOT'O 4Yacy. Y HOBeJIax, HAllUCAHUX BIJ MEPIIOi 0COOH, aBTOP JUBUTHCS
Ha CBIT ouMMa reposi. Ajie HaBITh TO1, KOJIM OMOBIJb BEJAETHCS BijJ TPETHOI 0COOH,
MUCbMEHHUK HEPIAKO Hajae mepeBary OaueHHIO JIMCHOCTI OYMMa CBOiX MEPCOHAXKIB
[10, c. 228].

B KpUTHYHHUX DOCTIMKEHHSAX 1 CTATTAX JYXKE 9acTO TOPS BUSBISIOTHCS IMEHA
Jlxepoma Ceminmkepa 1 [[xoHa Amjpaiika, He3BaKarOud Ha Te, IO Il MMChbMEHHHUKHU
BiJHOCATBCS O PI3HUX MOKOJIiHB. IX MOB’s3ye, MEpII 3a BCE, CIOPIAHEHICTH TeM,
BMIHHS BJIOBUTH cIenu(IYHO aMEpUKaHChKI sBHINA 1 IIOKa3aTh iX 3acobamu
mucrenTBa. OOWABA NHUCBMEHHUKH MAalOTh TJIMOOKHA 1HTEpEC JO MOJIOJOTO
noKoJiHHg. ToMmy TeposMH iX TBOpIB 4YacTillleé 3a BCE BHUAAIOTHCS MOJIOJ1 JIFOJIH,
MIJUTITKA, JITH, TOOTO BCI Ti, XTO HAWYYTJIMBINIE COpUIMAE BCE OTOUYIOUE 1
Hairocrtpime pearye Ha Hporo [10, c. 173].

BbyB uac, Koau aMepuKaHChKl JOCIITHUKH, O3HAYal0Ul aTMoc(epy NepIInxX KHUT
JIx. Amnpaiika, Takok 0arato TOBOPHUIM MPO «ecKamizm» #oro repoi. Ilpore e
aBullle OyJI0O XapaKTepHO HE TUIbKK JJIi TBOPUYOCTI Ampjaiika 1 BHUIIE3TaJaHOro
Ceninmxepa, aje i 6araTb0X iXHIX Cy4aCHUKIB: «TIKaJin», KOKHUN Ha CBIii a7, Trepoi
Kepyaka, Kamote oo [8, c. 55].

JIx. Anaiik HaJIe)KaB 10 TUX aMEPUKAHChKUX MUCbMEHHHUKIB, IO CBOIM I'€POEM
BUOpaB Tak 3BaHy «3BHUYalHy MonuHy». CepeaHiil amepuKkaHelb OJUH 13 HalOIbII

MOIIMPEHUX TEPCOHAXKIB aMEPUKAHCHKO1 JIITEpAaTypH; BIH 3 SIBUBCS 1€ B JIITEpATypi
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XIX cromitrs, Ha moyaTky XX CTOJITTS TPAIUIETbCA HANWCIPABKHICIHBKHI OyM,
KOJIM 3BUYANHUN aMepHKaHellb cTae repoeM Jiteparypu. Jlo cepenuuun XX CTOMITTS
MOHATTS «CEpPEelIHIM aMepukaHellb» HaOyBae 4iTKi 3aBepiieHi dopmu. lle repoit
MMCHMECHHHKIB HOBOTO TIOKOJIIHHS, NIO JOJi sSKOro 3BepTaroThes Jk. Amnmaiik, Jl.
Uisep, b. Manamyn, T. Kamore, A. Miumwiep, Tak sK y HIiM, SK IIpaBuio,
BIJIOOpaXKAIOThCSl  XapaKTEpH1 SIBUILA AMEPUKAHCHKOTO JKUTTA. ICcTOpis KUTTS
«3BUYANHOTO» Ieposi J03BOJISIE€ YUTaYaM MOTPANUTHA B HAUTIUOII HAPOIHI MJIaCTH — B
T€, [0 YTBOPIOE OCHOBY aMEPHKAaHCHKOI'O CYCHUIbCTBA, MPOCIIIUTH IMPOLECH, IO
BIIOYBAaIOTbCS B MOpPAJIbHOMY JYyXOBHOMY >KWTTI 3BHUYANHOI JIOJMHU, 00 BCl Il
NUCbMEHHUKM YYJOBO pO3YMIIOTh, IO 3J0pOB’S CYCHUIbCTBA B  LJIOMY
0e3mocepeIHbO 3aICKUTD Bijl TYHICBHOIO KOM(OPTY «MalleHbKOT JIIoAuHm» [8, C. 54].

VYV cepeauni XX CTOJNITTS HOBEJAa CIOKETHA CTAa€ HOBEJOK BHYTPIIIHBOL
npurogu. Ile, Tak OWM MOBUTH, NIIAX BIA OO0 €KTHMBHOI  3a0apBJIEHOCTI O
Ccy0’€KTUBHOI, BiJ €MIYHOrO JI0 JIpUYHOTO. 30epirarouu (3po3yMuio, B Mexax
TBOPUYOCTI PEATICTUYHOI) COLIANIbHY HAIMPABJIEHICTh SIK OCHOBHY PUCY 3MICTY, KaHp B
IIJIOMY BIJIMIYA€ThCS 3HAYHHUM 3arTHOJICHHSAM MMOYaTKY IICUXOJIOTIYHOTO.

HoBi 0coOMMBOCTI XaHPY TaKOXK TMPOSBISIOTHCS B TOCUJIEHHI CIOXKETY
BHYTPIIIHHOTO 1 TOCTA0JICHH] CIOKETY 30BHINIHLOTO, B YCKJIAAHEHHI HOBEJIICTUYHOI
KOMITO3HIIii, B i1 6araToriaHoBOCTI, B TEHICHIIIT A0 Jipu3allii 1 30JuxkeHH1 a0o HaBITh
3JIUTTI aBTOpA 3 TEPOEM, B HIMPOKOMY BUKOPHUCTaHHI PETPOCHEKIlii, CUMBOIIYHO
HAINIOBHEHOI JIeTall, y CUXOJIOTITYHOMY 3arjnOJIeHH] PO3MOBIII [10, c. 246].

VY noseni 50 — 60-x pokiB MUHYJIOTO CTOJIITTS BUKOPUCTOBYIOTHCS BCl 3aCO0M 1
NPUIOMH, IO CHPUSIOTh TOCHUJICHHIO BHYTPIIIHBOTO CIOKETY, MaKCHUMaJIbHOMY
TICUXOJIOTIYHOMY 3aryIMOJICHHIO PO3MOBiAl, — M1ajioT, BHYTPINIHIA MOHOJIOT, JETalb,
neizak. @aOynbHUI CMOCIO pPO3rOpTaHHA CIOKETY OCTYNOBO BUTICHAETHCA
HedaOynpauM. [lopsin 13 CIOKETHOIO HOBENIOI BCE YACTIIIE 3 SBJISIETHCS HOBEJA 3
NOCIabIEHUM CIOKETOM, ISl SIKOT MO/I1iiHa KOHCTPYKIIisl HE MA€ CYTTEBOTO 3HAUEHHSI.
30BHIIIHI CHOXKETHI 3B’ A3KH 3aMIIyIOThCS] BHYTPIITHIMH 3B’ sI3KaMU TyMOK, TIOYYTTIB 1
BUYMHKIB TepoiB. Ko B HOBenax moyaTky XX cTOMTTS (palyna siBisie co0oro sk Ou

3aMKHEHY KOHCTPYKIIil0O, TO Yy HOBedl cepeauHu ctoiitrs ¢(adyna abo Bkpait
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nocnabieHa, ab0 TMOBHICTIO BIAKPUTA, 1 TBIp y TaKOMy BHUMNAAKYy HE Ma€ KIHIIS.
Henmapma Ceninmkep ToBOpuTh: «Y po3mnoBined He OyBae kiHIiB. Il{onaioinpme —
SIKECh BJIaJIe MICIIE, JIe OTIOB1Aauy BapTO 3YIIUHUTUCS.

HoBemicTuyHa KiHIIIBKa HECIOJIIBAHICTIO CBOEI0 BOHA HAaraaye 3aKIIOYHUIN
aKopJi MY3WYHOTO €TIOAY, IO OOPHUBAETHCSA. Y HOBEJIl HOBOrO THUITY XapakTep
KIHI[IBKA TIOMITHO 3MiHUBCS. 3BUYANWHO, TPAAMIIIHHI MOYATOK 1 KIHEIb MOXYTh OyTH
NPUCYTHIMH B IIill HOBEI, ajie MOXYTh 1 B3arajii OyTtu BiacyTHiMuU. [logaTok 1 KiHelb
BXXE HE HECYTh IIONEPEJIHbOr0 3MICTOBOTO HaBaHTaXeHHs. He Bupi3HseThCs
BUHAXIJUIMBICTIO 1 CIOKET. SIK mpaBWio, BIH MpOCTH 1 HexuTpuil. Yacto HoBena
no30aBJieHa qpaMaTHYHOI KyabMiHamii. BinrBopeHHs xutts BuTicHsie inTpury  [10,
C. 226].

XapakTepu TepoiB CTBOPIOIOTHCS MUIAXOM BHKOPHCTAHHS BHYTPIIIHBOTO
KoH(JtikTa 1 mianory. [Ipuuomy mianor sBIsS€ThCA 1 3aCO00M XapaKTEPUCTUKH TepoiB, 1
3ac000M PO3BUTKY 1 pyxy Aii B HoBemi. L{iIbHICTB, CTHUCIICTh, KOHIIGHTpAIis il
IPOSIBIISIIOTECA HE TUIBKH B cHelu@ill KOMIO3UUIMHUX QOpM, aje 1 B XyJOKHbOMY
BUKOPUCTaHHI JeTam, ii OaratodyHkiioHasbHOCTI. JleTanb, «MOBa MOIPOOHUIIHY
BIJIICPA€ B HOBI HOBEJ BC€ OUIbII BaXJIHMBY pojb. JleTanb y HOBEN, AK 1 JeTajib y
BIPIIIOBAaHOMY TBOP1 — II€ CTHCJIA 1]ied, TyMKa, He PO3TOpPHYTa XYAOKHUKOM. [leTanb
YaCTO BUSIBIISIETHCS HOCUTEJIEM MIATEKCTY YM BUKOHYE METaQopuyHy (DYHKIIIO 1 TUM
CaMHM JIa€ TIOMITOBX JI0 PO3AyMiB Micis mpountanHs HoBenu [10, €. 227].

VY moesii 50-60-x pokiB moetu-6iTHUKM — A. ['iH30epr, I'. Kopco, JI. @epminrerTi
— TaKOX YMMaJie MICIIe B CBOiX BipIllax HaJaBaju TeMi BTeUl BiJ AIHCHOCTI, MOTATY 10
HipBaHH. J[Ji1 HUX OyJI0 XapaKTepHO BIAYYTTS 3aryO0J€HOCTI JIFOIUHM 1 i1 CAMOTHOCTI Y
Bopokomy cBiTi [10, . 51]. OcHoBHa Tema paHHBOI JipuKu ['iH30epra — AyXOBHA
HETOBHOIIIHHICTh CYYaCHOI JIFOJIMHM, 1110 NepedyBae y CTaHi BiliHi 3 camoto coboro. Lle
BEJle 10 HaJUIOMy, 3aXBOPIOBaHHIO JyXa, IO MEpPEpOCTae B 3arajbHOHALIOHAJIbHY
ernieMito. «Y MacoBiil CBIZOMOCTI AMepUKH 3’ sIBUIACs TPIIIMHA, 10 JIeAb BiAYNHUIA
BEJIMUE3HE TIEKJIO HAIlIOHAJILHOI IMiJICBIIOMOCTI, JIe IPUXOBAJIUCH 0 Yacy HE3JYEeHH1

pE3epBH CHEPTii, BAYKKO CKa3aTH — XUBWJIBHOI UM pyHHiBHO» [12, €. 102].
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[Ilono moBHUX ocobmuBocTeit HOBenHn 50-60-X pp., TO 4aCTO aBTOP 3BEPTAETHCS
710 CIOCOOIB OMOCEPEKOBAHOTO PO3KPHUTTA BIACHOI TOUKH 30py. Y TaKOMY BUIAJAKY
BOXJIMBY (YHKIIIIO BIJIrpa€e MiATEKCT, TOOTO Bce Te, IO HE BHUPAXKEHO IPSMO
ClIOBaMH, ajieé TPUXOBAHO 3a iX OCHOBHMM 3HadeHHsSM. HoBemw, B sgKux
BUKOPUCTOBYETHCSI MIATEKCT, HAOyBalOTh SIK OM JIO0AATKOBOTO, MIATEKCTHOTO
3By4YaHHs. Y TOMY, 110 YUTAETHCS MDK PSAJIKAMHM, 3aKJIFOYAIOTHCS 4acoOM 1 KOMEHTapi
aBTOpA, 1 aBTOPCHKE CTABJICHHS JI0 TIOJIiH, 1 HABITh iX OIlIHKAa. Benwke 3Ha4YeHHS Mae
niarekcet y HoBenax Ceninmxkepa, Ampaiika. YacTo y WX MUCBMEHHHUKIB IMiJITEKCT
BUSBIISIETHCS TPAriuHUM, IO MOB’SI3aHO 3 YCBIJOMIIEHHSIM CaMOTHOCTI, BITUYKEHOCTI,
TyIIEBHOI HEBJIAINITOBAHOCTI T€POIB.

[HOMI 3aco0M CTBOpPEHHS MIATEKCTY BUSIBISIOTHCS CYTO CTHJIICTUYHUMH: PUTM
¢pa3, iHToHamisg, moBropeHHs [10, C. 229]. Mix IHTOHAII€Ef0 1 PUTMOM ICHYE
CBOEPIIHUIA 3B’S30K: BOHHM BHCTYNAIOTh SK OM TMOCEPEHUKAMU MIDK 3MICTOM 1
dopmoro TBOpy. HaBiTh okpema (ppaza HaOyBae I1HKOIM y HOBENl I1HTOHAIINHY
CaMOCTIMHICTh 1 3HAYUMICTh. PUTMIUHICTh MNPO3M TMOCHUJIIOE BCHO 1HTOHALIWHY
noOyI0By HOBEJIH, i1 3By4aHHS 1 BUPa3HICTh. PUTM 1 iHTOHAIlIS OQOPMITIOIOTH HOBEJIH
I'eminresi, Ceninmxkepa, Anpgaiika, Manamyaa, HamalOTh iM  CTUJIICTUYHOI
3aBepiieHocTi. Lle Te, 1mo Bakko, a 4acoM 1 HEMOXJIMBO TEepPeAaTH MpH MepeKiiaal Ha
1HIITy MOBY 1 III0 CTBOPIOE HETMIOBTOPHY CBOEPIIHICTH 1 Kpacy opwurinany [10, c. 241].

Kpim ToTO0, HETOCKAa3aHICTh € BaXKJIMBOIO PUCOI0 aMepuKaHChbkoi mpo3u 50 — 60-
x pokiB XX cromtTts. BBaxaeThcs, mo 11 BAHUKHEHHSI OB s3aHE 3 MIATEKCTOM, 31
3pOCTAalOUOI0  POJUI0  [BOTO  JliTepaTypHOro  mpwitiomy.  HemockazaHicTb,
HEJIOMOBJIEHICTh, K HACIIAOK MIATEKCTY, BUMAarae BiJl 4uTadya OUIbIIOI aKTUBHOCTI:
aJpke BIH HE Ma€ y CBOEMY PO3IMOPSAKEHHI TOTOBY aBTOPChbKY nymKy. Ilomii 1
XapakTepd HOBEJIM TMOTPEOyIOTh BiJl HBOTO BJIACHUX KOMEHTapiB, SK Ou
JOMUCITIOBaHHs TipounTadoro [10, ¢. 229].

VY moesii B o0nacti popmMu BipIia MOETH BIAPOIKYBaIMU npuiiomu Y. YiTMeHa,
HAMararoyuch TM030aBUTHCS BIJl aKaJeMIYHUX KAaHOHIB, BHUKOPHUCTOBYIOYH BCi

MOJKJIMBOCTI BUIBHOTO BIpIla, PO3MOBHOTO CTWIO. IM Oyno BiacTuBe TSOKIHHS 0

71



«yCHOI Toe31i», 10 BUKOPUCTAHHS >KaproHi3MiB, JO BHUKOHAHHS CBOIX BIPIIIB MiJ
aKOMIIOHEMEHT Jika3y [8, C. 52].

A. I'iH30epr y 0araTh0X CBOiX BIpIIaX BUKOPUCTAB MPUHLHUII «IIEpepaxyBaHHs»
(«kartajora»), 3a IOIOMOTOIO SIKOTO HamaraBcs 3a(iKCyBaTH HEBIOBUMI MEPEAUYTTS,
BIIUyTTs 1 emorrii. [loeT BBaXkaB, 1110 BIIKPUB HOBHI METOJ B TOE31i: BCE, 110 CIAIae
HE JYMKY, BapTO 3alucaTd TpylmaMu IO JICKIJIbKa CJIIB 1 JOBLIRHO PO3MIITyBaTH Ha
CTOpIHII OJIOKaMU 110 JBa-TpH psaku [1].

Bipmi ['#36epra mopuBuYacTi 1 €MOIIiiHI, BOHU HacW4eH1 (POJBKIOPHUMU 1
010sieitHuMU oOpaszamMu, 10 HAJAIOTh iM JHUHAMI3M 1 HaIpy>KEHHS;, MOET TIKIE 10
JIOBTOTO TIOETUYHOTO PsIIKA, 10 MEepedOr0 CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIT, 3aBASKH YOMY
KOMITO3HIIIiHA CTPYKTYypa TBOPY Jelo po3ciadieHa [8, ¢. 53].

[Toesis A. I'tH30epra 1 ioro npuOIYHUKIB MIEpPEIa€ pUTM, MOBY BEJIHMKOTO MICTa,
HOT0 BYJUIb, 110 HAJIAIOTh BiplllaM HABMUCHY HEIOATICTh 1 pa30M 3 TUM BHUPA3HICTb.
[ToeTn-OITHUKM HaMarajaucsi Bpa3UTH 4YHUTayda, 3apa3uTd MOro CBOIM EMOIIHHUM
3arOCTPEHHSIM. 3BYKOINMC iX BIpIIa, Ipa Ha YPUBYACTUX TOJIOCHUX 1 pI3HUX
KOMOIHAIIISIX MPUTOJOCHUX IMEPETBOPIOE CIOKIMHMM, BUAABAIOCA O, PUTM Yy IIYJIbC,
CTyKarouuii y BuiuIsx [8, ¢. 53].

OTxe, MOIIYKH 1 BIAKPUTTS B JiTeparypi OyiM 3yMOBIIEHI 3pYIICHHSMHU B
nificHocTi Oypikya3Horo cBiTy. HoBl yMOBH KamiTadiCTHYHOI AIMCHOCTI MOTpeOyBaiu
HOBUX (pOpM BUpakeHHs. SIK MpoTecT MacoBiil KyJbTypl 1 IUBUII3AIT CHOKUBAHHS
JITEpaTypHI MUTII 3BEPHYJIMCS 10 TICUXOJOTIYHOTO 3arjvuOJIeHHS Ta BIIOOpaKeHHS
CBITY 4uepe3 CBIJIOMICTb reposi. SIK HaCi0K, B110YBA€ThCS MOCTA0JICHHS 30BHIIITHLOTO
1 MOCUJIEHHS! BHYTPILIHBOTO CIOXKETY, JipU3allisl Ta YCKIAJHEHHSI KOMIO3HUIli. Y MOBI
MPO30BUX TBOPIB BCE OLIBINY POJb BIAICpPAE JiajJor Ta MIATEKCT, IO MOXE SK
YUTATUCS MK PSIKAMHU, TaK 1 CTBOPIOBATUCS 3a JOMOMOTOI0 CTHJIICTUYHUX 3acO0iB
(iHTOHAIli, pUTMYy, TOBTOpPEHB). Y TOe3li MHUTII  BIAMOBISUIUCA  BiA
3arajJbHOMPUWHATHX aKaJeMIYHIX KAaHOHIB 1 TSOKUIH 10 BUTBHOTO BipIlia 1 PO3MOBHOTO

CTHIIIO.
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The innovation in American prose and poetry of the middle of the past century, that is noticed in
complication of the composition, the wide usage of implication and large syntactic constructions,
weakening of the external plot and strengthening of the internal plot, has been considered in the given
article. Besides, a new type of the character has been described, that is opposed to the conformist
society and escapes from reality.

The key-words: a novel of the inner adventure, psychologism, escapism, a detail, implication,
rhythm.

YIAK 821.111(73)-311.4]1xe Hnona Pvioa

ABTOpCKO€e BHIeHHE HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa eBponeiina B pomanax I'.

Jxeitmca «KeHCckuil mopTpeT» U «AMEpHKAaHeL

B oauiti cmammi npedcmasnena nopieHAnbHA XApaKmMepucmuKa emHidHux oopasie
aumeniuys ma Qpanyysa 6 poManicmuyi amepukaHcoko2o nucbmeHnuxka Ienpi locetivca,
BUOLNIEHO iX CRiNbHI Ma BIOMIHHI PUCU, A MAKONC OYIHKA YUX PUC 3 MOYKU 30pPY NPeOCmAaBHUKA
aAMEpPUKAHCLKOI KYIbMYypPu.

Knwuosi cnosa: imaconozia, emnoobpas, JnimepamypHa  KOMHApAmMueicmuka,

HayioOHanbHa I0eHMUYHICMb, ITHMEPHAYIOHANbHA meMd.

CkBO03p Bce TBOpuecTBO I'. JIKeiMca MpoXOaWT, TOBOPAUYMBASCH PAa3HBIMHU
CBOMMHU CTOpPOHAaMH, TE€Ma COIMOCTABJICHHS HarmoHaIbHOW KynbTypbl CIIA ¢
KyJbTypod AHIIIMM W CcTpaH EBponeiickoro koHTMHeHTa. OnHa M3 NOBECTEU
JlxeliMca Tak M o3arjiaBieHa: «MexayHapoaubiii snu3ona» (An International
Episode, 1878). Ho B To#t min WHOMW CTEMEHH 3TO OMPEACICHUE MPUMEHUMO M K
«[Ipitzu Mumnepy» (Daisy Miller, 1878), u x «Ilucemam Acnepna» (The Aspern
papers, 1888), u k «Becenomy yronky» (The Jolly Corner, 1908) tak e, kak U KO
MHOJKECTBY JApYrux npousBeneHun J[lxerimca, Bkaoudas pomanbl <«GKeHckui
noptpe» (The Portrait of a Lady, 1880) u «Amepukanen» (The American, 1876).
Ota Tema MpHUBJIEKaJla MHUCATEIs] HE TOJBKO SIPKOCTHIO TOJAPAa3yMEBAEMBIX €IO

KOHTPAaCTOB HpPABOB KW JpaMaTU3MOM IICHUXOJIOTHYCCKUX CHTyaHHﬁ. Ona Ob11a
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BBICTpaJlaHa MM Ha €ro COOCTBEHHOM JIMYHOM W NHCATEIbCKOM  OMbBITE U
COCTaBJIsLIa CKPBITYIO ApaMy ero xu3nu [1, 206].

JelicTBue B 3THX MPOU3BEIACHUSIX MPOUCXOAUT B cTpaHaxX EBpOIIbI, TIIABHBIMU
XK€ TEepOsIMU SIBIIIOTCS aMEPHUKaHLbl WJIA aMEPUKAHCKHWE JKCIIATPUAHTHI, a
OCHOBHOM CIOKE€THOM KOJITM3MEH — KOH(IUKT MEXIy npeacraBureasimMu Hooro
CBeTa W 4YYXIbIM HUX «IPOCTOAYIIHOMY» (innocent) CO3HAHUIO CIOXHBIM
eBPOMEHCKUM MHPOM. OTOT KOH(MIUKT mpeacTaBieH J[eiiMcoM BO MHOTHUX
paKkypcax, B Pa3JIMYHbIX COYETAHUSAX U B PA3HOM KIKOYE — OT TPAreJUHHOTO H
MEJI0IPaMaTUYECKOTO 0 KOMUYECKOIO U Jaxe (papcoBoro.

Kak yrBepxmaer M.A. lllepemeBckas, «/HTEpHAaUMOHANbHAsA TEMa» B
TBOpuecTBe JlKelmMca, IO CyTH, pacKpblBajla aMEPUKAHCKUN HalMOHAJIbHBIN
XapaKTep CO CBOMCTBEHHBIM €MY KOMIUIEKCOM «aMEPUKAaHU3May, OJIHAKO, CIETYET
3aMETUTh, YTO U BTOPOM YacTU ONMNO3UIMH — O0pa3y €BpoOIeilia, aBTOp TaKXKe
OTBOJIUT 3HAYUTEIILHYIO POJIb B CBOMX IPOM3BeACHUsX [2, 6-7].

O0600meHHbI 00pa3 eBpormeiina y [xeliMca BKIIOUYaeT B ce0si HECKOJBKO
OTJEJbHBIX HALMOHAIBHBIX XapaKTEPOB, CAMBIMU SIPKMMH M3 KOTOPBIX MOXHO
CUMTATh aHTJIMWCKUI U (paHIly3CKUi. Boiensis B HUX CXOJHbBIE YEPThl, aBTOP BCE
K€ HE CKJIOHEH YTBEpXkIaTh, UTO MEXIY (paHIly3CKON U aHTJIMHUCKOU KYJIbTypOu
HET COBEPILIEHHO HUKAKON Pa3HULBI, @ TOTOMY UMEET MECTO CPABHEHUE ITUX JIBYX
ATHOTpauYECKUX XapaKTEepPOB.

["oBopst 00 0Opase aHrIMYaHUHA, IPEXKJIE BCETO, CICTYET OOPATUTh BHUMAHUE
Ha pomaH «OKeHCKuil mopTpeT», B KOTOPOM MoJjojias amepukanka M3abenn Apuep
1ocjie CMEpPTH OTLA OTMPAaBIsAECTCI 4Yepe3 OKeaH K CBOMM OpUTaHCKUM
poacTBeHHHKaM. Yepe3 mnpusmy BocmpusTtus M3abenn uuTaTens UMeeT
BO3MOKHOCTh YBHJIETh IOCTATOYHO JIETAJbHYIO KAPTUHY JKU3HU AHTJIUU.

['maBHOW OCOOEHHOCTBIO AHTJIMMCKOTO XapakTepa, oTMmedaeMoi ['eHpu
JlxeliMcom, O€3yCIIOBHO, CJIENyeT CUMTaThb KOHCEPBAaTH3M M MPHUBEPKEHHOCTH
TpaguuusaM. B pomaHe BcTpedaeM Takyro XapaKTEepUCTUKY aHIJIMYaH:

« - I'm sure the English are very conventional, - she added.
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- They've got everything pretty well fixed, — Mr. Touchett admitted. — It's all
settled beforehand —they don't leave it to the last moment» [4, 78-79].

Jns aHrmiickux repoeB JkeiiMca HET HUYEro BakHEe, yeM COOJIIOCTU BCE
Tpaauuuu. Ilpy 3TOM K T€M NpeACcTaBUTENSAM AHIJIUNCKOrO 00IIecTBa, KOTOPHIE
BCC JKC BBLICKA3BIBAIOT IICPCHAOBBIC, NTCMOKPATUYICCKUC B3IJIAAbI, aBTOP OTHOCHUTCA
upoHUYHO. Muctep Tauut, craBimMii, MOJOOHO cCaMOMYy aBTOPY, JOOPOBOJBLHBIM
DKCIIATPUAHTOM, B pasroBope ¢ I3abemr oT3bIBaeTCI O CTPEMANIUXCS K
PaduKaJIbHBIM IICPCMCHAM apUCTOKpPATaX CICAYIOIIUM O6p330MI

«They talk about the changes, but I don't think they quite realise. You and I,
you know, we know what it is to have lived under democratic institutions: | always
thought them very comfortable, but | was used to them from the first. <...> Now
over here | don't think it quite comes home to them. It's a matter of every day and
every hour, and | don't think many of them would find it as pleasant as what
they've got. Of course if they want to try, it's their own business; but | expect they
won't try very hard» [4, 56].

Cembss  mopma  YopOepTroHa, HW3BECTHOIO  CBOMMH  IEPEIOBBIMH
COLMMAJIUCTUYCCKUMU B3TJI1AaMU, MOXET IMOCIIYXHUTb J0CTAaTOYHBIM
IMOATBCPIKACHHUCM O3TOMY TC3UCY — MBICIIbL O TOM, I-ITOGI:I pacCTatbCa CO CBOUMMH
IMOMCCTBAMHU WU, TOI'O XYXKC, IBOPAHCKHUM THTYJIIOM, HCU3MCHHO IIPUBOIUT HX B
yKac.

[Tonoxenue B 00IIEeCTBE, KaK W CaMU TUTYJIbI, 3BaHUS U POJIOBHIE JIPEBA,
UTPAIOT ISl AHTJIMYAaH HEMAJIIOBAXKHYIO poib. ClioKHas cucTemMa TUTYJIOB, 3BaHUU
¥ B3aUMOOTHOIIICHU B €BPOMNEHCKOM OOIIECTBE, TPYAHOCTh MEpexoaa U3 OJHOTO
Kjilacca B z[pyroﬁ 4acTO IIPUBOJIHUT B 3aMCIIATCIBCTBO aAMCPHKAHCKHX I'CPOCB
Jlxeiimca, KoTopble, OKa3aBIIUCh B EBpore, He MOTYyT OTHECTU ceOsl K KaKou-TO
OIPENECIICHHON KaTerOpUH:

« - Gracious, Isabel exclaimed; how many classes have they? About fifty, I

suppose.
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- Well, I don't know that I ever counted them. | never took much notice of the
classes. That's the advantage of being an American here; you don't belong to any
class» [4, 127].

Hpyrue repom JIxenmMca, B JaHHOM pOMaHE IPEIACTABIICHHBIC
aMEpUKAHCKOW KypHanucTkod ['eHpuerroii CTIKION, CKIOHHBI CUHUTaTh
IMOJUYCPKHYTYIO KJIACCOBOCTH aHTJIMNCKOTO 06HIGCTBa U TIPUBUIICTHPOBAHHOC
IMOJIOKCHHUC apHUCTOKpATHH IICPCIKUTKOM (1)€0I[aJ'II/13Ma, 3a 4YTO AaHIJIM4YaHC
IMOABCPIrarOTCA KPUTHKC C X CTOPOHBI:

« - He owns about half England; that's his character, — Henrietta remarked. —
That's what they call a free country!

- Ah, he's a great proprietor? Happy man! — said Gilbert Osmond.

- Do you call that happiness—the ownership of wretched human beings? —
cried Miss Stackpole. — He owns his tenants and has thousands of them. It's
pleasant to own something, but inanimate objects are enough for me. | don't insist
on flesh and blood and minds and consciencesy [4, 259].

Oco0ObIM TIPEIMETOM TOPAOCTH AHTJIMHUCKOW apUCTOKpATHM, HApSAYy C HX
TUTYJIaMH, IIPECACTAIOT TAKIKC POJOBLIC ITIOMCCTBA. I[a>1<e OTJ]I/I‘laIOH_[I/IfICH TUIINYHO
AMEPUKAHCKUMH B3TJISIIaMU MUCTEp TauuT, poxuB B bputannu OoJiee IBaalaTh
JICT, IIPOHHUKACTCA MMO-aHTJIMNCKU TPCIICTHBIM OTHOIICHNCM K CBOCMY AOMY:

«The house had a name and a history; the old gentleman taking his tea
would have been delighted to tell you these things... Besides this, as | have said, he
could have counted off most of the successive owners and occupants, several of
whom were known to general fame; doing so, however, with an undemonstrative
conviction that the latest phase of its destiny was not the least honourable» [4, 7].

He ymnyckaer JIKeHMC M Takyr HCKIIOYUTEIBHO BAXHYIO JI€Tajb
OpUTaHCKOTO XapakTepa, Kak CIEpKaHHOCTb, CKPBITHOCTb. DTy MBICIb aBTOP
nNpCaACTaBsACT, HUCIIOJB3YA IUIOTHBIC HITOPbI, KaK CHMBOJI HEKOU «3aBC€ChbI», HC

HOBBOJI}IIOHICﬁ IMOCTOPOHHUM IMPOHUKHYTH B JIMYHYIO KU3Hb dHITIMYaHWHA:
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«Out of doors in foreign lands one seemed to see the right side of the
tapestry; out of doors in England one seemed to see the wrong side, which gave
one no notion of the figure» [4, 456].

VYxe ynomsHyroil ['enpuerre CT3kmon wu3-3a 3TOM  HAlMOHAJIBHOM
OCOOEHHOCTH  MPUXOAUTCS  MpeTepneTbh  NPo(ecCHOHATBbHYI0  HEyAauy:
3arOpEBIINCH KEJIAaHUEM HAMUCATh O KWU3HU BHYTPU «HACTOSILETO AHTJIMMCKOIO
noMecThs», ['eHpuerra npueskaer B JoM TauutoB, OPUTAHCKUX POACTBEHHUKOB
N3abenn, oHaKo, MPOBE/IS TaM HECKOJIBKO MECSIIEB, TAK U HE MOIYYaeT CKOJIbKO-
HUOYAb ILIEHHOW WH(pOpManuu Ajisi CBoe crarbl — TauuThl AEIMKATHO, HO
OECIIPEKOCIOBHO OTTOPAKUBAIOT FOCTHIO OT MOJPOOHOCTEN CBOEH YaCTHOM KU3HMU.
N3abenn HaXOAWT TaKOMY MOBEICHUIO JOCTATOYHO IMPOCTOE OOBSICHEHHE: «An
Englishman's never so natural as when he's holding his tongue» [4, 340].

Spxue 06pa3isl GpaHIly3CKOro HAIIMOHATBHOTO XapakTepa MpeICTaBICHbI B
apyroMm pomane JkeiiMca — « AMepukaHel», B KoTopoM OuzHecMeH Kpucrodep
HproMeH, npechITUBIIMCH MHOTOJIETHEW NOTOHEHW 33 «AMEPUKAHCKOM MEUTOW»,
oTnpasisieTcss B EBpony 3a HOBBIMHM BHEYATICHUSIMU. VICTOUHMKOM TaKOBBIX IS
HeiomMena cra”oBuTCs, mpexae Bcero, Ilapuwk, TH€ OH, CTaJIKUBasCh C
MPEICTaBUTEIISIMU COBEPIIICHHO Pa3HBIX CIOEB (PpaHIy3CKOro OO0IIecTBa, UMEET
BO3MO>KHOCTbh IOCTUTHYTb JIyX 3TOW CTPaHbI BO BCEX €T0 NPOSBICHUSIX.

B mxelMCOBCKOM XapaKTepUCTUKE (PpaHIly30B MpHUMEUYaTeeH B IEPBYIO
odepenb TOT (PaKT, YTO aBTOP HAJESET UX, KAaK U aHTJIMYaH, CKJIOHHOCTBIO K
KoHcepBaTu3my. «There are so many forms and ceremonies over here...» [3, 240], -
yAUBJIEHHO TIpou3HocuT HbloMeH B OTBeT Ha HacTaBiieHus magam jae CeHTpe o
TOM, KakK CienyeT BecTH ceOs B oOuiectBe. Ilo3aHee, Ha 3BaHOM 00ene y ceMbu
bennerapgoB, eMmy NpeacTaBiSeTCs clydail YBUIETh BCE OTH «IpaBuUiia M
LHEPEMOHUN» B JEHUCTBUM, OJHAKO HWCTHUHHOE 3HAYEHHWE UX OCTaeTCs s
aMepHUKaHIIa BCE TaK € TyMaHHO.

Kak w pns  anrnuuad, [0 GpaHIy30B  MPOUCXOXKIACHUE YeJIOBEKa
OKa3bIBaeTCs ompenesstomuM (paktopom ero omenku. KiaccoBocTh 31ech

npeacraBji€Ha HE MCHEC APKO, UYECM B AHI‘JII/II/I, a PpodOoCIIOBHAsA HIpPacT
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NEPBOCTENEHHYIO POk Tpu BbIOOpe cympyra. Tak, mapku3 ae bemnerapa, Opar
MagaM 1€ CeHTpe, IMOYTH OTKPBLITO 3adBJIACT, YTO Hreromen «CHEOOCTATOYHO
Xopo1I», YyTOOBI CTaTh MYKCM €TI0 CCCTpPhI, BCIb Y HCTO HCT TUTYJIA. ﬂJI}I caMoro
HpromMeHa Takol apryMeHT KaXEeTCS CTPAHHBIM, OH HE MOXKET IOHSTh, Kakoe
SHAUYCHUC HNMCCT CJIIOBO «MApPKHU3», «rpa(b» HJIN «KHA3b» IICPCHO (I)&MHHHGﬁ, €CJIn
COCTOAHHMC CI0 HHYYTbL HC MCHBIIC, a BO3MOXHO H OO0JIBIIIE COCTOSIHUS
bemnerapnos.

Hnst  dpaHily30B xKe TMOAOOHBIM Me3anbsiHC B Opake OKa3bIBaeTCS
COBEPUIEHHO HEJOMYCTHUMBIM. JlOCTATOYHO NPUBECTH B IPUMEP OTPHIBOK, B
KOTOpOM BaJ'IeHTI/IH, CIIC OAWH MMPCACTAaBUTCIIbL CEMbBbH JI€ Bennerap):[OB, TOBOPUT O
«TEMHBIX MECTax» CBOEH pOIIOCJIOBHOﬁZ

« - Three or four Bellegardes, in the seventeenth and eighteenth centuries, took
wives out of the bourgoisie — married lawyers' daughters.

- A lawyer's daughter; that's very bad, is it? — asked Newman.

- Horrible! one of us, in the middle ages, did better: he married a beggar-maid, like
King Cophetua. That was really better; it was like marrying a bird or a monkey; one
didn't have to think about her family at all. Our women have always done well; they
have never even gone into the petite noblesse. There is, | believe, not a case on record
of a misalliance among the women» [3, 136].

Kpome Toro, B BhIOOpE CIyTHUKA >KU3HH BAXXKHYIO POJIb UTPACT MHEHHE
poaurenei, JkeiMc yka3bIBaeT Ha TO, UTO OpaKH MO JOTOBOPEHHOCTU — OOBIYHBIM
ciy4dait ayis @pannuu XIX Beka. imenno Takum o6pa3om, o ciioBam BaneHTtuHa,
Kip ae bennerapn crana Kisp ge Cenrpe:

«She saw M. de Cintre for the first time a month before the wedding, after
everything, to the minutest detail, had been arranged. She turned white when she
looked at him, and white remained till her wedding-day. The evening before the
ceremony she swooned away, and she spent the whole night in sobs. My mother
sat holding her two hands, and my brother walked up and down the room. |

declared it was revolting and told my sister publicly that if she would refuse,
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downright, | would stand by her. | was told to go about my business, and she
became Comtesse de Cintrex» [3, 141].

Eme onna xapakrepuctuka ¢paHIly3CKOrO Xapakrepa, B KOTOpPOl OH
OKa3bIBaeTCs COBEPUICHHONM  IPOTHUBOINOJIOKHOCTBIO AHIJIMMCKOMY, —
pa3roBOpuYMBOCTh. B oTnuyne ot anrnuyax, gppaHiry3bl Beeraa pajibl 00CyAUTh YTO
YTOJTHO, OT HOBEHIIIEH MOBI 10 TOAPOOHOCTEN CBOCH JIMYHOM KU3HH, IIPU 3TOM HE
CTECHSIIOTCS B TIPOSIBJICHUSAX AMOIMNA U 0KUIAIOT TOTO K€ OT COOeCeTHUKA.

«Bellegarde, according to the custom of his country talked very generously
about himself, and unveiled the mysteries of his private history with an unsparing
hand. Inevitably, he had a vast deal to say about women, and he used frequently to
indulge in sentimental and ironical apostrophes to these authors of his joys and
woes» [3, 125].

Takass 0COOEHHOCTH JaJIEKO HE BCErJa pPaClEHUBACTCS TOJOKUTEIBHO
aMEpUKaHCKUM reposmu J[keiimMca, KOTOpbIe 4acTO MPUHUMAIOT OOIIUTEIHLHOCTD
3a JIETKOBECHOCTh, HAIJIOCTh U JIAXKE TIIECIaBUE: B «AMEpPUKAHIE» BCTPEUAIOTCS
3aMedaHus cuenyromero xapakrepa: «all Frenchmen are of a frothy and
imponderable substance», «confoundedly irritable French vanity», «Damn his
French impudence!».

B OeJIOM CICAYCT OTMCTHUTDL, YTO XAPAKTCPHUCTHUKH, ITPHUITMCBIBACMBIC dBTOPOM
dbpaHily3amM AajeKko He Bcerja MO3UTHBHBI. Harmpumep, aBTOp JOBOJIBHO YacTo
yIOMHHAET 00 M3JIUIITHEM MPUCTPACTUU 3TOTO HApOaa K IeHbraM. Tak, crapyiika-
aHTJIMYaHKa ¢ BO3MYIIICHUEM OTBepraeT npemyioxenne HproMeHa 3amnaTtuth 3a ee
IOMOIIb, BocKJHIIas rmpu 3toM: « Thank God | am not a Frenchwoman. If | were, |
would tell you with a brazen simper, old as | am, that if you please, monsieur, my
information is worth something» [3, 216], a mamemyasenr Hwuom, OemHas
XyA0XKHULA, ¢ KoTopol HetoMeH 3HakomuTcs B JIyBpe, COBEPILIEHHO HE CMYIIASICh
3ampalivBaeT C HEro TPOWHYKO IIEHY 3a BEChbMa IMOCPEACTBEHHYIO komuio [la
Bunun.

K Ttomy ke, ¢panmy3sr Jlkeiimca HEpemKo OTIMYAOTCS TATOW K

HAKOIIUTCJIBbCTBY, KOTOpas MPOABIIACTCA B UX KU3HU B CAMBIX PA3JIMYHBIX (l)OpMaX
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— oT ckiIoHHoctH Banentuna ne bemnerapna w Opapma  Po3bepa K
KOJUIEKIIMOHUPOBAHUIO O OTKPOBEHHOTO MpHU3HaHWsS Mapkusbl Ae bemnerapn B
TOM, YTO OHA MPEKIJIOHAETCS NEPE ICHbIaMU.

Opnako JxelMc BHIUT UM OOOPOTHYIO CTOPOHY TAaKOro OTHOILUEHUS K
JIeHbraM — OepexIIMBOCTb, KOTOpast B T1a3aX HploMeHa SIBISIETCS UCKIIOYUTEIHHO
OJIOKUTEIBHBIM KadecTBoM: «Newman took an interest in French thriftiness and
conceived a lively admiration for Parisian economies. <...> he found an
ungrudging entertainment in the spectacle of fortunes made by the aggregation of
copper coins, and in the minute subdivision of labor and profit» [3, 77].

Takum oOpazoMm, J[xelMC BbIIEISET B aHIVIMHCKOM M (DpaHIy3CKOM
XapakTepe oOIIMe 4YepThl, MPUCYIIUE, MO €ro MHEHHUIO, BCEM €BpPOIEHCKOM
HapojJaM, - KOHCEPBAaTU3M, IPUBEPKEHHOCTh TPAAUIMSAM U YCIOBHOCTSM,
Ype3MEPHOE BHUMAHHME K IPOUCXOXKICHUI0 W POJOCIOBHOW. [JIaBHBIM ke
OTIIMYMEM ITUX JBYX ATHOOOPA30B MOXKHO CUUTATh TO, YTO (hpaHIy3bl MIPEACTAIOT
0oJiee pacKOBAaHHBIMH, Pa3rOBOPYMBBIMU, B TO BpEMs Kak aHIJIMYaHe OoJee
CAEpPKaHbI U CKPBITHBI.
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YK 82.09 (45) Ipuna Puoanka

Cain bopxeca B «IMeHi po3u»

B cmammi 3pobnena cnpoba docrioumu eniue meopuocmi X.JI. Bopxeca nHa xy0o0ducHio
APAKmMuKy  8i00M020  IManilicbko2o nUcbMeHHUKa-nocmmooepuicma Y. Exo, a came
NPOAHANI308AHO MeKCM, No0Y008Y Clodcemy ma 00pasu 20Jl06HUX 2epOi6 POMAHY 3 Memoio
BUSIBIIEHHSL ABMOPCHKOT peyenyii 6i00MUX MEopie apeeHMUHCbKO20 NUCbMEHHUKA.

Knrouoei cnosa: mexcm, sHak, cumeon, oopas, ano3is, yumama, KOHYenyis yumaua,

aemopcvKa peyenyis, iHmepnpemayis.

CporosiHi BXK€ HE BUKIHMKAE HIAKUX CYMHIBIB TOH (DaKkT, 10 TBOPUICTH
BUJIATHOTO APTeHTUHCHKOTO TocTMojiepHicTa Xopxe Jlyica bopxeca wMaia
BEIMYC3HUN BIUIMB HA XYAOXKHIO TIPAaKTUKY TaKUX BHJATHI CYYacCHHX
nucbMeHHUKIB K Tomac Ilinuon, Canman Pymimi, Mapcis Mapkec 313HarOThCS.
Ymbepro Eko, Bimomuiil iTamiicbKUii pOMaHICT, TEX HE € BUKIIOUEHHSM 3 11bOTO,
JTAJIeKO HE TMOBHOTO MEPENiKy YCIIIIHUX aBTOPIB: «/[Ba mucbMeHHUKa, Taki pi3Hi 3a
CBOIMU yMOJOOAHHSIMU, 3alPOIOHYBAJIM HaM 00pa3 HACTYITHOTO THCSYOIITTS:
JIxoiic Ta bopxec. Ilepmuii cTBOPUB CIOBO ISl IILOTO 00paszy, APYruid — i7ero:
cupaBxkHid, onuH, e€nuHuil Cpir 3arambHoro IlaByTuHHS. Jluime BiH Takuii
cripaBkHiil. Bee iHIIIe nuiiie BipTyaiabHe» - 111 ¢jioBa HanucaB Y. Eko, koMeHTyoun
30ipKky omoBinanb X.JI. bopxeca, BUIaBIi MOMICTHIIM HOTO CJIOBa Ha OOKJIAIUHII
i€l kHuru [1]. Mu 3pobunu cnpoOy mpoaHani3yBaTH Ta BU3HAUWUTH, SIK came
BIuinHYB X.JI. Bopxec Ha TBopuicTh Y. Exo. MeTor Hamoi cTaTTi € 10CTiHKEHHS

aBTOpchKoi peuernuii TBopuocth X.JI. Bopxeca y pomani V.Exo «Im's po3m».
82



AKTYaJIbHICTh HAIIOIO JOCTiI?KEHHSI 3yMOBJICHA BIJICYTHICTIO y BITUYU3HSIHOMY
JITEPaTypO3HABCTBI  JIETAILHOTO  BHUBYCHHS  OCOOJNIMBOCTEH  aBTOPCHKOI
1HTepHapeTaiii V. Exo TBOPYOCTI HaNB1JIOMIIIOTO apTeHTUHCHKOTO
noctmoaepHicta X.JI. bopxeca.

Y. Exo, wmalyth, €, MaOyTh, HaWBIJOMIIIUM IHCbMEHHUKOM, SKHU
MPOJIOBXKUB MKy apreHTUHchbkoro nuchMeHHuka X.JI. bopxeca, BucnoBieHy
HUM B omnoBiganHi «BaBimoHceka Oi0mioreka» (1941): «BcecBit — aexTo
Ha3UBaIOTh HOro bibMioTEeKOI0 — CKIAJAEThCS 3 BEIMKOI, MOKIUBO, HECKIHUEHHOT
KUTBKOCTI IIECTUKYTHHUX TaJepPer, 3 MUPOKUMHU BEHTHIIAIMIIMHUMHU KOJIOISI3SIMH, IO
OTOYCHO HEBHUCOKMMH Tiepmiammu» [3, 629]. BoueBunp, 6i01i0TeKa 1 € BCECBITOM
s X.JI. bopxeca ta V. Eko, 60 iXHi )KUTTs, TaK YU 1HAKIIIE, IPUCBSIYCHI KHUTAM.
VY yac, konu Oysio HanucaHo OomnoBiaHHs «BaBinoHckka 610mi0TeKay, X.JI. bopxec
IpaIfoBaB BXe 0arato pokiB MEpIIUM MOMIYHUKOM B MyHIlUManpHii 610110Tel,
Mi3HINIE BIH OTpUMaB mocaay aupekTopa HarioHanbHOi 610110TekH ApPreHTHHHU.
[Io x crocyethea Y. Eko To, SKIIO 3rajlaTi HACKIJIBKU PI3HOMAHITHUMHU € HOTO
HayKOBI 1HTepeci (Bim KyabTypu Ta igocodii CepenHboBiUYS 0 NHUTaHb
Cy4acHOT0 Mejlia IPOCTOPY), a TAKOXK MOro OakaHHsS CTBOPUTH BCECBITHIO Mejia
010J1I0TeKy, TO CMIJIMBO MOXHa 3asBHUTH, 110 0i0mioTeka € CBITOM 1 JJIs LIBOTO
TaJaHOBUTOT'O BUECHOTO.

byno 6 momMuikoro He 3arajard, IO Tepoi MEepIIoro XyI0KHBOTO TBOPY
VY. Exo xuByTh y cBiTI Oi0mioreku: Binbsam backepBinbckuii, AJICOH, MOHaxH y
pomani «IM's po3u» HECBIIOMO BHCIOBJIIOIOTH CBOi JYMKH, LUTYIOUM KHUTH, 1
pOOJISITE BOHU 1I€ HE JIUILIE TOMY, [0 Y KHUTaX 30CEPEKEH1 BCl JIFOJAChKI 3HAHHS,
aJyie 1 TOMy, 10 BiJIMOBIISIFOYKCH BiJl TUIECHUX HACOJOJ (SK IIEPKOBHI CITY>KUTEI1),
BOHHU BIJTOPOJAMJIMCH BiJl 30BHIIIHBOTO CBITY CTIHaMM 010J110TE€KH, 110 3aXUIAIN 1X
BiJl BIUIMBY BEJTUKOTO CBITY, Ta, BOJHOYAC , CIIOKYIIaau. Takum unHOM, 0101110TEKa
€ TIPOEKIIIE€I0 PEAIbHOTO CBITY HAa BHYTPILIHIN CBIT JIOJUHM, ii JYXOBHUHU CBIT, 1€
JIOJIE TEX CHITKAloTh IMIJCTYNHICT, Ta HeOesneka. llepeBakHa OiIBIIICTD
xapaktepiB X. JI. bopxeca € Tex mOIbMH KHHUTH, 110 OTOYYIOTh iX YCIOJH, 1 MU

CIpoOy€eMO 1€ JOBECTH.
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AHaNTHYHUHN TUCKYpC modnHaeMo i3 3BepranHs qo Aedificium 6iGmioTexu
V. Eko, sIKy BiH CTBOPUB Y poMaHi «IM’sl po3u»: BOHA Ma€ CTPYKTYpY HOJIOHY 110
yctporo Oi16miotexku X.JI. bopxeca: miecTukyTHa KIMHATH 3 BEHTHJISALIMHUMU
mraxtamu. Y kimMHaTtax OiOmioreku X.JI. bopxeca m’sTh MONMMYOK, HAa KOXKHINA 3
SKUX CTOITh TPUALSTH JBI KHWUTH, 1[0 MAaOTh YOTHPUCTA CTOPIHOK 3 OJHAKOBOIO
KUTBKICTIO PSI/IKIB, 3 OJHAKOBOIO KUJIBKICTIO JIITEp Ha KOXKHIN, «OyKBH € 1 Ha camiit
KHH31, aje BOHM HE BH3HAYAIOTh Ta HE OOYMOBIIOIOTH TOTO, HIO0 MOXYTh
po3moBicty ix cropinkm» [3, 630]. Konu unurtaent 11 psaaku, IpuraayroThCs JITEPH,
o OyJlM Ha MOJIMYKAX Y MOHACTUPCHKiM Oi0mioreni «iii, IV gradus, V in prima
graecorum», SIKI JIeTKO po3imu@pyBaB Binerensm bacKepBUIbCbKUN IMIJT Yac
MEPIOi K CBOEI «IPOTYJISHKU» N0 JA0IpUHTY 010110TeKH. 3roJoM 3’siCyBalocs,
1[0 1X 3HAYEHHS JOKOPIHHO BIAPIZHAIOTHCA BIJ TOTO, IO 3JQJIOCA CIOYATKy. A
TaKOX IaM’ITaEMO, 1110 HaJl KOKHUM MPOXOJIOM Y 1HIIIY 3]y BUCUIM J3epKaiia, SIKi
MOJIBOIOBANIM KaxX AJCOHA (J3epKana TaKoX € OJHUM 3 HaWyI0OJICHIIINX
cumBoutiB X.JI. bopxeca).

[Tomo o6paszy Xopxe byprynacekoro, ciinoro 6i0miorekaps, y poMani «Im's
pO3M»: TO-TIEpPIy, caMe iM'st TOJIOBHOTO Tepos HAac BIJCHIIA€ O apTreHTHHCHKOTO
NUCHbMEHHHKA, /10 TOrO K Jali IMOSICHIOEThCS: MOHAX 3a CBOIM IMOXO/JKEHHSIM €
1CTIaHIIeM; MO-Apyre, MoHax Xopxe € gaxiBieM 3 Ja0ipuHTIB Ta 610J10TEK, 0 TEX
€ cBoepigHuM nocwianHsaM Ha X. JI. bopxeca. Bce 11e mocTaTHbO 04eBHUIHO. Alle
3aNUIIAE€THCA MUTaHHSA, YoMy Y. Eko 00paB MpOTOTUNIOM [Jisi CTBOPEHHS CBOTO
TOJIOBHOTO T€pOsl iCTOpHUHY 0c00y — apreHTUHCHKOTO MUChbMEHHHKA, a HE KOTOCh
3 ioro repois (xou 6u Toro x Apomipa Xinajaika 3 « TaeMHUUYOTO Yya» YU JOKTOpa
IO Ilyna 3 «Cany ne po3xoasThes CTexXKn»). Sk nucas cam Y. Eko y «HoTaTkax
Ha moisax “ImeHi po3u”»: «Oi0Ji0oTEeKa TUIFOC CIIMUA  YOJIOBIK JIOPIBHIOE
bopxec» [4, 613]. BukopucToByBaTH MOCTaTh PEaTbHOI JIOJAWHU Y XYHIOXKHIX
TBOpax CTaJ0 BI3UTIBKOIO MHUCHMEHHUKIB, TaK 3BaHOI, «IIKOIH bopxecay:
T. ITinuon y cBoiit «Paiigy3i TsokiHHs» B oOpasi Ctedana loacon-Tpaka BTiIMB
JIx. Jlxoiica, I'. Mapkec y pomani «CTo pokiB caMOTH», KUl OyB HalmMCaHUU 3a

JBa JecsiTka pokiB 10 «ImeHi po3w», Tex 3BepHyBcsa a0 obpaszy X. JI. bopxeca
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(Menbkeazec). ImmuinuTHO 00pa3u IIUX TepoiB BTUIIOIOTH Y cO01 HE JUIIE TBOPYl
HaA0aHHS TUCHMEHHHKIB, IO CIYTYBAJIH MPOTOTUIIOM I CTBOPEHHS I'eposi, aje i
ix gk icropuuHi noctati. Y. Eko BukopuctaB o6pa3 X. JI. bopxeca sk nociniiHuKa,
KU BBaYKaB HEMOXKIIMBOIO KPUTHKY TBOPY Oe3 ypaxyBaHHs Oiorpadii aBTopa, Ha
NpOTHUBAry KPUTHUKAM, IO KaTErOPUYHO CTOSUIA Ha TO3MUIIi BIJCTOPOHEHHS
iHTepIpeTalii TeKCTy Bi Oyab-akux OiorpadiuyHUX JaHUX TIPO aBTOpa
(Hanpuxnan T. [TuaduoH, skuit He T03BOJISAB Oyb-AKii 1H(GOpPMAIIii CTOCOBHO HOTO
OCOOHMCTOTO KUTTA CTaTU MyOIIYHOI0, 00 1€ HE BIUIMHYJIO HA CIPUNHATTA HOTO
TBOpUOCTI. OJJHAK i€ HE 3aBaJUJI0 oMy 1pOoHIYHO BKItOUMTH J[k. [[XKoiica B 0co01
reposi B OAMH 31 CBOIX TBOPIB).

[likaBuM y [bOMY IUJIaHI € TaKOX IHIIWWA TOJIOBHUU repol — Binbam
backepBuibckuii, unii o0pa3 € peminecueHciero lllepiaoka Xonmca, repos TBOPIB
Aptyra Konan [oiing, a He camMoro NnucbMEHHUKAa. BUKOpUCTAHHA y LbOMY
BUIAJIKY XYIOXHBOTO 00pa3zy y sKOCTI mpoToTumy BinbsiMa, nae€ MOXIWBICTB
oOpazy Xopxe mie uiTkime BkasdyBaTu Ha X. JI. bopxeca. 3ramaemo mnuiie, 110
IHTEJICKTyJIbHUIM JIETEKTUB € OJIHUM 3 YIJIOOJIGHUX J>KaHPIB apreHTHUHCHKOTO
nucbMeHHuka. Ocbh, MO BiH THCaB y TmepeaMoBi 10 omoBiganHs «Canx, e
PO3XOJATHCA CTEKKH»: «I€ JCTEKTUB, WOTO YUTadl JIONMOMOXYTh Y BHKOHAHHI
3JI0YMHY, 3 CAaMOTO MOYaTKy, Ha YyCiX eTamax Horo maroToBkH, iM Oyjae BiIOMO
yce, OKpIM TOJIOBHOTO — HABIIIO, caMe MPUYMHA CKOEHHS 3JI0YMHY BiIKPUETHCS iM
JUIIE Y OCTaHHIX psaKax TBOpy» [3, 77]. BucnosmoBanus Y. Exo Ha octanHiX
cropinkax «Hotatkax Ha mnonsx “ImeHi po3u™» Mae TOW caMHuil XapakTep:
«Mogenb sSIKOoro uyntayda s 6a4uuB nepea codoro, koiu nucaB? CroinbHUKA, SKUN OU
rpaB 3a MOIMH MpaBWJIaMH y MO Ipy» [4, 626]. Haramaemo, mo «Cax nae
PO3XOIATHCS CTSKKW» Hanmucanui mokrtopoM IO LlyH, mo mmuryBaB Ha KOPUCTH
HarmeTebkoi I'epmanii miy wac Tlepmroi CeitoBoi Biitnu. Moro 3aBmaHHsM 6yi10
JI3HATUCS Ta MepeaaTH MoBiAoMIIeHHS y ['epmanito, e caMe 3rpyroBaHO T'OJIOBHI
cunu aptwiepli Bemmkoi bpuranii y ®panmii. OnHak, areHT OpUTaHCHKOI
KOHTppO3BiAKK KamitaH Piuapn Meanen ine no ioro cmigam. FO Lyn Tikae 3 micta

Ha TOTS31 Ta MICTaEThCsA MaeTKy jgokropa CriBena AnOepta. itu, mo ix Llyn
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3yCTpivyae MiJ 4Yac CBOEI MOJOPOXKI, BKa3ylOTh HOMY JOpOTYy N0 MaeTky: «/lim
3HAaXOJUTHCS JOBOJI JaJIeKO, e BU HE 3aryOuTecs, SKIO 3BepTaTUMETE KOKHOTO
pasy HajiBo, iqydi 1Mo rojioBHIA 10opo3i». Ock mo nani posnosigae FO Ilyn: «Ha
SKyCh MHUTh MEHI 37aiocs, mo Piyapn MenmeH sKOCh 310TamaBcs TPO Miid
BimuaaymHuii iaH. OpHak s 3pa3y 3acnokoiB cebe, 10 Ieé He MOKIIUBO.
BkaziBka Ha Te, IO KOKHOTO pa3y TpeOa MmoBepTaTH JIIBOPYY Harajaajia MeHi Mpo
croci0 3HAWTH LEHTpajdbHy KIMHATy AesSKUX jabipuHTax. Y JalOipuUHTAX s JEIOo
TSAMIIIO: HE 1apMa Xk s mpaBHYK Toro Loii [Tena ... » [3, 635].

Lle onoBigaHHs MICTUTH OaraTo JIaOIPUHTIB, IO TPAIUISIOTHCS Y OLIBIIOCTI
tBOpiB X.JI. bopxeca. Hanmpukian, «BaBiioHchka 010710TE€Ka» OMUCYE KHUTY SIK
«CYUUTbHUN a01puHT Jitep» [1]; y «TaeMHMuOMy qUB1» MaeMo: «XJaiK ysIBIISB,
110 3a JABepUMa JIAOIpUHT 3 MEPEXOIIB, CXOIB Ta KIMHAT» [1, 321]. ¥V «Cani, ne
PO3XOAATHCS CTEXKKW» JaOIpHHT acoritoerbes 3 aiiceom: KO Ilyn mo mopo3si g0
nomy CtiBeH AnbOepTa 3rajye mpo CBOro BIJOMOTO MpEJKa, SKUi MaB y *KHUTT1 JAB1
MEeTU — NoOyAyBaTH JIAOIpUHT Ta HANKUCATU KHUTY, T4 KOJU Ha ioro Oyio BOWUTO
«pOMaH HOTO 3JIUIIUBCS CYNUIBHOIO MasqHOIO» Ta «IabIpUHT TaK 1 HEe 3HANIILINY.
Hoxtop CriBen Anbbept 3amporrye O Ilyna no cebe, mMOMUIKOBO MPUMHSBIIN
HOro 3a KUTalChKOTO KOHCYJa. BusiBnserbes, mo AnpOept BuBYae mpairo [lroi
[lena. Boum oOroBoprotoTe kuHury mnpanaina KO Ilyna, sika Oyna «IOBHOMO
HiceHITHULIEIO. L[ KHMra Kyna cynepeuinBUX HOTATKIB. Sl KOJIKMCh MPOJUBUBCS 1i:
y TpeTii TiaBi repod MOMHUpAE, a y YETBEPTid MU 0aunMMoO HOTO KUBUM». Y
BIJIOBIJIb Ha TaKy CyBOPY KPUTHKY 3 OOKy HallaJka BUAATHOro (Ha IyMKY
CriBeHa) MUCbMEHHHMKA JTIOKTOp BUCYBa€ CBOO rinote3y : «Mabyts, Loi Ilen
KazaB ‘S iny mucatu KHUTY , a B 1HmMK pa3 ‘S ixy OymyBatu nabipuHT’. Yci
O0aumiii 3a MMU CJIOBAaMH PI3HI pedi, HIKOMY HaBiTh HE CHajajio Ha JYMKY, IO
KHHTA 1 Ta0IpuHT — 1Ie OHE 1 Te came» [3, 637].

[{imrkoM OYEBMIHO, IO 32 KHUTOK SK JIAOIPUHTOM MU 0a4rMMO TBOPHU
X. JI. bopxeca, ane 1€ TBEP/DKEHHsS € MPUUHATHUM 1 Jisa TBOpiB Y. Eko, ski

CIIOBHEHHI 3alIaMOPOWINBHX CKJIAJHOCTEH, (haJbIIMBUX HATSIKIB Ta «CIIMUX) aJeH.
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Hanpuknan, untaya HaBOASTh Ha XUOHI PO3AYMH TaKi CHCTEMH aBTOPCHKHX
BKa31BOK:

1) BOMBLISI BUKOPUCTOBYE KHUTY ATOKATINCUCY SK MOJEIb JIJISI CKOEHHS
CBOIX 3JI0YMHIB;

2) «Im's po3u» 3a CBOIM 3MICTOM € JIMIIIE JIETEKTHBOM, X04a 1 TaKUM, II10
YaCTKOBO IMOPYIUIY€E 3aKOHH JETEKTUBHOTO AHPY: 3TOJIOM CTa€ 3pO3yMUIUM, IO
neski BOMBCTBA 1 HE 3JI0YMHAMH Ta W ATIOKAJINCHUYHI HATIKU MPU3HAYAINCS
ckopite st Xopxe, Hix 70 Biibsama.

B3zarani, pomMaH 3aKkiHUyeThCS 30BCIM HE TakK, $K TOrO0 BHUMarae
netekTuBHUN >kaHp. Y. Eko npokomentyBaB unei ¢akt y «Horatkax»: «He
BUIAJIKOBO KHHIa MOYMHAETHCA K JETEKTUB Ta PO3Irpye€ HAiBHOrO yuTaya [0
caMoro KiHIIS TaK, 1110 HAIBHUM YUTAa4 MOXKE HaBITh 1 HE MOMITUTH, 11O MEePe] HUM
TaKUil JETeKTHB, Yy SIKOMY Majio, IIO0 CTa€ 3pPO3yMUIMM, 1 camMe TOMY 3a3Hae
nopasky» [4, 601].

[Toepratounce m0 «Camy e pO3XOIATHCS CTEXKKW», MU 3TagaeMo, IO
FO Ilyn 3 Baxxkum cepiiem BOuBae nokropa CriBeHa AnbpOepTa 1 3pa3y Hicis 1bOro
Horo 3aapemrToBye Piuapgy Mennen. ['ojioBHMIT Tepoil BBaXKa€ CBOIO MICIHO
BukoHaHow. Koopmuuarop HO Ilyna ni3HaeTbcsi mpo Miclle po3TallyBaHHS
Oputancbkoi aptuiepii y @panirii 61t micist ATp0eT 3 TOBIAOMIICHHS Y Ta3eTax
npo BOUBCTBO jnokTopa CriBeHa AnwOeprta O Ilynom: «llled BmopaBcs 3 mi€to
3araJikoro. 3apa3 BiH 3Ha€, 110 JJi1 MeHe 0yJI0 HEOOX1HO MOBIJOMUTH HA3BYy MiCTa
Anb0epT, 1 MeH1, cepe]l IIyMy BIMHH, 3aJMIIAJIOCh JIUIIIE OJTHE — BOWUTHU JIFOAUHY,
110 HOCHJIA Take iM'sh» [3, 845]. Tak 3akiHUyeThCs TP TOCTMOICPHUI POMaH.

Y pomani x «Im's po3m» BigbsiMy Tex BAasocs BHU3HAYUTE 3HAYCHHS
NesKUX HaTsAkiB Xopxe, iX AJICOH mepepaxye y KIHIIl CBOE€i OMOBIIIL: «AJle X 1e
mpaBja, 10 CIiAM Ha CHITY BKa3yBajlu Ha THIJOTO, - CKa3aB s, - MpaBiaa, II0
AnenpM HakiaB Ha cebe pyku, mpaBia, o0 BeHaHIiii He BTOMHMBCS B TJIEKY 3
KpOB’10, IpaB/a, 110 JIAOIPUHT BIAIITOBAHUM TaK came, sIK BU CKa3alld, paBia, 110

y finis Africae moxHa yBiliTH, HATHCHYBIIM Ha CIIOBO (uatuor, mpaBma, IO
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TaEMHUYA KHUTa Oyla KHUTOIO Apictorens... » [5, 532]. Azne meil mepenik He
BTimae Bimbrenpma.

CxoXy cuUTyalilo 3 TMpaBWIbHUMH BHUCHOBKAMH, IO AU XUOHUU
pe3ynbTaT, Maemo B onoBinanHi X.JI. bopxeca «Tnpon, Yk6ap, Opouc Tepumycy.
XynoxHi TBOopU 000X aBTOPIB PSCHIIOTH I1HTEJIEKTYaJIbHUMHU HaTSIKaMu, SKI
HEIIATOTOBJICHUIM YHUTa4y HE B 3MO31 3p03yMiTH. Takuii miaxia 10 CTBOPEHHI TEKCTY
Ma€ IIIJIKOM TparMaTHYHWA XapaKTep: sKach 4YacTHHA TaKUX IOCUJIAHb
nudepeHIlioe YUTayiB Ha MACOBUX Ta €IITapHUX (YU HA TaKUX, 110 PO3YMIIOTH IIbI
NOCWIAHHS Ta HE pO3YMIIOTh), 1HIIA X YacTUHA 3aIUlyTye€ pELMITIEHTa Ta
OPU3BOAUTH J0 XHOHOrO MPOYUTAHHS TEKCTY, 10 HENpPaBOMIpHOI NOOYAOBH
TOPU30OHTIB OYIKYBaHHS Ta CTBOPEHHS HOBOTO aJOTEKCTy (HANpHUKIA[
anOKAJINTUYHI ato3li y JETEeKTUBHOMY CIOXKETi). Y TOW 4ac SK, Ha 313HAHHS
camoro Y. Exo B intepB’to Guardian Weekly «Po3a apyroro iMeHi», He Tak BXe i
BXJIMBO 3PO3YMITH, 110 CaME TOBOPATH T'epOi, BAXKIUBO 3PO3YMITH, SIK BOHH I1I€
TOBOPSTH: «SKIIO CHOTOAHI BU MPOYUTAETE 111 K CaMi CTOPIHKH, TO TTOOAUUTE, 110,
TE€, MPO II0 TaM HIETHCS, BXKE HE TaK 1 BAXJIMBO, TOMY IO BOHU OOTOBOPIOIOTH
IPOCTI peyi, CCHC Mae JIMIIEe Te, 0 BOHH PO3MOBIIIOTH (PpaHIily3bkoio» [6]. Tak
VY. Exo npokoMeHTyBaB miepiri cropinku pomany JI. Toncroro «BiitHa i Mup», ne
POCIICBKI apUCTOKpaTH PO3MOBISIIOTH (paHIly3bkoro. JlaTuHCHKI X (dpasu, 110
aBTOp BUKOPUCTOBYE y «IMeH1 po3u», MalwTh Taky X caMmy (QyHKIIO, M0 1
dpaniy3ski y TBopi JI. ToncToro — 1e nuine JaTUHCHKA MOBA, IO BiITBOPIOE
anTypax enoxu. [Ipo e MoBa e gam y ioro iHTepB’10: «HaBiTh aMepUKaHCHKUN
YyyTay, 110 HE BUBYAB JIATUHCBKY, 3HA€, IO 1€ OyJia MOBa CEpPeIHBLOBIUHOIO
IIEPKOBHOTO CBITy 1 TOMY, BiH B 3M03i BiguyTu moaux CepeanboBidus» [6]. Jami
V. Eko KOMEHTye, YoMy B TEpeKJiajlax Ha CJIOB SHChbKI MOBH HEMAae€ JIATUHCHKUX
BUCIIOBJIIOBaHb: «3 TIEpeKiaJadyeM Ha POCIHCBKY MOBY MH  BUPIIIAIU
BUKOPHCTOBYBATH 3aMiCTh JJATUHU MOBY cepeaHboBiUHOI [IpaBociaBHOI mEepKBH.
TakuM YMHOM, YMTa4 3MOXKE BITYYTH Ty JTUCTaHIIIO, Ty pEIIriiHy armocdepy, 1
TYT BXKE HE TaK BaXIIMBO, 3p03YMIB BiH PO IO iaeThest uu Hi» [6]. Takux ymucHO

CTBOPEHUX IUCTaHIN Takoxk Oararo y TBopax X.JI. bopxeca, BoHM He muIe
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BiJICHJIAIOTh YMTa4a 10 Oe3jiul KHHMI Ta JOCHIIKEHb: IIMX MOCHJIaHb TaKk 0ararto,
10 OJIMH aJpecaT HaBPSl YU CIIPOMOIKHUH iX yITi3HATH Ta po3mudpyBat. TekcTr
X. JI. bopxeca psCHIIOTh TaKOX IMTaTaMU Ta MOCWJIAHHIMU Ha BUTAJaH1 TBOPHU: SIK
ue Oyno y «Tnbon, Ykbap, Opouc Tepruyc», e MUCbMEHHUK MOCHIJIAE€THCS Ha
«3aranbHy icTopito JabipuHTiB» Cunaca Xacmama. Bce me 3po0GieHo 3apaau
CTBOPEHHS BIJMOBIAHOI aTtMocdepun, 1 3MICT CcaMHUX TMOCHWJIaHb HE Mae€
MPUHITUTIOBOTO 3HAYCHHS.
byno 6 naiBno cmpuitmatu tekctu X.JI. bopxeca. Ta Y. Exo moBepxoBo,
00 o0naBa € BUBHAHUMH MaWCTpaMU CTBOPEHHS TEKCTIB 3 KiJIbKOMa MpoIIapKaMu
ceHcy (xoua koaHa 3 poOiT bopxeca He Mae TOro oocsry, 1O A03BOJIUB OU TaKy
HIIIAIIO, IIIJIKOM 3pO3yMiJ0, M0 caMe CKJIAJHICTh CTUMYIIOE YWTaya, 1100
3alpPOIIOHYBATH BUKIIIOYHY Haropoxay). OJHak, CIijJ mam’sTaTH, 10 HaMEHIINH
HATSK MO>KE IMEPETBOPUTHCS Ha KIFOU JIO PO3YMIHHS BChOTO TEKCTY. Y Oyab SIKOMY
BUIMAAKY IHTCHI[IOHAJIbHE JUCTAHIIIIOBAHHS Yy TEKCTaX JOCIIKYBaHUX AaBTOPIB
ICHy€, Xo4a 1 y Tpaaulii «emniyHoro teatpy» b. bpexrta, konu riasgayam ycuisako
HaraayroTh, 10 BOHU JUBJIATHCS TeaTpajibHy BHUCTaBY (Hampukiam: <« Kurrsa
lamines» um «Matinka Kypax Tta 11 mitw»).  JocnipkyBaHl — aBTOpH
BUKOPHCTOBYIOTh aJIfO3110 JJIsi CTBOpPEHHS TaeMHHMIll. OKpiM OakaHHs riHOIe
3aHYpUTH YuTadya B aTrMoc(depy BIATBOPEHY y TEKCTI, BOHM Malld Ha MeETI
HILIIOBATH HAWOLIBII CYMJIIHHUX YHMTAuiB JI0 CEKPETHOIO T'ypTKa, WIEHU SKOTO
3HAIOTh OUIBIIIE 32 IHIINX.
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Rybalka Iryna. Borges’ trace in “The Name of the Rose”. The author of the article
studies the influence of Borges’s works on U. Eco’s fiction. The article touches upon the text of
the novel, its plot structure and the main characters in order to understand the author’s r
perception of the Borger’s well-known short stories.
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YIK-821.111.(73)-31(045) Muxuma Cmonaxos

Oo6pa3 uy:koro y pomani /. Creiinbexa «3umMa TpUBOIM HAIIOD»

Cmammio npucesiueno 0ocniodcenHio obpazy «Uyococo» Ha mamepiani pomawy
amepukancbko2o nucomennuxa Jicona Cmeiinbexa «3uma mpueocu nawoin. Ilpeomem
docniddcennn — imanieyb Anvghio Mapynno, axuti 6 pomaui @ucmynae xassiHom 6axanitiHoi
JIA8KU, 0e Npayroe 201068HULL 2epoli 1l onosioay. Benuxy ysaey npudineno 6ioecpaghii, pozkpummsio
puc xapakmepy oopasy.

Knrowuosi cnosa: uysxcuii, obpas, xapakmep.

«3uma TpuBorm Hamoi» (1961) — ocrtaHHIE pOMaH aMEepUKAHCHKOTO
nucbMeHHuKa J[xona CreliHOeka. Y SIKOCTI Ha3BM aBTOP B35B ILEKCIIPIBCHKUI
psanok. Beryn pomany po3kpuBae Horo 3aaym, aBTOp pajuTh YATAYy «IIOJUBUTHUCS
HABKOJIO ce0e 1 3arIsIHYTH y BIIACHY IyIIy», 00 B pOMaHl «po3Ka3aHOo Mpo Te, 10
B1I0YBa€ThCS CHOTOJIHI Maike IO BCIM AMeEpHKI». B OCHOBI poMaHy JEKHUTh

JIpaMaTUYHHUM crokeT. YiTKo BH3HAYEH1 MPOCTOPOBI Ta 4yacoBl pamku. Micue Aii -
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MasieHbke cTapoBuHHE MicTeuko Hero-beiitayn y HoBoi Anrmii; wac aii — 1960 pik
[1, c. 459].

AKTYaJIbHICTB JOCTi2KeHHsI 00YMOBJICHA BTPATOIO IHTEPECY JO TBOPUOCTI
amepukaHcbkoro mMcbMeHHHKa J[xoma CreitHOeka (1902-1968). Octanni
CEpi03HI1 JOCIIKEHHSI TBOPYOCTI MMCbMEHHUKA OyJIM 3pOOJICH]I 1e Y PaJsIHChKY
enoxy, y 1960-80 poxu XX cromitra. MokHa Ha3BaTH, HaMpUKIad, MPAIio
pamgsHChKOTO  JiTeparypo3HaBis M. O. Mennenscona «CoBpeMEHHBIN
aMEpUKaHCKUI pomaH», Bujany B 1964 porii, ne CreliHOeKy mpHUCBsSYEHA J10BOII
BenuKa riaaBa. Hapuc npo TBOpYiCTh MHCbMEHHUKA MOKHA 3HalTH y kHusl P. /1.
OpioBoi «Ilotomku I'exknbOeppu PuHHAY», NATOBaHIM TUM XK€ pOKOM. MaOyTh,
CaMHUM BEJIMKUM JOCHIDKEHHSAM >KUTTA 1 TBopuocTi JIkona CreliHOeka €
moHorpadis C. C. barypina «J/lxon CrTelHOEK W TpaJUIMH aMEPUKAHCKOU
JUTEPATYPhI», sika Oyna HanucaHa y 1984 poti. JlocikeHHs TpU3BaHO OCBIKUTU
B)K€ ICHYIOY1 3HAHHA MPO MUCbMEHHUKA aHATI30M 00pa3y 1HO3EMIls 3 OCTAaHHHOTO
Horo pomany «3uMa TPUBOTHU HalIoi». Y 1pOMY MoJsirae iioro Hopu3Ha. O0Opa3
«Uyxoro», y paHoMy BHUNAAKy Iie ITalienb-iMmmirpant Aunbdio Mapymio,
PO3MIISAAAETHCA Y KOHTEKCTI KyJIbTypHOTo cepenoBuina CIHIA, il BILIUBOM SIKOTO
BIH TIEPETBOPUBCS HA THUIIOBOTO KOMEPCAHTA, 3PO3YMIBIIM CHPABXKHI IIHHICHI
OpIEHTUPH CY4aCHOTO aMEPUKAHIIS.

MeTta po60oTH - po3rIsIHYTH 00pa3 Mapyio sik «Hykoro», nmpoaHaizyBaTu
HOTO TOBEAIHKY TO BIIHONIEHHIO 1O TOJIOBHOTO Tepos, ¢daktu Oiorpadii,
30BHIIIHICTh, BUSIBUTH PUCH XapaKTePy.

Anbdio Mapyinino — npyropsaHuii repoit pomany. BiH BiacHuk OakasniiHOi
naBku, Ae mpaioe Iten Ammen Xoyrmi, eHTpanbHa (irypa TBOpY ¥ OmMoOBigad.
[lepma 3ramka mpo HBOTO 3’SIBISETHCA BXKE€ HA NOYatKy. ITeH, y po3moBi 3
IpyXuHOI0 Mepi, Ha 11 3aIUTaHHS CTOCOBHO TOTO, UM JO03BOJUTH oMy Mapyiio
3aKpUTH JIABKY B OJUHAALSATIN, TOBOPUTH HACTyIHE: «Munwiii yeemouex, Mapynno
— Kamoaux, K momy dHce umanvsiuika. Bepnee ecezo, on myoa u HOCy He nokaxicem.
A 3akporo nasKky Ha nepepwvigé 8 08eHAOYAMb U He OMKPOI0 00 mex nop, NoKa He

KOHuumcs kasuvy [2, c. 5].
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Ili cioBa moTpebyroTh MOsICHEHHS. Mepi 3anmuTana 4oJOBiKa Mpo I Yepes
cBaro Benukoi CrpacHoi m’STHMI, SIK€ Mae€ JIy>K€ BEJIWKE 3HAYCHHS IS
KaToJIMKiB, 00 B 1eil JeHb 3a moBip’saM TuI0 Icyca Oyno 3HATO 3 XpecTta Ta
IPUTOTOBJICHO K ToxoBaHHIO. OTXe, BOHAa BUpa3Wwia HaAIl0 Ha Te, mo ITeH
MOBEPHETHCS 3 POOOTH JA0JOMY paHiiie. ITeH Ha3uBae xa3siiHa JaBKU 1TANbSIIKOIO,
JIEMOHCTPYIOUM CBOIO HETOBAry Ta HECEpHO3HE CTaBJICHHS JI0 LIOTO YOJOBIKA.
Anbshio Mapyiio — KaTOJMUK, HaBITh 3HAXOMSYNCHh 32 MEKaMHU PiAHOI KpaiHU BiH
JOTPUMYIOTBCS pEJITiiiHOl Tpajuili, XoauTh A0 uepksu. JlaBka Mapymio Mmae
Ha3By «bakamis, I'actponomis, KoncepBu ta @pykTu».

ITen momunuBcs, 60 Mapysio, He3Bakaroun Ha AeHb CTpacHOi I’ SITHUII,
3’aBuUBCA B JaBii. Och HOro 30BHIIIHIN TOPTpET: «..Mapyiio — wupoxuii 8
nieyax, Kaxk Mmeogedb, U MAKOU MYYHbI, YMO pPYKU V He20 Ka3aauch
HenponoOpYUOHAIbHO KOPOMKUMU U He npuiecaiu k ooxam. Llnana y Mapynno
cuoena Ha camom 3amoliKe, a U3-NOO HeEé mopyana JHcecmkas baxpoma cepo-
CMANbHBIX 8010C, MOYHO OH HOCUTL NOO WIIANOU ewé KaKyro-mo wanoyky. I naza y
He2o OblIU cO CNe30U, Xumpbule U COHHbIE, HO 30]10Mble KOPOHKU HA NEPEeOHUX 3)0ax
cpazy OnecHynu 6 ceeme HeOHOBbIX MpYOOK. /]e eepxuue ny2o6uyvl Ha OPIOKAX
ObLIU paccmézHympl, MaK 4mo 6UOHENUCHL MENTble cepvle KAalbCOHbl. Mapynno
CMOAN, 3anycmue mojacmole KyIbMANKU OO0TbWUX Nalvbyed 3a OpIouHbll NOAC,
NPUXOOUBUIULICS. KAK pa3 noo dcusomom...» [2, c. 23].

Ywutau po3ymie, 1O 1€ JITHSA JIOJWHA 3 HEMPUBAOIMBOIO 30BHIIIHICTIO.
Mapymio rosoputs ITeHy, 1110 B Lieil J€Hb MECU HE MaE.

«-A oyman, vl ciywaeme meccy.

«-Hem ceco0nsa meccwi. Eouncmeennwiii 0env 6 200y, Ko20a Meccbl He
ovisaemy [2, c. 23].

Mapymio crpaxnae Ha apTpuT: «Kopomkue moacmuvle pyKu 6blMsHYIUCH
8NEPED U HECKOIbKO pa3 NOOPSO0 COCHYIUCH 8 IOKMSXY.

- bonam, manvuyean. Apmpum... Bcé xyoce u xyance.

- Huueco ne nomocaem?
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- Bcé nepenpobosan — epenxu, akyaull dcup, nUoaU...6oaum u ooaumy [2,
c. 23].

Mapymio Mae BeIUKUW JOCBIJI B Komepilii. BiH 3BepTae yBary Ha Te, IO
ITen 3pi3aB IUCTS KamyCTH.

«-Cnuwkom MHO20 cpe3aeuls.

-Tax akkypammee.

-Ilgemnasn xanycma npodaémcs na eec. lllsvipsewv Oenveu 6 MycopHbili
Awuk. A 3Har 00HO020 YMHO2O 2peKa — Y He2o, Modcem, 08a0yams pecmopaHos.
Tax eom, on eosopum: «Becb cekpem 6 mom, umobOvl nouawe 3a210b186aMsb 8
mycophulil swux. mo evibpouwerno, mo ne npooanoy. Ymuwiti epek, xumpwiiy [2,
c. 23].

Mapyiio kaxe npo cede: «A ¢ menexcku Hayan — ¢ 00HoU menedxcku. U ecé
3Hal0. Yuuce noeuums, manrvuyear, He mo npocopuuivy [2, c. 23]. besymoBHO,
Mapysmio — droauHa, sSika Mae JUIOBY XBaTKy abo, AKIIO MOXHA TaK BUPA3UTHUCH,
XHUCT 10 TOpriBii. BiH mpooBxkye MOBYaHHS:

«-A eom menepvb o camom enaenom. Jlonxcnuku Hac oywam. Kmo He
VIIamum K nAmHaoyamomy — Kpeoum 3aKpoeuld.

-Hem, max nenwv3s. Beov Hexomopulie 1em no 08adyams crooa Xo0sm.

-Cnywait, manvuyean. Mazasunvl Byneopma camomy Jocony /. Poxgennepy
He omnycmsam 6 00.J12 0adice Ha NsAMb YEeHMOS.

-/la, HO 29MO HaAOEMHCHbIE NH00U, NOUMU 8Ce HAOEJCHDILE.

-Umo 3Hauum «Haoéxcuvlen? Ecau ne ynnamunu, 3nauum, OeHbeu He
nywensl 6 obopom. Byneopm szaxynaem yenvimu epysosuxamu. A mel max He
modxcem. Haoo yuumscs, manvuyean. Bepno, xopowwue noou. Ho Oemveu mooice
xopowas eeuvy [2, c. 24].

Ili tonkomu TopriBmi ITeHy He mo BmomoOuW, BiH BBaxae, mo Mapysio
IpUMYIIY€E HOro 0OMaHIOBAaTH JIOJCH.

«-A ne mowennux, Mapyno.

-4 20e mym mowiennuxu? Imo npasuibHas Mop206s, a eciu mopao8amo,

MAax moJibko NPAsUIbHO, He Mo npozopuuby [2, c. 24].
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Tyt Iten He BUTpUMYye yepe3 MOUyTTsI ocoOucToi riaHOCTI. BiH akmeHnrye
yBary Ha 1HO3€MHOMY IOXOJ/DKEHHI Mapysio, SsKOM MUTAIOYUCh CKa3aTH, IO TON
HEe BapTHi Horo rmoBuatu, 00 BiH Ha CBOIM piAHIN 3eMITi, HOTO TIPEAKH T100P1 JIFO/IH,
SIK1 3aBXKIU TTOBOJIUIIM ceOe Aayke mo0pe 3 cycimamw, a BiH, IHO3EMEIlb, X04Ye BCE
31IICYyBaTH.

«-Tenepv cnywaiime, umo a eam ckadxcy! — kpukuyn ou. — Xoyau scusym
30echb ¢ cepedunvl 80cemMHaoyamozo eexa. Buvl unocmpaney. [na eac smo nycmou
38yK. Mbl 6cec0a naounu ¢ coceosimu, 8ce20a ObLIU NOPAOOUHBIMU TH00bMU. Bbl
npunesnu crooa uz Cuyunuu u 6oobpasxcaeme, Ymo 8am yY0acmcs NOBEPHYMb 30€Ch
6cé Ha ceou naad? Hem, owubaemecwv! I[lpuxasxceme oceob6o0ums mecmo?
LHoorcanyricma! Xomo ceiiuac, xomo cuto munymy. U ne cmeume nasvléamov MeHs.
ManbyyeaHom, He mo noayyume no gusuonomuuy [2, c. 25].

Mapysio nepexouTh y HacTyIl.

«-Tol Oymaews, Mapynno npocmo umanvauwKa, MaKapoOHWUK, WapMaHujux.
Mou genitori, moé ums, moacem 6vimo, Hacuumvleaem 08e MvlCUU, MpPU MbICAUU
aem. Mwvi, Mapynno, pooom uz Puma, o nac cxazano y Banepuyca Maxcumyca.
Heecmu nem? Iooymaewn!» [2, c. 25].

Mapymio noBaxkae mpenkiB Tak camo sk i Iten. Ha 3ayBaxkenns Itena, mo
BIH HE Ha PiAHIN 3emiii, Mapyio BIANOBIAE: «/[eecmu jem HA3A0 MEou modice
OvLu Hezoewnuey [2, c. 25].

ITen moGaumB B XassiiHI JaBKU CHIIy, TOPIICTh Ta Milb. «OH y8uoeln, Kak
UMMUSPAHM, UMATbAWKA, PAZHOCYUK (DPYKMOE 60pyz npeoOpasuiicsi moyHo no
gonuedbcmay, yguoen Kynoi e2o 10d, CYyXOu KpIOUKO8amulil HOC, Ceupenvle U
beccmpawiHble 2na3a 8 2yOoKUX 2NA3HUYAX, 20J108), NOKOAWYIOC HA MYCKYIUCTOLL
KOJIOHHE ulel, Y8uoen 8 HéM 20p00Cmb, MAKyI0 2AYOUHHYIO U HeNOKOIeOUMYI0, YUMo
ell Hu4e20 He Cmouio uzpams 6 cmupenuey [2, c. 25].

Ane Mapyuio mIBUIKO 3MIHUBCS, TPOJOBKYIOUH MMOBYATH [TeHa.

«-IIpasunvnas mopeoens. A yuy mebs mopeosams. Mwue wecmvoecsim
socemv nem. Kena ymepna. Apmpum! Ouensv 6onvHo. Xouy Hayuums mebs, Kax

mopeyiom...» [2, ¢. 25].
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Jns Mapynno ¢opma 3BepHEHHS «MajbuyraH» IOKa3HHUK TOro, M0 Ta
JIOAWHA, N0 SIKOT BIH 3BEPTAEThCS € A HBbOTO ApyroMm. Ane IteH mporo He
MMOILIIAE.

«-Kak orce mne mebs nazvieams? A 6cex max nazwisaio.

-Ilonpobyiime no umenu.

-I1o umenu — ne uyecmeyeuib Opyacovl. Manvuyean — no-0pysHcecKu.

-Heconuono.

- 0e conuono, mam nem opyxcovi» [2, c. 26].

[lepen TuM Ik TOKUHYTH JIaBKY, MapyJiio Kaxke OCTaHHI CJIOBA MMOBYAHHS.

«-Topeosns — smo Oenveu. /lenveu u opyscoa — coscem pasnoe. Cuywatl,
manvyyean. Mooicem, mvl CIUWKOM NO-OPYHCECKU, CAUUKOM NPUBETNIUBHII?
Henveu u npueemausocms — 29mo cogcem pasuoe. [lenveam HydcHa He Opycoa, a
ewé u ewyé oenveuy 2, c. 26].

Takum mipepcTaBieHuit iTamiens Mapyiio B mepiiiii rjiaBl poMany. Alje
ILOTO HE JOCTAaTHBO MJISi MOBHOTO PO3yMiHHS 00pasy. Ha mepmmii mormsn, 1ie
3BUYAHHICIHBKUI JIiJIellb, aje¢ TMOJAJbIIUNA X1 CIOKETY BHCBITIIOE CBITIII,
0JIaropoJIHI PUCH XapaKTePy 1OTO YOJIOBIKA. MapyIio — KkepTBa CBOIO YSBJICHHS
mpo AMepuKy SIK KpaiHy 31 CIpaBeUIMBUM COIIAJIbHUM CTAHOBUIIEM, JI€ KOXKHA
JIIOJTMHA 3aBJISIKM CBOIM SIKOCTSIM 310Ha JOCATTH YCIIXY B yiro0eHii crpasi. Bin
notpanuB 10 CIIA HenerajbHO, ajle HE KOXHUW IMMITpaHT, a B3araig M
aMepHUKaHellb 3HaB TaK 4y/I0BO «Jlekmapalliro He3anexHOCT» un «biib o mpaBaxy,
sK 3HaB X Mapymio. Ane uuM igeanam He cyamiocs 30ytucs. Komm Mapymio
Jli3HABCH, 110 ITeH BIAMOBUB KOMIBOSDKEPY, KMl MPONOHYBAB TOMY OOMaHIOBAaTH
CBOT0 Xa3siiHa Ta 3a0upaTy MEeBHY KUIbKICTh IpolIel cobl i KymyBaTH NPOAYKTHU B
IHIIIOTO TTOCTaYaJIbHUKA, 0 HHOTO MPHUHUIIIO PO3yMiHHA, IO ITeH — mopsiaHa Ta
YecHa JII0JIMHA, aMePHUKaHellb, B sIKOTO BiH BipuB. [licis 1iboro Mapyiio ocobucto
3’SIBUBCS Ha TTOp0o3i oMy ITena Xoyri, 9oro He poOUB paHiIe.

«-A cavrwan, umo smom mun npeonazan mebe 3apabomams?

-fla?

-A cabluiait, 4mo mbaul 6blcHAI €20 60H.
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-Kmo smo eam oonoorcun?

-He cxaorcy. Henvss.

-Hy, mak, cobcmeenno, umo sce? Bvi Hamexaeme, ymo 3ps s OMKa3aicsa?

OHn wacHyn 6nepéo, 8351 MO0 PYK)Y U 8eCbMa YEPEMOHHO MPAXHYI €€ — 66epX
U 8HU3, BBEPX U GHUS.

-Tvl monooey, - ckazan ony [2, c. 98].

Mapymino nomapyBaB ITeHy KynbOK 3 IIyKEpPKaMU y BHTJISAIL MAacXajdbHUX
senp 3a 1ed BunHok. Ha gymky, mo Mapysuio norpanus g0 Crnonyyenux lllTaris
HeJleranbHo ITeHa HaBiB kacup OaHKy Ta ioro 3Haiiomuii [Jxoit Mopai.

«-...B 0saoyamv nepsom 200y npowén nepsviii upesgvlualiHbIl 3AKOH 00
UMMUSDAYUU.

-Hy u umo?

-B 0saoyamom on moe ciooa npuexamo. B 08adoyamsv nepgom — e0sa Jiu.

-Hy u umo?

-3Hauum — max noocKkaszvigaem MHE CMEKAIKd, - OH Npuexan crooa nocie
08adyamsv nepeoco, HO ¢ Y€épHo2o xoda. M, 3nawum, oH He e30um HaA POOUHY
HOMOMY, UMO He MOXNCem NOLyYUms OOKYMeHma Ha obpamuulii 6vbe30» [2, c. 134].

Mapynio 3nuByBaBcsi, KOJIU ITeH cnuTaB y HHOTO MPO WOTO PIAHUX Ta MPO
OaxaHHS 1X MOOAYUTH.

«-A poonvle y sac ecmb?

-Kax oice, bpam u eco demu, u y oemeii yace mosice ecmsb 0emu.

-Umo orc, 6am coscem He Xouemces nosuoamo ux?

On nocmompein Ha MeHst max, MOYHO nepsvlil pas yeuoen [2, c. 66].

[Ticns po3moBu 3 Mopdi, ITen BupimmB mepeBipuTd HOTo CloBa, 3aIUTaB
Mapymio npo pik MNpuUi3Ay Ta MOKa3aBIIM MICTOJET, SIKAM BIH 3HAMILIOB cepel
TOBapy.

«-...Bvl 6 kKakom 200y npuexanu crooa?

-B mouicaua oessamvcom 0eaouamom. /lasHo, oueHb 0A6HO.

Kaoicemesa, Mopgu nonan 6 mouxy. Yymsé y Hux, umo au, ocoboe, y

OAHKOBCKUX cyasrcamux, mamoNCeHHUKO8 U HOﬂML!QﬁCKMX? Hpemuﬂ nycmumo 61/146
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wap, 4yms nobdoavuie. A 6b108UHYN AWUK, 0OCMAL PeBObeep U OPOCUNl €20 Ha
NPUIABOK.

Mapynno nocnewino yopan pyKu 3a CHuHy.

-Umo smo makoe, manvyyean?

-A xomen eam nocogemosamev — eciu y 6ac Hem paspeulenuss, vinpagvme,
He omknaovigas. C akmom Caniugdina wiymums He CIOum.

Omkyoa 8351¢51 5Mom pegonveep?

Bcé epems 30ecw neacum.

-l eco nuxocoa ne suden. Y memns ne 0vL10 pesonveepa. Imo meouy [2, c.
141].

Mapyio BiJIMOBUBCSI MPU3HABATH MICTOJIET CBOIM, KoJIU ITeH ckazaB Mpo
Magiro Mapysuio 3anepedyBaB CBOIO IPUYETHICTH /10 HEI.

«-Mne kazanocw, uneHvl Maguu HenpemeHHO OOIHCHbL TIOOUMb OpYHCUE.

-Ilpu uém mym magua? Ter umo, xouewb ckazamo, Ymo s 4ien maguu?

-A pazee He 6ce cuyunutiybl cocmosam 8 maguu?

-Umo 3a uyww! A Odadxce me 3naio Huxozo, kmo O6vl mam cocmosinly [2, c.
141].

Mapynio xBanuTh ITeHa 3a 4ecHICTh Ta 0araTopiyHy BipHICTb.

«-Tb1 30ecb cKOIbKO 8pemenu — 08eHaoyamo iem?

-To-mo u ecmwb, umo yenvix 0seHaoyamo nem. He cauwkom nu ooneo, kax
eam kascemces?

-U mwul HU pa3y HU YeHma He NOJIONCUN 8 KAPMAH, HU pas3y He YHEC HUYe20
O00MOl, He 3aNUCas 8 KHUINCK).

-Yecmuocms — Mol paKem.

-Tot ne wymu. A eepno 2o6opio. A npoegepsio. A 3naio.

- Umo orc, npuyenume mue medanv Ha 2pyob.

-Bce sopyrom — kmo 6onvue, kmo menvue, a mol Hem. A 3uaio!» [2, c. 143].

Ane Iten HanuleHM Ha YCYHEHHS CBOro xassiHa. BiH Bupimrye
MOCTYIMUTACH MOPAJIBbHUMHU TPUHIIUAIIAMH, MO0 CTaTH Oaratoro oauHOK. Bix

TenedoHye B MirpauiiHy ciyxoy.
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«B awuke nod Kaccou OH paszviCKal, 3aX6AMAHHYIO MeNe@OHHYI0 KHU2Y
Maunxsammena, Xpanuwiyrocsi mam Ha Cay¥yau Kakux-HuOyOb CpOUHbIX 3AKA308
nocmaswukam. byxea «Cy», Coeounénmuvie lllmamei, Oenapmamerm 0CmMuyuu...
On 6én nanvyamu 6HU3 — 800Jb OIUHHO20 CMONOUA HA38AHUL, NOKA He 00UEN 00
CyorcObl ummuepayuu U Hamypaiusayuu ...

OH ckazan 8cnyx:

-...Ecnu 6cé uvecmno u 6 omxkpwvimyio, Huxomy épeoa ne 6yoem [2, c. 167].

KynpMiHaiiero craB mpuiza 3 Hbm-ﬁopxa ynHOBHUKA Piuapma Younnepa,
SIKUA cKa3zaB ITeHy, 1m0 Horo xaszsiHa 3aTpuMaHo. Mapysuio MoBiB cebe TiHO,
IIPUMHSBIIN BHUHY.

«-Bvl cmapaemecs uznosumse moezo xozauna, Mapynno?

-Yorce uznosunu, - muxo ckasan om.

-3a umo?

-HenezanvbHulil 6ve30.

-E20 eviwnrom?

-/la.

-A on cooupaemcs npomecmosams? Moowcem, 51 Mo2y nomous?

-Hem. Ilpomecmosamv on ne xouem. Ilpusnan ceds eunouwvim. Yeoem, u
0eJl0 ¢ KOHYOM.

-Tlooymams monvro!» [2, c. 224].

B po3mosi 3 Yonaepowm Iten HaxabHO muiieMipuTh, J00Ope 3HAOUH, 10 SKOU
He Moro A3BiHOK, Mapyiio 6u 3anumiuBest B Kpaini. A Piuapa Yongep npuixan
MoB1IOMUTH [TeHy, 1m0 Mapyiuio niepenae JaBKy HoMmy.

«-A obewan Mapynno cvez3oumo cioda. On xouem nepedamov 6am i1asky» [2,
c. 225].

Posyminns, mo Mapymno — qoOpa mroMHa MPUXOAUTH JO 4YWTada, KOJIH
Yonnep roBoputh ITeHy HacTymHe.

«-A1 00 cux nop me moey npuiimu 6 cebs. [lenraeutb c60€ deno u Ooavuel

yacmolo ¢ Kem Cmaikusaeubes? CpCISHOZZ ceonouvio. A eciu NnpusvlK 603UnsvcCs C

98



HCYNILEM, JIYHAMU U PASHLIMU HPOXGOCHMIAMU, MO NOPAOOUHBIU UeNoseK meds
NPOCMO HANOBATL YIIOHCUNI.

-Bul 2co6opume, nopsioounvii? Hy, 3naeme, nawu onacomeopumens! Moii
XO3AUH MAKOU KPEMEULOK, MOAbKO 0EPHCUCDH.

-/la, 3nato. Mei camu 6 smom eunogamul. OH MHe MHO20 Ye20 NOpaccKazal,
u s emy gepio. OH vlyuun, umo Hanucaro Ha nocmamerme cmamyu Ce0600bi, ewyé
0o npueszoa cioda. Buizyopun nauzycme Jexnapayuro nezasucumocmu. B ounne o
npasax Kaxcooe clogo 20peno 0as He2o 02HéM. A nomom 8dpye — He nyckaiom. Ho
OH 6cé-maxu npoopancs. Ilomoe emy ooun 0obpwii uenosex. Ob6oopan e2o Kax
JIUNKY U 8bICAOUT, He 00e3xcasi 00 bepeaa, - 00bupatics 6 npubol cam, Kak Xxoueulb.
OH He cpa3y ypasymen, 4mo makoe Amepuka, Ho NOmMom pazoobpancs, nocmue, Ymo
K yemy. «Cronauusati oenvey. O cebe oymail 8 nepsyro ouepedvy. Ilocmue, 6cé
nocmue. On manviti Heenynwiid. O cebe 6 nep8yro ouepeos u OyMal.

-Bom nouemy omn He oueHb u 020pUUNCS, KO20A HA He20 OOHECTU.

-Honecnu?

-Hy xoneuno. [lonzo au? 360H0K no meneghony, moavko u 6ceo.

-A xmo oice smo?

-Iloou y3nai.

-Ilouemy oice on He ckpwviaca?

-Yeman, max yeman, umo cun 6onvwe nem. M onpomuseno emy ecé. /lenveu
vy He2o ecmb. Pewun eepnymucs 6 Cuyunuio.

-U 6cé-maku 51 He NOHUMAIO, YMO 8bl MAM CKA3AIU NPO JIABKY?

-On 6pooe mens. A ymero obpawameca ¢ pazHvlm Jcynivém. Taxas y mems
paboma. A nopsao0ouHblil 4enoeex NOpmum MHE 6CIO MEXAHUKY, U 5 3aHOULYCb
Hegecmb Kyoa. Bom mak u c¢ Hum. OOuH moOabKO 4YenoseKk He Npobosan ezo
obcuumvieams, HA0y8amv, He 80pPo6aAl, He Kanouul. Mapyino neimanca Hay4ums
€20, OYPHs, KaK HA00 OIOCMU C80U UHmMepecyl 8 Hauell C80O00HOU cmpane, HO
amomy npocmoguie ypoxu enpox He nowinu. O 0oneo eac nobdausancs. Bcé
CMapancs NOHAMb, 8 YEM 8aul pIKem, U HAKoHeY, NOHAL 8 Y4EM — 8 YeCIHOCHU.

-A umo, eciu >mo owudbxka?
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-I'ogopum nem, 6cé max u ecmo. EMy xouemcs npespamumsv 84c 6 c80€20
PO0a NAMAMHUK MOMY, 80 UMO OH Ko20a-mo eepu. [[okymenm o nepedaue 1a6Ku y
MeHsi 6 Mawune. Bam ocmaémcesi moivko 00HO — 3apeaucmpuposanms e2oy [2, c.
227].

be3 uporo AoBroro ianory HEMOXJIMBO OOIMTHCS, KOJM MOBa e Mpo
omiHKy Anbghio Mapysuio sk Jroauad. Mapyiio — poMaHTHK. AMepuKa Oysa Horo
Mpiero. BiH BUBYMB HamaM’Th TOJIOBHI ICTOPUYHI JOKYMEHTH, B SIKHX 3 TaKuM
nadocoM roBOpUIIOCS MPO CBOOOJY Ta AEMOKpariio. Ajie o0OMaH MiJCTepiraB Moro
Bke Ha nuaxy. [Horpanusmm qo CHIA, Mapyiio aye MBUAKO 3pO3yMiB, IO 1€
HE Ta KpaiHa, Npo Ky BiH MpiiB. BiH cTaB yacTuHOO CBITY rpoueid. B IteHi BiH
0auuB TOW 1/€all, y KW BIPUB, HaBITh HE 3/I0TaJyIOUYUCh, 110 TOW 3pajuB HOTO.
Mpito Mapysio 3HUIINIIA CYyBOpPA PEABHICTh Ta JKUTTEBI OOCTaBUHMU.

3aranpHUN BUCHOBOK IICIIA JIETATBHOTO po3rsiay Aibdio Mapyiio ta Horo
BiIHOCUH 3 TepoeM Itenom Xoyii MOKHa 3poOUTH HACTYINHUNA: Mapysio cras
KEPTBOIO OCOOMCTOTO YSBJICHHS Ta Mpii Mpo AMEpuKy SK KpaiHy, /€6 MOXKHA
3HaWTU 1actd. Takux Jrogen, sk Mapyiuio, j1amMae cepedoBUILNE, 3MYLIYIOUH

IPUCTOCYBATUCA JI0 1MCHOCTI, 3a0yTH MPO CBOI MPUPOJIHI HAMIPHU Ta SKOCTI.
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Smolyakov Nikita.The image of the alien in John Steinbeck’s novel “The Winter of
Our Discontent”. The article investigates the image of the Alien and based on the novel “’The
Winter of Our Discontent’’ by John Steinbeck, an American writer. The subject of investigation
is an Italian Alfio Marullo who is an owner of grocery, when the main hero and narrator is
working. The great attention devoted to the biography and traits of character.

Key-words: the Alien, the image, character.

VYJIK 53: 378: 004 Maxkcum Cmoonin

Po3BUTOK Mi3HABAJILHOIO IHTEPECY CTYACHTIB

B Npoueci IMCTAHUIHOT0O HABYAHHSA

Hana cmammsa npucesuena npobremam ¢hopmyeanus ma niOMpuMyi HA HALEHCHOMY
Pi6HI NI3HABANTLHO2O THMepecy CMYOeHmi8 BUWUX HABUANbHUX 3AKNA0I8 )y Npoyeci BUBYEHHs.
[HO3eMHUX MO8  WIAAXOM — OUCMAHYIIHO20 — HaeuaHuuA.  IIponowyemvcs — CmpyKmypHo-
@yukyionanvna Mmooenb OUCMAHYIUHO20 HAGYAHMA, SAKA CHPAMOBAHA HA  AKMUBI3AYII0
Ni3HABAILHOT AKMUBHOCT CIYOEHMI8.

Knwuogi cnoea: oucmanyitine HasyanHsa, NI3HABANLHUL [HMepec, CMPYKMYPHO-

@ynKkyionanbra mooenw.

B opranizaiiii oCBITHBOTO MPOIIECY, SK MPABUIIO, ICTOTHY POJIb BIABOISATH
CTBOPEHHIO 1 MIITPUMIIl HA BUCOKOMY DPIBHI MI3HABAJIBHOTO IHTEPECY CTY/CHTIB.
be3 1bOro 1HTEHCUBHICTh Ta €()EKTHBHICTh HABUAJIHHOIO IMPOLECY 3HMKYIOTHCS.
B.I. XXypaBnboB po3risiiae Mi3HABAJIbHUM 1HTEpeC SK aKTUBHE MOTHBOBAHE
eMOIlilfHe CTaBJICHHs Cy0'€KTa M0 MpeAMeTa Mi3HAaHHA, SKEe MA€ CHCTEMATHYHO
BPaxOBYBATHCh 1 PO3BHBATHUCH Yy MPOIECI HABYAHHS, OCKIIBKH O€3MOCEpEeIHbO
BIUIMBAaE€ Ha (GOPMYBaHHS 1 PO3BUTOK OCOOMCTICHOI CIPSIMOBAHOCTI JIFOJWHU
[1, 10].

3a pI3HUMH KpUTEPISIMH PO3PI3HAIOTH HACTYMHI BHUIM Mi3HABaJbHUX
1HTEpeCIB:

1. 3a CTIfKICTIO MI3HABAILHOTO IHTEPECY.
101



* CuTyaTuBHUH 1HTEpEC — €M30ANYHE MEPEKUBAHHS, KO B JIIOAUHU IIIC
HEMa€ CTIMKOTO 1HTEpecy M0 MpeaMeTa, BIH BUHHKAE SK PEaKIlisi Ha MIOCh HOBE,
EMOIIIHHO MPUBAOJIMBE Y 3MICTI, MPOSBH IHTEPECY MAIOTh TUMYACOBUM XapakTep.

* Crilikuil 1HTEpeC — TMEPETBOPEHHS EMI30JUYHOTO TMEPEKUBAHHI Y
€MOIIII{HO-TI13HABaJIbHE CTaBJIEHHS [0 TMpeaMeTa, SKE CIOHYKae CTYACHTIB
IparHyTd 10 Mi3HAHHS HOBOTO, BUPIIIYBAaTH Mi3HABaJbHI 3aBAaHHS HE TUIbKU Ha
3aHATTI, aJie ¥ y BUIbHUI yac.

* [nTepec-craBiieHHsS — eMOIIMHO-TTI3HABAJIbHA CIIPSIMOBAHICTh OCOOMCTOCTI,
sKa MiJ BIUIMBOM MI3HABAJIBHOIO IHTEPECY IOCTYNOBO 3MIHIOE CEHC JKUTTS
monuau. llelt iHTepec € MOCTaTHbO TMMOOKUM. BiH 3aKpIIIIOETHCS HE TUIBKU
BIJIMOBITHOI0 HABYAJIbHOKO JISUIBHICTIO, aJIeé CIIOCTEPIraeThbCsl M y Mi3HaBaIbHIN
aKTUBHOCTI 110332 MEKaMU HaBYAJILHOTO TIPOIIECY.

2. 3a crpsMOBaHICTIO T13HABAJILHOTO 1HTEPECY.

* besnocepenHiii iHTEpeC — 10 caMOro IPOIECy MIISUIBHOCTI, MPOIECy
Mi3HaHHS a00 3MICTy HaBYaJbLHOI'O MaTepialy.

* OmnocepenkoBaHul 1HTEpEC — 0 PE3YNbTATy AISUIBHOCTI (HAMpUKIA, 10
OBOJIOJIIHHS SIKOIOCh CIEHIaIBHICTIO).

3. 3a piBHEM J1€BOCTI IHTEPECIB.

» [lacuBHMII 1HTEpEC — CHOTIANAILHUN, KOJW JIIOJIMHA JIUIIE CIpUAMaE
IIKaBUH 1A HET 00'€KT.

* AKTUBHHI IHTEpEC — TOW, KM CIIOHYKA€ JIOAUHY OBOJOIITH 00'€KTOM
iHTEepecy, BiH (opMye pO3BUTOK OCOOMCTOCTI, Xapakrep, 3ai0HocTi [2, 11].

[IutanHg GopMyBaHHS MI3HABAIBHOTO 1HTEPECY CTYAEHTIB BIJHOCHUTHCS O
yyclia HaWOUIbII aKTyaJbHUX MpOOJIeM Cy4acHOI MeAaroriki BUIIOI IIKOJIH.
Peanizaliisi mpuHIIMIY aKTUBHOCTI B HaBYaHHI Ma€ TIEBHE 3HAYCHHS, OCKUIbKU

HAaBYAHHS Ta PO3BUTOK HOCATH MISUTbHICHUM XapakKTep 1 B SKOCTI HABUAHHS SK

TUSTTEHOCTI 3aJICKHUTh PE3yIbTaT HABYaHHS, PO3BUTKY Ta BUXOBAHHSI CTYCHTIB.
Pa3om 3 TUM 3a OcTaHHI POKH 3'SIBUJIMCS Ta aKTHBHO PO3BHBAIOTHCS HOBI
CJIEKTPOHHI TEXHOJIOT1i, SIKI BIIKPHWJIW MOKJIMBOCTI JJIsi PI3SHOMAHITHUX BH/IIB

KOMIUIEKCHOI ~ MIJITOTOBKM  CTYJIGHTIB  BHUIIMX  HaBYaJIbHUX  3aKJaiB.
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[IBuako3pocTaounii 1HTEpEC 10 AUCTAHLINHOTO HABUYAaHHS OCOOJIMBO B OCTAHHE
JECATHIITTS TOB'SA3aHUNA 3 TMIJBHUINECHHSIM BHUMOT PHUHKY TMpaii, a TakKoxX 3
PO3UIMPEHHSM JIOCTYIY J0 BUIIOI OCBITH.

KirodoBoto mpo6aeMoro y BHpINIeHHI 3aBAaHHS MiABUIICHHS ¢(EeKTHBHOCTI
Ta SIKOCTI HaBYAJBHOTO IPOLIECY € aKTHUBI3allisl Mi3HABaJIbHOI aKTUBHOCTI. [lomryku
NUISIXIB BUPIIMICHHS MPOOJIEMU PO3BUTKY I13HABAIBHOTO 1HTEPECY CTYACHTIB, SK1
oOpanu ¢opMy HaBYaHHS I1HO3EMHHMX MOB 3 BHUKOPHCTAHHSAM  JUCTAHIIMHHX
TEXHOJIOT1M, BEAyTh A0 pO3pOOKM Ta BIPOBAKEHHS B MEAAroriyHUIl Ipoliec
HAaBYaHHS CTPYKTYpHO-(YHKILIOHAJIBHOI MO, BHOYAYBaHOi BIANOBIAHO [0
CY4aCHHX TEOPETHUHUX JTOCIIIIKCHb.

Meton MopaentoBaHHS, SIKUW BUKOPUCTOBYETHCS y JAHOMY BHIAJIKy — L€
CTBOPEHHS 1/I€JIbHOI, 3 TOTJIAy HAyKOBHX JIaHMX, MOJIEIl OpraHi3allii Ta yMOB
GyHKIIOHYBAaHHA  MEJAroriyHoro  mpormecy abo Oynb-akoi 1 YacCTHHHU.
MopnentoBaHHIO, $SK HAYKOBOMY METOAY NpPHUCBAYEHI poOoTH  (dijgocodi
Bb.A. I'muncekoro, b.C. I'psznoBa, b.C. Jlunina, E.I1. Hikitina, B.A. llItodda, 1
nenarorie. A.I.  Apxanrenscbkoro, A.Il.  bemseBa, B.Il. becnanbko,
B.1. KXypasnbwoBa, A.A. Kipcanosa, B. B. KpaeBcbkoro Ta iHIIHUX.

B.A. ltobd mig momem o po3ymie MOAYMKH a00 MPAKTUYHO CTBOPEHY
CTPYKTYpPY, SIKa BIATBOPIOE Ty 4YHM IHINY YacTHUHY JIMCHOCTI B CHPOIICHIM
(imeaizoBaHOi a00 CXeMaTH30BaHii) Ta HA0UHIK (opwmi [3, 65].

[IpoioHOBaHa CTPYKTYypHO-(YHKIIOHATbHA MOJENb IMITYE BHYTPIIIHIO
Oprasizaiiio CTpykTypu opuriHaizy. HeoOxigHICTh OOpaHHS Takoro TUILy MOJENI
oOyMoBJIeHa HU3KOI oOcTaBuH. [lo-mepiue, A BUSBICHHS CYTHOCTI OyIb-SIKOTO
o0'ekTa HEOOXITHO PO3KpUTH Horo crpykrypy. [lo-apyre, cTpykrypHi Momeni
MaloTh PI13HUI piBEeHb aOCTPAKTHOCTI, y3arajlbHeHOCTI 1 3acTocoBHOCTI. [lo-TpeTe,
SK 3a3Ha4eHo B nociuipkeHHax b.C. I'psi3HOBa 171 OMHOTO 1 TOTO K OpPHUTIHATY
MO’Ke OyTH CTBOPEHO KiJIbKa CTPYKTYPHHUX MOJIENEH, 1110 J03BOJISIE BUBYATH Pi3HI
piBHI CTpyKTypu 00'exkTta. B nmaHoMy BuIajnky npu moOyI0BI MOJEI PO3BUTKY
Mi3HAaBAJILHOTO 1HTEPECY CTYACHTAa MOXJIMBO IMITYBAaTH BHYTPIUIHIN CTPYKTypHO-

OpraHi30BaHUM TPOILIEC  CHUIBHOI  Mi3HABaJbHO-JOCIIIHUIILKOI  JiSTTBHOCTI
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BUKJIaJ[aua 1 CTy/ICHTa 3a HasiBHOCTI 3BOPOTHOTO 3B'A3KYy, OJIHOYACHO BH3HAYAIOUU
xapakrep i€l gisutbHOCTI [3, 78].

Psn  cydacHMX €BpONEWCHKUX JIOCHIIHMKIB BBaXAlOTh IPUHIIUIIOBO
BaXJIUBHUM JIJISI CHCTEMH JTUCTAHIIIITHOTO HaBUAHHS HASBHICTH 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY.
OpnHak poJib BUKJIaJa4ya B CUCTEM1 JBOCTOPOHHBOIO 3B'SI3KY PO3YMIETHCSI HUMU T10-
pidHOMYy. OpHIi, fSK 1Ie poOWUTH IIBEJACHKUN JOCHIIHUK baar, BKa3yloTh Ha
HEOOX1/IHICTh "AMCTAHIIHHOTO HACTABHUIITBA" 1 BIIBOASTH HACTABHHUKY MPOBIAHY
nejaroriyly pojiib B Tpoileci HaBuaHHg. Tak, baar BBaxkae, mo 3amaya
JMCTAHIIINHOTO HACTaBHUKA TOJISITA€ HE TUIBKU Y BUIPABICHHI MOMUJIOK 1 OI[IHII
OTPUMAHHX 3HaHb; aje AK MeAaror-npogecioHan BiH MOBUHEH 1HILIIOBATU MPOLEC
HABYaHHS, JOBOJUTH HABYAIBHMM Martepiaj 10 KOXKHOTO Y4YHS 3 ypaxXyBaHHSIM
HOro 3HaHb 1 MONEPEIHBOrO JOCBIAY, B TOMY 4YHCIl 1 BMIHHS OCBOIOBAaTH
HaBYAJIbHHUI MaTepiall, MOTUBYBATH MPOIOBKEHHS HaBuaHHs [3, 114].

[ammit mBeacekuit gocmigauk C. XonOepr TakoX pOOUTH aKIEHT Ha
HEOOXITHOCTI PO3BUTKY B paMKax AUCTAHI[IHHOIO HABYAHHS 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY.
[Ipote B #ioro Teopii HEOOXIAHICTH 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY JTUKTYETHCS MOTPEOOIO
HaBYaTH HE CTUIBKM B "HACTaBHHUIITBI', CKIJIBKM B J1ajl031, SAKUH JWJAKTHIHO
CIPSIMOBYETHCSI BUKJIaladeM. Xoj0epr BBaKae€, 10 B JUCTAHIIMHOMY HaBUYaHHI
TOJIOBHOIO CKJIQJIOBOIO € CaMOCTiHHAa po0oTa CTyAeHTa HaJ JOCIIIKYBaHUM
MaTtepiaioM. AJIMIHICTPYBaHHS, KOHCYJbTYBaHHS, BUKJIQJaHHs, poOOTa B TpYIIl,
nepeBipka 1 OIIHKAa 3HaHb — BCl Il CKJIQJ0BI HABYAJIBHOTO TMPOIECY MarOTh
3HAYEHHS JIMIIE B Tid Mipi, B IKIil BOHU HAJIal0Th MIATPUMKY YUYHIO B CAMOCTINHHIN
po6orti. Ha nymky Xomnbepra, nucraniiiiine HaB4aHHs — 11€ ()opMa CaMOOCBITH, sIKa
nopsii 3 poO3poOJEHUMH JUIs HBOTO HABYAJIBHUMU KypcaMu IIOBHHHA
3a0e3nmeuyBaTi MOXKIIMBICTH OTPUMYBATH MIATPUMKY BiJ HAaBYAJIBHOTO 3aKjaiy.
®opMoI0 TaKOi MATPUMKH MA€ CTaTH TUAAKTUYHUHN J1aJIOT 3 HACTABHUKOM, SIKUU
NOBHHEH CTUMYJIIOBAaTH CTYJEHTIB Ha TBOpYE OCBOEHHS Martepiany SKAl
MPOTNOHYETHCsI. X0y10epr (OPMYIIIOE 1 OCHOBHI BUMOTH /10 HaBYAJIbHUX MaTepiaiiB,
Kl MOXYTh OyTHM BUKOPHCTAaHHMH JIsi NUCTAHI[ITHOTO HaBYaHHA. 3a3HAUYMMO

HaNOUIBII BaXKJIUBI:
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® YiTKe, TOCTYIHE 3a (OPMOIO BUKJIAJICHHS MaTepiaiy;
® SICHI peKOMEH/AIII1 0 HOTO OCBOEHHIO;
e jmiayioroBa ¢opma nojaui marepiany [3, 125].

[leHTpanbHUM KOMIIOHEHTOM MPOMOHOBAHOI CTPYKTYPHO-(GYHKIIIOHATBHOL
MOJIEJIl € TIOCSITHEHHSI METU — PO3BUTOK IMI3HABAJIBLHOTO 1HTEPECY CTYJIEHTIB. [lpu
IIbOMY BiZOyBa€ThCS MEpeXia BiJ MPeaMETHO-OPIEHTOBAHOI MapagurMHu B TPOIIEC]
OCBITU JI0 OCOOMCTICHO-Opi€HTOBaHOi. LM 1 BM3HaueHI OCHOBHI 3aBJaHHS: 1)
PO3BUTOK 3[aTHOCTI TMPOSIBISATH Mi3HABAJIIbHY AKTUBHICTH B PI3HUX BHUAAX
TISJIBHOCTI; 2) OBOJIOAIHHA  crocob0aMu i, HEOOXITHUX ISl  MPOSBY
Mi3HaBAJIBHOTO 1HTEPECY B PI3HUX BHUAAX AISUIBHOCTI; 3) (pOpMyBaHHS YSBICHB 1
PI3HHUX NOHSTh, HEOOX1THUX I MPOSIBY IMI3HABAJIBHOTO 1HTEPECY B PI3HUX BUAAX
JUSITBHOCT1 (KOMYHIKATUBHOI, MTI3HABAIBHOT, JOCIITHUIILKOT Ta 1H.).

VY teopetnunux nocniakeHHax JI.C. BUroTcbkoro BiA3HAYEHO, 110 MPOLIECH
HaBYaHHS 3JIMCHIOIOTHECSA HE caMi Mo co0i, a JMImIe TOAl, KOJH MaloTh IISIbHI
dbopmMH, BOJOIIIOTH BIAMOBIAHUM 3MICTOM. MiXX HaBYaHHSIM 1 PO3BUTKOM JIFOJIMHHU
3aBXKIU CTOITh HOT0o MisUIbHICTS [4, 21].

Buxoasuu 3 BHIIEBHKIAJIEHOTO, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, 1110 MOOY/10Ba
MPOIIECY PO3BUTKY II3HABAJILHOTO IHTEPECY YUYHIB TMOBHHHO 3/IMCHIOBAaTHCS Ha
OCHOBI OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO 1 IsUTBHOTO MiAX0AiB. BigHocuHu B mporieci
HaBYaHHS NOBHHHI OyTH CyO0'ekTHO-cy0'ekTHI. OCOOMMBICTIO JaHOiI MOZENl €
HasBHICTh YOTHPHOX B3aEMOIIOB'SI3aHUX KOMIIOHEHTIB. MOTHBAIIHHO-IIJILOBUH,
3MICTOBHHH, ISNIBHO-TIPOLIECYATIbHUM, KOHTPOJIBHO-OI[IHHUH.

B cTpykTtypHO-QYyHKITIOHAIBHOI MOJENi IHCTpyMEHTapiii 3 opranizaiii,
CTUMYJIIOBAaHHS Ta KOPWUTYBaHHS TIPOIECY PO3BHUTKY ITi3HABAJILHOTO IHTEpPECY
CTYJICHTIB TPEACTABICHUN 3araJlbHUMH METOAAaMH, OpraHizaliiHuMu (popmamu,
K1 BXOJATh B AISUIbHO-TIpOLIECYadbHy KOMIOHEHTY. CydyacHi HayKOBO-TI€AAaroriuHi
METO/IM, K1 MPOMOHYIOTh CIIOCOOM JOCSATHEHHS MOCTaBJIEHOT METH, BUCTYIAIOTh
rapaHTaM¥ SKICHOT OpraHi3ailii CIijapbHOI Mi3HABaIbLHO-TOCTITHUIIPKOT MisUTBHOCTI
BUKJIAJa4iB 1 CTYAEHTIB. Y MOJEl MPEACTaBICH] Takl METOAM TMEeJaroriyHoro

mporiecy: MpoOJIEMHO-TIONTYKOBl, TMPAKTUYHI (MPOBEAEHHS IOCIIIB, BUKOHAHHS
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TBOPYHX 3aB/IaHb), JOCITI THUTIbK1 (EeKCIIepuMeHTH, IIPOTHO3YBaHHS,
MOJICJIIOBAaHHS), METO/IM MENarorivHoro CTUMYJIIOBaHHS (3a0XOYECHHSI, CTBOPEHHS
CUTYaIlI yCIiXy), METOJIM CaMOCBIIOMOCTI (camoaHaii3, pediekcisa) Ta iH. dopma
NEAaroriyHoro Mpolecy — 1€ 30BHIIIHE BUPAXKEHHS CHUIBHOI Mi3HABAJIbHO-

JOCITITHUIIBKOT JISJIBHOCTI BUKJIQJaviB 1 CTYACHTIB. PO3BUTOK mMi3HABaJIbHOTO

IHTepeCy Yy CTYACHTIB 3JIMCHIOETBCS B JOCIIDKCHHSX, EKCIIEPUMEHTYBaHHI.

HeoOxigna BiAMOBa BiA anrOpUTMiB, IIAOJIOHIB, CTEPEOTHUIIB. Y MOAEII

MPE/ICTaBIICHI 3araibHi (popMuU oprasizaiii Me1aroriyHOro mporecy: (GpoHTaIbHa,

rpynoBa, MIKpOIpynoBa, I1HAWBIAyaidbHa. KOHTPOJIBHO-OLIIHHA KOMIIOHEHTA

noB'si3aHa 3 peIEKCUBHOI AISUIBHICTIO 1 COpsIMOBAHA Ha PO3BUTOK y CTYJIEHTA

CaMOOIIHKU AISUTbHOCTI, 1HIIOr0 ()OPMYBaHHS YSBJICHb PO BIACHI MOKIIUBOCTI,

Ha (PIKCYBaHHS MO3UTHMBHHX JIOCSATHEHB, SKI BUHUKAIOTH Y TBOPYIi IMi3HaBaJIbHO-

JOCIITHULIBKIN JISUTBHOCTI CTYJICHTIB, Ha CTUMYJIIOBAHHS PO3BUTKY Mi3HABAIBHOTO

iHTepecy y cryaenra [5, 127].

Y nopanpmioMy J1aHy CTPYKTYpHO-(GYHKI[IOHAJIBHY MOJENIb PO3BUTKY
MI3HABAJIBHOTO IHTEPECY CTYACHTIB MOKIIMBO BUKOPHUCTOBYBATH SK 0a30BY s
CTBOPEHHSI KOMIUIEKCHOT €JIEKTPOHHOI CHUCTEMH 3 ITUCTAHIIMHOTO HaBYaHHS
1HO3eMHUM MoBaM. OUIKyeThCs, [0 MPOBENCHI PO3POOKH OYIAyTh CHPHUSITH
BJIOCKOHAJICHHIO OCBITHHOTO TIPOIIECY, IMiIBUIIEHHIO SKOCTI 3HAHb Ta BCTAHOBIIATH
OpPIEHTUPHU BUKIAAUBKOI AISUIBHOCTI JJISl MIATOTOBKM KOHKYPEHTOCITPOMOMXHUX
(axiBIIiB.
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Styopin Maxim. The development of cognitive interest of students in the process of
distance learning. The present article deals with the problems of forming and maintaining of the
proper level of cognitive interest of university students in the study of foreign languages through
distance learning. The structural and functional model of distance education which aims at
enhancing students' cognitive activities is proposed.
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VIK 81°373.3=111 Anina Cyxina

Mopddoaoriuni npuurHu TpaHchopMalii YaCTHH MOBH

YV cmammi euseneno cucmemMHOMOSHI mMa MOBIEHHEGI NPUYUHU, NOG A3AHI 3
BIOMIHHOCIAMU 2PAMAMUYHOT 6Y008U AH2TIUCLKOI Ma YKPAIHCbKOI MO8 ma PO30INCHOCIAMU Y
HOpMax I mpaouyisx MOBIEHHHS, A MAKOMC IHOUBIOYANIbHO-NEPEKIA0aybKi NPUYUHU
MPAHCNO3UYIl 4acmuH MOBU mMa NPOAHANI308AHO KOHMEKCMYANbHI YMOBU 3ACMOCYBAHHS
MPAHCNO3UYIL.

Kniouosi cnoea: esuxiona moea (BM), uyinvosa moea (LIM), nepexradayvra

mpancgopmayis, NPULUHU, NePerIadaybKa MmpaHcno3uyis, YacmuHu MOGuU.

1.3arajibHi M0J10sKeHHSI TA MOCTAHOBKA MPOOJIeMH
Tpancno3uriss 4YacTMH MOBH € OJHUM 13 HAWNOIIMPEHIIINX THIIIB
TpaHc(opMmarlii, 1o 3aCTOCOBYEThCA I Yac Mepekiany 3 pizHux npuuuH. Ciin

3a3HAYMTH, 110 B AHTJIHACHKIA MOBI € JOCHTh Oarato CJiB IIMPOKOi CEMaHTHKH,
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TaKUX, K1l HE MalOTh MPSIMUX BIJMOBIIHUKIB B yKpaiHChKii MoBi. [lepexnanay ne
3aBXKJM MOXE KOHKPETU3YBaTH T€, 110 BUPAKEHE MEBHUMH MOBHUMH 3aCO0aMU B
opuriHam. Ha npuunHM 3acTOCyBaHHSI PI3HUX THIIB TpaHcdopMmallii 3BepTaau
yBary unmaio pociigauki (B.I. Kapaban, B.H. Komicapos, T.P. JleBumpka, f.1.
Perkep, A.B. ®enopos ta in.) [3; 4; 5;9; 10; 11].

B.H. KomicapoB BHOKpeMIIIO€ cepejl MPUYMH 3aCTOCYBaHHS TPAHCIO3MUIIII
rpaMaTHYHi 1 CTHTICTHYHI HEBIAMOBIAHOCTI MK BUXITHUM Ta IIJTLOBUM TEKCTAMHU
[4, c.86]. S.I. Penkep, migkpecirowuyd Te€, IO MNEPETBOPEHHS OPHUIIHANY €
HEMHHYYUM Yy poOOTI Mepekiagada, BUOKPEMIIIOE TpaMaTUYH1 MPUYKMHU, a TAKOK
JIEKCUYHI IPUYMHHU 3aCTOCYBaHHS TpaHchopmauiid npu nepekiaai [10, c.89]. A.B.
®denopoB MosAcCHIOE TpaHcopmallli HEBIAMOBIIHOCTIMH B T'PaMaTHYHOMY
0(OpMJIEHHI TEKCTIB OPUTIHAIY 1 IEpPEKIaay, 0 MPU3BOAUTH 10 IEBHUX MPOOIIEM
y Iepenayl IHIIOK MOBOI SIK MOPQOJIOTIYHHMX, TaK 1 CUHTAKCHUYHUX EJIEMEHTIB
KOHTEeKCTy [11,¢.327].

Tpancno3uilisi B mepexiaal yKpaiHChbKOI0 MOBOIO 3 aHTJIHCHKOI 3yMOBJICHA,
nepil 3a BCE, MOBHO-CUCTEMHUMHU OCOOJMBOCTAMM AaHIJIHCBKOI M YKpaiHCBKOT
MoB. Mnerbcs PO BIATBOPEHHS MOBHUMHU 3aCO0aMU CHUHTETHYHOI YKPaiHCHKOi
MOBHU BIJICYTHIX a00 MeHII (YHKI[IOHAJIbHUX Yy HIM aHIJIHCBKUX CTPYKTYp 1
€JIEMEHTIB, AKlI € XapaKTepHUMH pHCaMHU aHAJIITUYHOCTI AHTIIMChbKOT MOBH. 3
nsoro npusBogy K.A. Kyspmina ciymHo 3ayBaxye: “SIk 3acBiuye NpakTHKa,
CUHTETUYHI 3aC00M YKpaiHChKOT MOBH BUSIBIISIFOTHCS OUIBIII HOMIHATUBHUMH MPOTH
aHAJNITHYHUX 3acO0IB aHIJIMCHKOIT MOBH, YTBOPCHHMX Ha OCHOBI jiecioBa’ [0,
c.177].

1. 1. 'pamaTu4Hi NpUYUHHU

[lepexnananbki Tpanchopmallii, 10 SKUX HaAJIEKUTh, 30KpeMa, 1 TPAHCIIO3HUIIIS
YaCTHH MOBH, SIK OyJIO BJK€ 3a3HAYEHO, BUKOPUCTOBYIOTHCS B TUX BUIAAKAX, KOJIU
eKBiBaJIeHTH1 (hopMuU BHCIOBJICHHS B [IM BifCYTHI, HE MIIXOIATh 32 KOHTEKCTOM
abo cymepeuarp Hopmam MIL. Ha ngymky [0.0. Xnykrenko, ‘“koxkHa
nepekiajaibka TpaHcopmalis € BMOTHBOBAHOK, TOOTO, SK IPAaBUIIO,

TPAHCIIO3MIlIl YaCTUH MOBH BiJIOYBA€ThCA 3 Ti€l UM 1HIIOT NMpuuuHU. [Ipu npomy
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BUMOTA aJ€KBAaTHOCTI TMEPEKJIaly BU3HAYAETHCS HE TOYHOKO BIJAIMOBITHICTIO MIXK
OJIMHUIIIMHU JIBOX MOB, a iX (PYHKI[IOHaJIbHO-CMHCIIOBOIO TOTOXHICTIO’[2,¢.77].
BukopuctoBytoun mpuiloM TpaHCHO3MIIlI, Mepekianay 30epirae mnpu mnepekiaii
(GYHKI[IOHaTbHO-CMHUCIIOBY BIJMOBIIHICTh MOXITHOMY TEKCTy. TBOpUYMi MiAXif 110
mpolecy TNepekiany XyJdOKHbOIO TEKCTy BHUMarae 30€peKeHHS 3MICTOBUX
XapaKTEPUCTUK TEKCTY OpUTIHANLY. Y HAIIOMY JAOCTIIKEHH] MOPs]] 3 KOHCTATallI€l0
MPUYMH, 3TIHO 3 SKAMH BHHHUKAIOTH SIBUIA TPAHCIIO3WINI TPH TMEpeKIIal,
MIPOaHaJI30BaHO 3aCO0U Iepeadi OKPEeMHX €JIEMEHTIB TEKCTIB OPUTTHATY 3 METOIO
Ha KOHKPETHUX MPHUKIaZaX IMOKa3aTH IMParHeHHs IMEpPEKIafadiB J0 JOCATHEHHS
aJICKBaTHOCTI TepeKiaay B THUX BHMankax, ko B [IM Hemae mpsmoro
BignoBiganka BM [tam camo].

HeoOxiaHICTh TpaHCIIO3ULIT YaCTUH MOBH MPHU MEPEKIIA/l 3 aHTIIIHCHKOT MOBU
Ha YKpaiHCBbKYy 3yMOBJIEHA, HacaMIepe/l, PO3XO/KEHHIMH B CHUCTEMax JIBOX MOB,
K1 TIOSICHIOIOTBCS IIJIOK0 HU3KOIO (haKTOpiB, a caMe: B YKpaiHChKiId MOB1 MOXeE
OyTH BIJCYTHHOIO IpaMaTU4YHa KaTeropisi, BJacCTHUBA aHTJIMCHKIM MOBI; MOBHI
KaTeropii, mo € B 000X MOBax, HE IUIKOM 30IraloThCs 3a OOCATOM 3HAYCHHS;
HOPMH CIIOJYyYYyBAaHOCTI OJIMHMIIb Y JBOX MOBaxX HEpPIIKO OyBalOTh PI3HUMU;
OoQOpMJICHHS CHHTAaKCHYHUX CTPYKTYp AaHTJIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB, SIK
npaBuio, He € BiANoBigHUM. OTke, yepe3 00’ €KTHUBHI NMPUYMHH BiJOYyBaIOTHCS
TpPaHCHO3MIIli, TOB’53aH1 3 PO3XO/)KEHHSIMHU I'paMaTUYHOI Oy/10BU IBOX MOB.

1.1.1. MopdoJioriuni npuunHu. YHACTIIOK BIIMIHHOCTEH MOPQOIOTIUHOT
OyJl0BM aHIJIINCBKOI Ta YKpaiHChbKOI MOB Iepell TMepeKkagadyeM BHUHHUKAIOTh
00’€KTUBHI TPYAHOIII, TOJOJAHHS SKUX 3IIACHIOETHCS NUIIXOM TEBHUX
TpaHchopmariiii. Jlekcuko-rpamatuyHi TpaHchopmariii, 0 BKIOYAIOTh y cebe
SBUIIE TPAHCHO3MUIi YaCTMH MOBH, 3YMOBJIEHI OCOOJMBOCTSAMHU TNEepenayl mnpu
NepeKyIaal 3HAYCHHS apTUKIISI, MOP(OJIOTTYHUX KaTeTOpii Yucia, po1y TOIIO.

He3Bakatoun Ha BIZHOCHY ONW3BKICTH YacTMH MOBH 3a CKJIQJIOM B
aHTIMCHKIN Ta yKpaiHCBKIM MOBax, IJIMOIIE€ 3HAMOMCTBO 3 HUMHU CBITYUTH IPO
3Ha4YH1 PO3XO/PKEHHA MK HUMHU. Ll po3XOmKeHHs, Hacammepen, MOJSAralTb Y

PO30DKHOCTI B CKJIaJl TpaMaTUYHUX KaTeropid i1 3aco0iB iX BHUpaK€HHs B 000X
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MoBax. Tak, Juisi IMCHHHKA B YKPaiHChKi MOBI XapaKTEpHOIO € HAsBHICTh TPHOX
rpaMaTUYHMUX KaTeropiit: 1) kareropii BiAMiHKA, BUPAXKEHOT MapaTUrMOI0 BIAMIHH,
10 CKJIQJAE€ThCSA 3 CEMM BIAMIHKIB; 2) KaTeropii uucia, 10 CKJIAJa€ThCs 3 JIBOX
dbopM yncna — OJHUHY 1 MHOXHHHM; 3) KaTeropii rpaMaTHYHOTO POAY, 110 BKIIOYAE
TPH POJIM — YOJIOBIUMH, )KIHOUMM 1 cepeaHIH, SKi MalOTh BIAMOBITHE MOP()OJIOTIUHE
BUpaXeHHSA. Ha BiaMiHY Bia yKpaiHCBKOTrO, JIJi IMEHHUKA B aHTJIIMCBKIM MOBI
XapaKTEepHOIO € HAsBHICThH JBOX IpaMaTUYHUX Kareropiil: 1) xarteropii yucna, 1o
CKJIaJaeTbcss 3 JABOX (OpM uMcha: OJHUHM 1 MHOXHHH; 2) Kareropii
JNETEPMIHATUBHOCTI (03HAYEHOCTI — HEO3HAYEHOCTI), 1110 BUPAXKAETHCSA APTUKIIEM Y
MPENO3HIIii.

Ha nymxy B.JI.Apakina, “3MiCT KaTeropii 03Ha4€HOCTI-HE03HAYEHOCT1 BKa3ye
Ha T€, Y4 MHUCIUTHCS BU3HAYCHUN IMEHHHKOM MPEIMET SK TOH, M0 HAJICKHUTH JI0
BOT0 KJIaCy NPEIMETIB (HEO3HAUEHUU apTUKIb), a0 X SIK MPEeAMET BIJOMUH,
KWW BUAUISAETHCS 3 KJIACy OJHOPIAHUX 3 HUM MPEAMETIB (03HAUYCHUN apTUKIIb). B
aHTJIACHKINA MOBI KaTeropisi 03Ha4€HOCTI-HE03HAUYEHOCTI Ma€e TpaMaTUKaII30BaHUI
XapakTep: Il O3Ha4YeHuil apTukib the i Heo3HayeHui apTHKiIb a abo an” [1, c.
123]. Ha BigmiHy BiJ aHIJIHACHKOI, B YKPalHCBKIM MOBI KaTeropis 03HaA4€HOCTI-
HEO3HAYEHOCTI HE Ma€ MOP(QOJIOTTYHOTO BUPAKEHHS 1 BUPAKAETHCS JIEKCUYHO Ta
CUHTAKCUYHO.

Omke, B aHIJIMCBHKIA MOBI BHU3HAYEHICTh — HEBHU3HAYCHICTh 3HAYCHHS
IMEHHHUKA TepeNaeThCsl apTukieM. B ykpaiHChKid MOBI apTHKIS HEMae, a
HasIBHICTh Tepej] IMEHHUKOM BKAa3iBKM MOr0 BHU3HAYEHOCTI-HEBU3HAYEHOCTI HE
3aBXKIU 00OB’SI3KOBA: YKPATHCHKOKO MOBOIO MOXHA CKa3aTh He TUIbKH “‘Jlail MeHi
yro KHWKKY’ abo “/lait MeH1 6yOb-AKky KHIKKY , ane ¥ mpocro “/lait meHi
KHIDKKY’, HE YTOUHIOIOYM CIIOBECHO, YHM WIEThCA TMpO SKYyCh BHU3HAYCHY,
KOHKPETHY KHUTY a00 X PO KHUTY B3araii, Npo Oynb-iKy KHUTY. B aHrmiicekii
MOBI Take YTOUHEHHS Mepel] IMEHHUKOM 00O0B’SI3KOBE: MOXKHA cKazaTu abo “Give
me a book “, a6o “Give me the book”, T00TO yKpaincbke “/laii MeHI KHHTY”
MO’KHA aHTJIIHCHKOI0O MOBOIO MEPEKJIACTH JIMIIE 3 ypaxXyBaHHSIM KOHTEKCTy alo

M03aMOBHO1 CUTYaITii.
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TakuM uYMHOM, B YKpaiHCbKIH MOBI Ui BHPaXKEHHS O3HAYEHOCTI
BUKOPHCTOBYIOTHCS BKa31BHI 3aiMEHHUKHU yel, ys, ye, yi adbo mou, ma, me, mi 1
MEeBHUN TMOPSAIOK CIiB. 3a CBOE€ (YHKIED BOHU BIANOBIIHI O3HAYCHOMY
apTuKIio. J[s BUpaXEHHS HEO3HAYEHOCTI BHUKOPHCTOBYIOTHCS 3aiiMEHHUKH
AKUUCHL, AKACb, SKICb, sKecb, a TAKOXX YMCIIBHUK oOuH. YKa3aHl 3aMEHHHUKHU
BUKOPHUCTOBYIOTbCSI TIPH TEepeKJIaal apTUkiiB. Tpeba MaTu Ha yBasi, IO 3aMiHU
TAKOTO POAY HE € PEeryJIIPHUMH, a 3aJIe)KaTh BiJl KOHTEKCTy[Tam camo].

3a cnoctepexennsmu T.P. JleBuipkoi, “nipu nepexsiaji 3 aHTIIHCHKOT MOBU
YKPaAiHCBKOIO CJiJ IaM’siITaT PO HEOOXIAHICTh MEpPEeAaBaTH B IECAKUX BUIIAJKaX
3Ha4YeHHs apTUKIiB. Konu nepekianad HE BpaxoBYeE 10 HEOOXIAHICTb, CTPaXKIae
3MICT YKPaTHCHKOTO MepekiaaeHoro peueHus” [8, c. 15]. Otxke, BUXOAS4H 3 IHOTO,
3HAUEHHS apTUKJIIB B a0COJIOTHIN OUTBIIOCTI BUMAAKIB NMEPEAAETHCS JIGKCUUHUMHU
3aco0aMu, IHKOJIM TIOPSIKOM CIIiB, TIPH I[bOMY BHUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKi BUIU
TpaHcdopmallii: 3aMiHa 1 JOJIaBaHHS (B1ACYTHICTh KAaTE€ropii apTUKIISA 3yMOBIIIOE B
YKpaiHCbKOMY TIEpeKiaal 3aMiHy WOro 1HIIOK JIEKCUYHOI OJUHUIICI0, IO
MPU3BOAUTL 1O JOJABaHHs), BWIYYCHHS (JKIIO apTUKIb HE HECe IEeBHOTO
3MICTOBHOT'O HaBaHTXEHHS, HOTO MOXHA TIPH MEPEKIIai IPOITYCTUTH).

Heo3Hnauenuii apTukiib B OCHOBHOMY BHUKOHYE Kiacu(iKaliiHy (GyHKIIO:
BiH BKa3zye Ha Te, IO MPEAMET HAJEKHUTh JO SIKOTOCh KJacy TMpPeaMETIB
0€3B1IHOCHO JI0 HOTO 1HAMBIAYaTbHUX XapaKTePHUX BJIACTHBOCTEH a00 O3HaK. 3a
HAIIUMU CIIOCTEPEKECHHSIMH, y OUIBIIOCTI BUNAAKIB HEO3HAYEHUN apTUKIIb, AKUN
BUKOHYE CyTO I'paMaTHYHYy (DYHKIIIIO, HE TIEPEKIAAAEThCS. AJle B ISSIKUX BUIAIKAX
32 CBOIM 3HAUEHHSM HEO3HAYCHHM AapTUKIIb HAOMMKAEThCS JO 3HAYCHHS
HEOo3HaueHoro 3aiiMeHHuKa Some. Toxal HOoro 3HAaYEHHS 3BUYAHHO JOBOIUTHCS

nepeaBaTH B IEPEKIIa i, HAPUKIIaI;:

A humorous suggestion was made Axuiice dsicapmyn 3anponomnysas,
that she sing the notes on her face, wob eoHma cnieara NO  HOMAX,
wereupon she threw up her hands,  wranucanux na it 0obauyui; nouyswiu ye,

sank info o chair, and went off into a  sowna 30itinsna oocopu pyku, enana 6
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deep sleep (F.S. Fitzgerald. The Great
Gatsby, p. 59).

KpICI0 U yMUMb NOPUHYIA Y 2NUOOKUL
(D.C.  Diyorcepanvo.
Benuxuii I'emco6i, c. 60).

n’sHull  com

€.B. KypoBcbka 3a3zHavae, 1m0 “BKHBAaHHS BIATNOBIIHOTO AapTUKIS TMpU
IMEHHOMY KOMITOHEHTI 3yMOBJIIO€ HEOOXIAHICTh Y BUKOPHCTaHHI IHIIMX 3ac00iB
nepeaadi THX CMUCJIOBUX KOMITOHEHTIB, 10 PUBHOCATHCS apTukiieM” [7, ¢. 134], 1
apTUKJIb 1HOJI TPH IMEHHOMY KOMIIOHEHTI MOJKE€ JOCUTh ICTOTHO 3MIHIOBATH
CEMaHTHKY BHUCIIOBJICHHSI.

O3HaueHuil apTukib,Ha JOymMKy T.P.JIeBUIbKOi, BHUKOHYE OOMEXYBAJIbHY
byukmito: “BiH Buausie mpeaMeTr 3 JaHOTO KIacy, 130J0€ HOro Bij HOMY
noaiOHUX, KOHKpeTu3ye horo” [8, c. 16]. Inoai o3HaueHUN apTUKIIb BUCTYIAE Y
CBOEMY IE€PBICHOMY 3HAUCHHI BKa31BHOI'O 3aiMEHHUKA, B1J] IKOTO BIH MOXOAUTh. Y
TaKOMY BHWITQJIKy apTUKIb TPAHCIOHYETHCS B TEKCTI TEpeKiaay B 3aliMCHHUK,
HaAIMPUKIIA;

The incident and the name had Ane moiut inyuoenm, pazom 3
remained together in my mind iMeHeM CNOPMCMEHKU, JTUUUBCSA 0eCb
(J.D. Salinger. The Catcher in the Ha Oenyi MOET nam’smi
Rye, p. 67). (Uore. /I Ceninoowcep. Hao npipsoio y
orcumi, c. 69).

Tpancmo3urito apTUKiIsS B 3aiMEHHHK MOJKHA CIIOCTEpIraTH B TaKOMY

PUKIIAIIL:

The moment one sits down to
think, one becomes all nose, or all
forenead, or
(O. Wilde. The Picture of Dorian
Grey, p. 2).

something horrid

Ty oc mumos, sk xmocb bepemvcs
oymamu, y Hb020 ab0 GUO0EHCYEMbCA
HiC, ab0 pPOZUUPIOEMBCA Y00, ADO
wocv iHwe ncye auye (O. Baiinwo.

Lllopmpem Jlopiana I pes, c. 8).

Aptukie the TpaHCmOHYeThCS y BKa3iBHHMN 3aliMEHHHK my. Y TepeKiaji

TaKkoX Mae micie Tpancdopmarris 3ariMmennuki all y miecnoa sudoesoicyemocs ta

PO3UUPIOEMBCS, 1110 KOHKPETU3YE 3MICT PEUCHHS.
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VYV nesxkux BHIIANKAX O3HAYEHUM APTHUKIb IEPEKIANAETbCA 3alMEHHUKaMU
1HIWMX po3psaiB. [TopiBHsIIMO:

There is the writing (A. Conan Tam miu nouepx (A. Konan [otin.
Doyle. Sherlock Holmes, p. 11). Llepnok Xoame, c. 117).

VY 1poMy MpHKIaAl O3HA4YCHUH apTHKIb the mepekyiagaeThes MPUCBIHHUM
3aiiMmeHHUKOM wmii. [lepeknanay obupae e BapiaHT mepekiaaay MAJjig Toro, 100
yuTaueBi Oylio 3po3yMisio, 4yuid came TaM OyB mouepK. B anrmiiicekomy x
KOHTEKCTI apTUKJIb the 03HavYae MpUHAICKHICTh Oy 1b-AKil KOHKPETHIH JIFOHHI.

Ao mnepekiagay HE BpPAXOBYE NMOMIOHUA MOMEHT, YKPaiHChKE PEUYEHHS
MOX€ OyTM HENOBHMM 1 HETOYHHMM. Y TpoIecl NepeKkiaaay IOBOJUTHCS
aKLEHTYBATH YBary Ha Iepejaayl 3HaueHb aHIJIIIChKUX apTUKIIIB JIEKCUYHUMHU a00
rpaMaTHYHUMH 3aCO0aMHU.

VY TpanchopmMalisx, MOB’I3aHUX 3 MEPEKIagoM apTHKJIISA, HAHO1IbIIT HAOUYHO
BUSIBISIETHCSL PI3HUIL Yy (DYHKI[IOHYBaHHI OKPEMHMX TpaMaTUYHUX KaTeropii
iMeHHUKa. OCKUIBKU apTUKJIb HE ICHY€ B YKPAiHChKIN MOBI, BIH MOY€ BHIIy4aTHCS
IpU MepeKIIail, HaPUKIIAI:

The facts are briefly these: Kopomxo kaosicyuu, ¢paxmu maxi:

Some five years ago, during a POKI8 n’simb momy, nio 4ac mpuseaniozo

lengthy visit to Warsaw, | made the nepedy8amnis y Bapwasi, 5

acquaintance of the well-known NO3HAUOMUBCS 3 8I0OMOIO

adventuress Irene Adler (A. Conan ABAHMIOPUCTIKOIO Aupini Eonep

Doyle. Sherlock Holmes, p. 11). (A. Kowan [oun, Illeprok Xonmc,
c. 116).

Y 1poMy mpukiami apTukib the He mepekiagaeTbCsi — BIiH MPOCTO

BWIYYa€ThCs. Taki BUMAJKU € HAHO1IbII MOMKUPEHUMH B TIEpEKIIaiax.

Kareropii iMeHHHKa TO-pi3HOMY (DYHKLIOHYIOTH Y ABOX MoBaX. Po3risiHemo
OCHOBHI 3 HuX. Tak, KaTeropis BiAMIHKa B YKpaiHCHKUX IMEHHUX YaCTHHAX MOBH
npejacTaBlieHa 7 BIAMIHKAMU — HA3WBHHUM, POJIOBUM, JABaJbHUM, 3HAXIJTHUM,
OpPYJHHMM, MICIICBUM Ta KIWYHUM (I71s1 iMeHHUKA). KOXHUN OKpeMuii BIIMIHOK SIK

0co0mBa IrpaMaTrU4Ha K&TCFOpi}I Ma€ KOMILJIEKCHUU XapakTep 1 CKJIaga€TbCAa 3
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IOr0 psiAy JOJATKOBUX CEMaHTHYHHUX KOMIIOHEHTIB. Tak, Hampukiaj, B
YKpaTHChKIA MOBI JIJIsl KaTeropii BiAMIHKA XapaKTepHUM € HE TIJIbKU 3HAUYCHHS

Hpe,ZIMeTHOCTi, a ¥ 3HAYCHHS poay Ta 4ucCiia, HAIIPpUKIIA:

And this promises to be A cnpasa moodice  BUABUMUCH
interesting (A. Conan Doyle. uixasorwo (A. Kowan [oun. Illepnok
Sherlock Holmes, p. 8). Xoame, C.114).

Y HaBenmeHOMY TIEpPeKJIaal TOJAaHO JOCHTh TIOMIHUPEHUN  PI3HOBU
TPaHCHO3UIlli — 3aiiMEHHHMKA B IMEHHHMK 3 METOI0 KOHKpETHU3allli KOHTEKCTY.
AHTIIIACEKUHA 3aliMeHHUK thiS He Mae BH3HAYEHOTO pOJaY, a B YKPaiHCHKOMY
pEYEeHH1 IMEHHHMK cnpaea, SKUW CTOITh Y HAa3MBHOMY BIJIMIHKY, MAa€ 3HAYEHHS
KIHOYOTO POJIY OJTHUHHU.

[IuTaHHA Mpo KaTeropiro BiJMIHKA B AHIJIIMCHKIA MOBI Ha JaHUN Yac Mae
JUCKYCIMHUN XapakTep. Maixke 3araJbHONPUMHITOI BBAXKAETHCS TOYKA 30DY,
3rIIHO 3 SIKOIO B CKJIaAl IMEHHHKIB € KJIaCc CJIB, IO 3MIHIOIOTHCS 3a JIBOMa
BIIMIHKaMU — HA3UBHUM Ta NMPUCBIHHUM, opopMIiileHUM MopdeMoro °S.

Kareropis BimMiHKa TMpeAcTaBIIeHA B CHCTEMI OCOOOBUX 3alMCHHHUKIB
AHIJIIMCHPKOI MOBHM JBOMAa BIOAMIHKAMH — Ha3MBHHM 1 OO €KTHHM — 1 MOXKE
O3Ha4YaTu
MPEAMETHICTh, YHUCTIO 1 CIIPSIMOBAHICTb.

Takox 10 TpaMaTHYHUX MPUYUH 3aCTOCYBAHHS TPAHCIO3MIN B IEpeKIIai
Ci BIAHECTH HEBIAMOBIAHICTh KaTEropid dYHWCiIa 1 TPaMaTHYHOTO POIY B
aHTJINACHKIA Ta yKpaiHChbKid MoBax. Kareropis uucina IMEHHHKIB € SIK B
aHTJINACHKIN, TaK 1 B YKpaiHChKIA MoBax: “Y Oararbox BUNaJkax (HopmMu 4yuciia
aHTJIACHKUX Ta YKPAiHCHKUX IMEHHHUKIB 301ratoThCsi, TOOTO, Hampukiaa, dhopmi
OJIHMHU AaHTJIIMCHKOrO 1MEHHUKA BIAMOBIaE (opMa OJHUHU YKPaiHCHKOTO
iMeHHUKa, — KoHcrtatye B.l. KapabGan. — OmHak iCHYIOTh BUIIQJKH, KOJU TaKOl
B1AMOBIAHOCTI hopM umcia Hemae” [3, ¢. 221].

Kareropis uucna, sika € 1 B yKpaiHCBKIii, 1 B aHTJIIHACHKIN MOBI, BHpa)ae
KUTBKICHI BIJIHOIIEHHS, IO ICHYIOTh Y peajbHIM MIMCHOCTI 1 BIIOOPAXYIOThCA Y

CBIIOMOCTI HOCIiB JaHOi MoBH. Bona wmae Mopdonoriune BupakeHHS Yy
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BiANOBIAHUX (opMax MoBH. OCKIJIBKM KaTeropis 4ucia BinoOpaxae KiIbKICHI
BIIHOIICHHS MDK peajbHUMHU TMpeAMETaMH, BOHA MPUPOTHO TPHB’sA3aHA 0
iMeHHUKa. BHaCIiIOK TepeKiIamy CIOCTEPIraeTbcsl sSK  B3a€EMOCIPSIMOBaHa
TPAHCHO3UIlIA MK IMCHHUMH YacTHHAMH MOBH, TaK 1 HEBIAMOBIIHICTh ¥

BUpaXeHHI1 kareropii uuciaa BM 1 IIM, nanpukmna;

When we walked out of the Konu mu eutiwnu 3 wHewo 00
room, the pearls were around her 2ocmetl, 80HA Maid me HAMUCHO HA
neck and the incident was over wiui, U iHyudemm 6y8  GUYEPNAHUL
(F.S. Fitzgerald. The Great Gatshy, (D.C. Diyoxcepanvo, Benuxuii ['emcoi,
p. 88). c. 70).

HaBenennii mpukiag HaoO4YHO TMOKa3ye HEBIAMOBIIHICTh KaTeropii yucia
AHTJIIACHKUX Ta YKPAIHChKMX IMEHHHKIB, IO MPUBOAMTH JI0 TPAHCIO3MII L€l
rpamatu4Hoi ¢popmu: pearls (Muoxuna) — Hamucmo (OJHUHA).

VY BXMBaHHI IMCHHHKIB B OJHHWHI ¥ MHOXXHHI CIIOCTEPITalOThCS 1HOJI 3HAYHI
PO301>KHOCTI BiTHOCHO SIK OOYHCITIOBAHUX, TaK 1 HEOOUMCITIOBaHUX IMEHHHUKIB. []ei
dbakT TmpPU3BOAUTH 0 TpaMAaTHYHUX TpaHchoOpMalliil mpu mepekiiasi, 30Kpema,
3aMIHU MHO>XWHU aHTJIIACHKOTO IMEHHUKA OJHUHOIO YKPAlHCHKOTO, 1 HaBMaku. Y
HAIIOMY JIOCJIIJKEHH] MPUKJIAU HEBIIMOBITHOCTI OKPEMUX TpaMaTUIHUX GOpM Y
tekctax BM 1 IIM kBamiikyroThCsl SIK HETIOBHA TPAHCIO3UIlI YACTUH MOBH.

IcHye ynmano Bunaakis, Koau GOpMi OJHUHU IMEHHHMKA B YKPAiHChKIA MOBI
Bi/MOBiIae ¢opMa MHOKMHM B aHTJINCHKIM MOBi, MOPIBHSAWMO: ogec — 0ats,
yubynss — Onions, kapmonas — potatoes, okpaina (micma) — outskirts Tomio i,
HABIIAKH, YKPATHCHKINA (pOpMI MHOKMHHM IMEHHHMKA HEPIJKO BIANOBIAAE aHTIIIMCHKA
dbopMa OTHUHU, HANPHKIAIL: 2powi — MONEY, Hosunu — NEWS, gidomocmi —
information, oeepi — doOr ToI0, 1 3BiJICH BUHHKAE HEOOXITHICTh 3aMiHU (HOpMH

yucna [1, c. 144], nHanpuxnam:

| shut the hall door behind me Bxioni oeepi s zamxnys 3a co6oio
(A. Conan Doyle. Sherlock Holmes, (A. Konan Joun.  Illepnox  Xoawmc,
p. 164). c. 431).
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We made some money Tenep mu npuzdbuparu mpoxu

(E. Hemingway. The Old Man and epowent (E. Xemineyeu. Cmapuil i

the Sea, p. 17). Mmope, C.16).

| wish the boy were here and if Ex, skbu o mo 30 munow 0ys
| had some salt, - he said aloud xnaoneysv i AKOU 51 MA8 mpoxu cogi, —
(E. Hemingway. The Old Man and npomosus 6in ezonoc (E. Xemineyetl.
the Sea, p. 69). Cmapuii i mope, C. 68).

OO6uuncnoBaHl IMEHHUKH MatOTh ()OPMH OJHUHU 1 MHOKUHHU, IO 301ratoThCs
B 000X MOBax, MpOTE€ B HU3II BHUIAJKIB iX yXHBaHHA OyBae pizHHM. Tak,
HAIPUKIIAJ], B aHTTIHCHKIA MOBI IMCHHMKH, IO MIO3HAYAIOTh YacTHHU Tina (eye, lip,
ear, cheek, hand, foot), iHoi BXKMBarOTHCS B OJHUHI IJ1s1 OLIBIIOI BUpa3HOCTI. Take
BXKUBAaHHS BUKIMKAaHE CTHJIICTUYHMMH MIpKyBaHHSIMH, Hanpukian: Her cheek
blanched. [TiecnoBo to blanch Bupakae Ginbily iIHTEHCHBHICTb TIOHSTTS MIOPiBHSIHO
3 miecioBoM to pale. Kpim Toro, BOHO Mae CTHIIICTHYHE 3a0apBJCHHsS, Oymaydu
CIIOBOM KHIDKHMM. Y HaBEJACHOMY BHINE TPUKIAII CIOCTEPIra€ThCs TICBHA
CTHIIICTUYHA BIAMOBIgHICTE: aiecioBo to blanch supasuimie, nixk to pale , i me
BUMara€ B)KUBaHHSA iMcHHHMKA Cheek B OmHMHI, II0 € MeHII 3BUYalHUM. I,
HaBIaKW, IMEHHHMK Cheek, skuii OyB yXWHTHH B OJIHHUHI, BUMarae BHOOpPY
BIAMOBIJZHOrO Jie€ciioBa. Take gBHINE MOXHA Ha3BaTH  ‘CTWIICTUYHUM

y3rojikeHHsam” (tepmin T.P. JleBuiibkoi, nuB. 8, c. 43), HanpukiIaz:

Wake up old man, the boy said Ipoxunvmecw, 0idy, — MO6U8
and put his hand on one of the old XJI0neyb [ NOKIAe pyKy oMy HA KOJIIHO
man’s knees (E. Hemingway. The (E. Xemineyeti. Cmapuii i mope, C.25).

Old Man and the Sea, p. 25).

AHaJIOTIYHE SIBUILE CIOCTEPIraeThCsl TOJI, KOJM JIEKCUYHE 3HAYCHHS

c10BoGOpMH B OJTHUHI MA€ y3arajlbHEHUH XapakTep, HalpUKIa;:

When he arrived at Tredannick Ipubyswu myou, eonu nobauuu
Wartha he found extraordinary state orcaxauey kapmuny (A. Kowan Joiin.

of things (A. Conan Doyle. Sherlock Ulepnok Xoame, C.425).
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Holmes, p. 156).

Cix 3BepHYTH yBary Ha Te, II0 HEP1JIKO OCOOIMBOCTI BXKUBAHHS (HOpM yuCia
y XYIO0XKHIX TBOpaX 3yYMOBJICHI MpPAarHeHHSIM IepeKiiajiaya 3pOOUTH TEKCT OLIbII
BUpa3HUM, EMOIIIHUM. BupakanpHICTh IpaMaTUYHUX 3aCO0IB y XYAOXKHBOMY
TEKCTI 3BUYAHO HE TaK MOMITHA, K BUPAXKaJbHICTh 3aCO0IB 1HIIIMX PIBHIB MOBH.
Cnin 3a3Ha4yuTH, 110 TpaMaTH4YHI KaTeropli Tak BIACTOSJIMCh Y CBOIX MPSIMUX
(GYHKINISX, IO XOU 1 HE 3aMUKAIOThCS B COO1, MPOTE IOCUTh MIIHO YTPUMYIOTHCS B
HOPMAaTUBHUX paMKaX Ta CIYTYIOTh TI€I0 OCHOBOIO, Ha SIKy CIUPA€EThCA IIiJia
rpaMaTu4Ha cuctema. Uepes Te He qyXe MPOIYKTUBHO 0OPOCTaIOTh BOHU TaKUMU
(yHKLIOHATBHUMHU BIATATYKEHHAMH, SIKI € O3HAKaMHM (PYHKLIOHAJIBbHUX MOBHUX
cTuiiB. Jluie XynokHS MOBa CTBOpWJIA 3a JOIOMOTOI0 IPaMaTUYHUX KaTeropii
JIOCHUTb YITK1, AKTUBHI i CBOEPIHI CTHJIICTUYH1 KOJIOPUTH.

VY TekcTax mepeksajiB XyAOXHIX TBOPIB 3 aHIJIINCHKOI MOBU YKpPaiHCBHKOIO
MOXHa 3HAWTH JOCUTH SICKpaBl NPUKIA[A BUPKAIBHOTO BUKOPHUCTOBYBAHHS
rpaMaTHYHUX 3aC00iB, KOJM BOHH 3aJTy4arOThCS JO KOHTEKCTY HE TUIBKH Y 3B’SI3KY
3 HEOOXITHICTIO O(GOpPMIIEHHS TpaMaTUYHUX BIJHOIIEHb, TOOTO TpaMaTUYHHUX
BIIMOBIHUKIB ~ MOXITHOTO TEKCTy, a W CTWIICTUYHO MUJIECIPSIMOBAHO
BUKOPHCTOBYIOThCS MEPEKIIaaueM.

3 Mop(doJOTIYHUX KaTeropi yKpaiHCbKOi MOBH TIEpIIIE€ MiCIl€ 32 YACTOTHICTIO
1 PI3HOMAHITHICTIO NPUMOMIB BUKOPUCTaHHS Ta (PYHKIISIMU B XYAOKHbOMY
MOBJICHH]1 3aiiMalOTh CamMe BWITAJIKM CBOEPIHOTO B)XMBAHHS YMCIa IMCHHHKA, a

TaKOX 3B’S3aHUX 13 HUM 1HIIUX IPaMaTHYHUX (POPM KOHTEKCTY, HAPUKIIAL:

A slow and heavy step, which TosinbHi 11 6adiCcKi KPOKU, 5K 00CI
had been heard upon the stairs and JYHAAU HA €X00ax [ 8 KOpuoopi,
in the passage, paused immediately nouynucsi 3a nopocom (A. Konan Jloiin.

outside the door (A. Conan Doyle. Llepnok Xoame, c.114).
Sherlock Holmes, p. 8).
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VY mepeknazi BXXUTO GOPMY MHOXKHHU KPOKU 3 METOIO 3pDOOUTH TEKCT OLIbII
eMOLIIHO HACUYEHUM.
MaroTh Miclie BUMAIKU Mepenadi aHrTicbkux (GopM MHOKUHU YKPaiHCHKOIO

y GopMi OTHUHH 3 METOI0 KOHKPETH3YBAaTH MEBHI MOHITTS Ta IPEIMETH:

Your recent services to one of Heoasni  nocnyeu, wo e6u ix
the Royal Houses of Europe have 3pobunu  OOHIl I3  €BPONEUCHKUX
shown that you are one who may KOPOLIBCLKUX POOUH, CBIOYAMb, WO 8AM
safely be trusted with matters which MOJCHA ~ CMIIUBO  00GIipUmMuU  CHPagy,
are of an importance which can BANCTUBICIND Kol HEeMOACTUBO
hardly be exaggerated (A. Conan nepebinbwumu  (A.  Komnan  Jlotin.
Doyle. Sherlock Holmes, p. 6). Lllepnok Xonme, c.113).

He took down a heavy brown Bin y3s16 i3 noauui eadxcxuil
volume from his shelves (A. Conan kopuunesuti gonianm (A. Konan [otin.
Doyle. Sherlock Holmes, p. 7). Ulepnox Xoame, c. 114).

TakuMm 4yuMHOM, MpHU MEpeKIaal MeBHUX CIOBOPOPM B OJIHHMHI 200 MHOXKHUHI
nepekyiiagad  3MYIIeHMH  yJnaBaTucs J0 Takoro BHUAY  MOP(OIOrivyHO1
TpaHchopmallii, sIK 3aMiHa (OPMHU CIIOBA.

Y Jneskux BUMAJKAX y MeXaxX OJIHOTO PEYCHHS BiIOyBalOThCA Pi3HI
TpaHcno3ullli ¢popm yucia. Tak, y HACTymMHOMY MepeKIiajii IMEHHUK B oHuHI BM
finger TpancroHyeTbcs B iMEHHMK y MHOXUHI UM nanvysx, a iMCHHHK Yy
MHOHHI BM games tpancnonyetbes B iMeHHUK B oaHUHI LIM epa. Ilpu upomy y
BIIMOBITHOCTI 3 MOBJICHHEBUMH OCOOJMBOCTSIMH JIBOX MOB BIJOYBalOThCS
NICPECTAHOBKM B TIOPSIIKY CIIJIyBaHHS TPAHCIIOHOBaHUX iMeHHUKIB (mop. finger
games — aHrJL. 1 epa Ha nanvysax — ykp.):

The captain was having great Kanimanosa 2pa na nanvysax
success  with  finger  games neabusik nomiwuna ix (E. Xemineyeil.
(E. Hemingway. A Farewell to Ilpowasaii, 36poe, c. 9).

Arms, p.14).
[TprunHOIO TpaHCMO3UIIIT OKPEMHX TpaMaTHYHUX (GOPM € T1 BUNAAKH, KOJIU B

HepeKJIaIIi CJIOBO HE 3MIHIOE CBOIO HAJIC)KHICTH J0 KOHerTHO.l. YaCTHHU MOBH, aJIC
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3MIHIOIOTBCSL TpaMaTWyHl Kateropii, siki He 30iratoteess y BM 1 IIM. Tax,
TPAHCIIO3UIIIA KaTeropii Yucia, siKk MOKa3yloTh HaBEACHI MPUKIIAAN, BITOYBAa€ThCS B
OCHOBHOMY TIpH TMEpeKiagl IMEHHWKA, aje Ied PI3HOBHA TPaHCIO3UIIIT

CTIIOCTEPIraeThCs 1 MPH MEepeKIal 1HIINX YaCTHH MOBH, SIKI MAIOTh 1[I0 KaTEropiio,

HaNpPUKIIAI:

You are very polite, but | — Bu oyoce mob6’szui, ane mu
belong to another generation, HAReNHCUMO 00 PI3HUX NOKOJIHb, —
he announced solemnly ypouucmo MOBUE IH
(F.S. Fitzgerald. The Great Gatshy, (©.C. Diyoocepanvo. Benuxuui I'emcol,
p. 83). c. 68).

VY 11boMy NMpHKIIai 3aliMeHHUK B ofHuHI | (1) mepekiaaaeThes 3aiitMEHHUKOM
y MHOXWHI MU.

TakuM 4MHOM, TICIISI MPOBEIECHHS HAMU aHali3y TPAHCIO3ULIIl YACTUH MOBHU B
NepeKyIaal 3 aHTIIIMCHKOT MOBU YKPATHCHKOIO OyJIO BCTAHOBIIEHO, 110 3aCTOCYBaHHS
TPAHCHO3ULIi € HACIIJKOM MOTpeOM AaHANITUYHOI aHIJIIMCHKOI MOBH Yy
CTPYKTYpYBaHHI CHHTaKCHCYy pEYEHHsS 3a [JOMOMOTOK CKJIaJHUX JIEKCHUKO-
IrpaMaTUYHUX KOHCTPYKI[M, 110 (OPMYIOTbCS HABKOJO JAIECAIBHOIO ILEHTPY, 1,

BIJIMOBIJTHO, BIZICYTHOCTI TaKO1 MOTPEON B CHHTETUYHIN YKpaiHCHKIA MOBI.
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Alina Suhina. The article is devoted to the reasons analysis of speech transposition in
translation of literary texts from English into Ukrainian. Materials of the research are Ukrainian
translations of works by Oscar Wilde, Arthur Conan Doyle, Jerome David Salinger, Francis
Scott Key Fitzgerald and Ernest Hemingway. Grammar, word-formation, lexico-semantic, genre
and stylistic reasons of transpositions were determined. Such reasons are accounted for by
differences of English and Ukrainian language systems and peculiarities of communication in
English and Ukrainian. These reasons determine the necessity of transpositions to observe
lexical and grammatical standards of the target language in the process of translation.
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YK 811.111°37(045) FOnia ®@eooposa
IMigxoau 10 BUBYEHHA iHHOBANIIHUX OAUHUIb B AMEPUKAHCHKOMY
ra3eTHOMY AUCKYpCi

Ilpeocmasnena cmamms npucesiueHa OCHOBHUM NiOX00aM 00 GUBYEHHS JIIH28ANIbHUX
IHHOBAYIU 6 AaMEPUKAHCLKOMY 2a3emHOMY OUCKYpCi. B pesynbmami awmponoyenmpuynoi

napaouemu  0y10 BUOKDEMIEHO 084 HAYKOBUX HANPAMU: JNiHSBOKYIbMYPOIOSIYHUL ma
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KOCHIMUBHULL, 8 KOJCHOMY 3 AKUX OY10 NpeocmasieHo pisHi nioxoou wooo onucy mda auauiizy
IHHOBAYIUHUX OOUHUYL 8 AMEPUKAHCLKOMY 2A3eMHOMY OUCKYPCI.

Kniouosi cnosa: amepukancvkuil 2azemuuti OUCKYPC, IHSBAIbHA ITHHOBAYIAL.

MoBo3HaBcTBO XXI CTOMITTS BU3HAYAETHCS OJHOYACHUM CITIBICHYBAaHHSAM
0araThbOX MapaJUrM HAyYKOBOTO 3HAHHS 1 PI3HOMAHITHUX MIAXOMAIB 10 BUBYCHHS
yCiX AacHeKkTiB JIIOJCHhKOI MOBH, IO XapaKTepU3YIOThCS EKCHAHCIOHI3ZMOM,
CKCIJIAHATOPHICTIO, (PYHKI[IOHAII3MOM Ta aHTpomoueHTpu3MoM. [IpoTsrom
0araTbOX POKIB MOBO3HABLIl CYYaCHOCTI HaMararOTbCd BHOKPEMHUTH HaWOLIbII
BaroMi Ta HAWOUIBIN TMOMIMPEH] NapagurMH JIHTBICTUYHUX  JIOCHIIKCHB,
dbopMylOUM OpUTiHAIBbHI METOJOJIOTIiI Ta METOJMKH aHali3y, a TaKoX
cnenuiKyroun JOCTITHUIBKUN BEKTOp HaykoBoro momyky [3]. B miHrBicTwHINi
BIIOYBa€ThCS MEpeXiJ Bl CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOI HAyKOBOI MapajurMu K
aHTPOMOLEHTPUYHOI. B 1IEHTp1 yBaru JIHTBICTIB € JIFOJIMHA SIK HOCIA MOBH, LIO €
IpeICTaBHUKOM MEBHOI KyJNbTypu. B pamkax 1iei mapagurmMu Oyjno CTBOPEHO JBa
HAyKOBUX HAMPSMHU: JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiS, 10 BUBYAE€ MOBY B SIKOCTI HOCISl IEBHOT
HaIlIOHAJIBHO-KYJIbTYPHOI MEHTAJIBHOCTI, Ta KOTHITMBHA JIIHTBICTHKA, fKa
JOCIIJI)KY€ BIJIHOIIEHHS MOBH Ta TMI3HAHHA, a TaKOX pOJb MOBH ¥y
KOHLENITyaJli3alli CBITY.

BuokpemiieHHIO 1HHOBAIIWHUX OJIMHUIIL 1 MIATBEPKEHHIO 1X Y3yalbHOTO
CTaTyCy CIPHUSE KOMNIEKCHUN RNiOXi0, SKUW XapaKTEpU3ye€TbCs BUKOPUCTAHHSIM
TaKUX KPUTEPIiB, K KUIbKICHUM (3arajbHa 4acTOTHICTh Ta MOLIMPEHICTh, 4YaCTOTA
B)KMBAHHS 1HHOBAIIIl Y IEBHUX KOHTEKCTAX), JiiHegicmuyruti ((popMyBaHHS HOBOIO
OIMHUIICI0 CHHTarMaTUYHUX Ta TApaJUTMaTHYHUX BiAHOIICHb, Yy4acTh ¥y
CEeMaHTHUYHUX 1 CJIOBOTBOPUUX MpOIECax) Ta coyioninesicmuynuil (aKTyaJIbHICTb
HOHSTTS, HOTO0 HEOOXIAHICTD Y KUTTI CYCIIJIbCTBA).

Hamre pocaimkeHHsT 3O1MCHIOBAJIOCH B ABOX JIHTBAJIBHUX AaCIIEKTaX:
JIIH2BOKYIbMYPHOMY Ta KOSHIMUGHOM), a OT)KE W METOIMKA 3alydyye K METOJH,
Tak W aHami3u JOCHIPKEHHS I1HHOBAIIMHUX OJMHHUIL B aMEPUKAHCHKOMY
ra3eTHOMy JAMCKypci. 3a3HA4MMO, 110 3 MO3HUIlli AaHTPOIOJOrIYHOI MapajurMu,

JIOAWHA TIO3HA€ CBIT Kpi3b Mi3HAHHS camMoro cebe, CBOEI TEOPETUYHOI Ta
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npeaMeTHOI MisTbHOCTI B HbhoMy [5]. [Hakmie kakydw, CyTh aHTPOMOJIOTiYHOI
MO/ JOCTIIKSHHS TTOJISITa€ B TOMY, IO JIFOJMHA ITOCTA€ BIAMPABHOIO TOYKOIO Y
JOCIDKEHH] THUX 4YM 1HIIUX SBHI, Mol Tomo. Came ToMmy QopMmyBaHHS
AHTPOIOIICHTPUYHOT TTapaJUTMU MPU3BETIO 10 PO3TIIALY IPOOIEMATHKH B CTOPOHY
JIOJIMHU Ta HOro Miclisl B KyJibTypl. Pe3ynbraToM aHTpOMOLIEHTPUYHOL TapaiurMu
BHUCTYIIA€ JHTBOKYJILTYPOJIOT1SI. Ak BBa)XaIOTh TesIKl BUEHI,
JIIHEBOKYIbMOPONIUHUL NIOXI0 00 AHANI3Y MOBHUX A6UW — T1€ TAaKUK MAXII, SKUN
BUBYAa€ TIEBHUM YHHOM BiJiOpaHy Ta OpraHi3oBaHy CYKYIHICTb KYJIbTYPHUX
LIHHOCTEH, JOCIIKY€ KUBl KOMYHIKAI[IHI MPOUECH MOPOKEHHS Ta CIPUUHSTTS
MOBH, JIOCBIJi MOBHOI OCOOHMCTOCTI Ta HAaI[lOHAJIbHUM MEHTAJITET, HaJae
CHCTEMHHI OMKC KapTUHU CBITY [5].

Jlo konma mTpoONeM  KOSHIMUBHO20 NioXooy BIJIHOCATHCSL  TOLIYK
B3a€EMO3B’SI3KIB  MDK CTPYKTypaMd Ta MOBHHMH OJUHHUISIMH, M0  iX
pENpPe3eHTYI0Th; BU3HAYEHHIO MIAXOAIB /10 KAPTUHYBAHHS 3HAHB; MOSCHEHHS PO,
Ky BIJIrpa€ MOBa B IMpoIlecax KOHIENTAyJsi3alli Ta KaTreropusailii JO0CBITY
moaunau. Ha cyqacHoMy eTarni JIHTBICTUYHHX TMOIIYKIB BUPINIEHHS PI3HOMaHITHHX
npoOiemM Teopili 1 TPAKTUKH TOB’A3Y€TbCS 3 BHUBYEHHSAM OCOOJMBOCTEN
MPE/ICTABIICHHS 3HaHb Y MOBI, TOOTO CIIBBIJHOIIEHHSM KOTHITUBHHUX 1 MOBHHX
crpyktyp [1; 2; 4]. Sx BBaxkae M.M. bBongupeB, MOBHa CeMaHTHYHA
XapaKTEPUCTHKA Oyab-IKOTO MOBHOTO SIBHINIA, 3 TOYKH 30py KOTHITUBHOTO
MiIXO0My, BpPAaxOBYE HE TIIbKM OO0 €KTUBHI XapakTEPUCTHUKUA CHUTYyaIlli, 110
ONMUCYETHCA, a 1€ MW crnenudiky il CIPUHHATTA, HASBHICTb BIJIMOBIIHUX 3HAHb,
IHTCHINM, BHOKPEMJICHHOCTI II€BHHMX OJMHHUIL TOYKH 30py [1]. Bcece me
XapakTepu3ye cruenudiky KOHIENTyai3alii Ta KaTeropusaiii CBITY B SKOCTI
KJIFOYOBHUX MI3HABAJIBLHUX IMPOIIECIB.

B xoni pociimxeHHs: OyJio BUKOPUCTAHO CEMAHMUKO-KOSHIMUBHUL NIOXIO 3
BJIACTUBUMH HOMY METOJAMH JOCHIDKEHHS MOBHHUX SIBUII CIPSIMOBAaHWNA Ha
BCTAHOBJICHHS Ta PO3YMIHHSI MEXaHI3MIB II3HAHHS ¥ MUCJICHHS, Ha 1ICHTU(IKAIIII0
SJIEMEHTAPHUX Ta CKIATHUX KOHIIENTYaTbHUX CTPYKTYp, X 3MICTYy ¥ CyTHOCTI 3a

pe3yibTaTaMH MOBJICHHS KOTHITHBHOTO ,Z[OCBi,ZIy JIFOAWHHA.
123



OckUlbKM ~ HaImIe JOCTI/PKCHHS TOB’S3aHE 13  JIHTBOKOTHITUBHUMH
napamMeTpaMH 1HHOBAI[IMHUX OJWHHIIL B CY4aCHOMY aMEPHKAHCHKOMY Ta3eTHOMY
JUCKYpCl, TOTpeOdye YTOYHEHHS SKUM YHWHOM BiIOYBA€ThCS OCMUCIICHHS
iH(popMallii 1 SK BOHA y3arajlbHIOEThCSA W KIacUQiKyeTbes. (s BUSBICHHS IHX
dbakTopiB OYyJI0 BUKOPUCTAHO MPOLIECH KOHIENITyaIi3allii Ta KaTeropu3ariii.

Konyenmyanizayis — e ocMuciieHHs iHdopmariii, 1o mocTyIae, MEHTaJIbHE
KOHCTPYIOBAHHS TPEAMETIB Ta SBWII, 110 MPU3BOJAUTH JO BUHUKHEHHS TIEBHUX
ySBJIEHb O CBITI Yy BWIJISAI KOHIIENTIB. 3a KOHIENTyali3alli€elo CIiaye
KaTeropusallis, OCKUIbKMA IIi JBa MPOIECH € B3aEMOBIUIMBOBUMHU CTOPOHAMU
KJ1acu(iKaliHOl JISUTbHOCTI JIFOACHKOTO MI3HAHHS.

[lin xameeopuszayiero po3ymilOTh OAHY 3 Mi3HABAIBHUX (HOPM MUCIICHHS
JIOJIMHYU, IO JO03BOJISIE Yy3araJlbHIOBaTH 11 3HAHHA Ta JOCBiA 1 3A1HCHIOBATU
kiacudikaiio. Jlane MOHITTS AOIOMAarae yCBIIOMUTH, SIK MU T13HAEMO JIIHCHICTD
Ta sIK 1 B ikuid (hopmi MU 30epiraeMo Ta BUKOPUCTOBYEMO OTpHUMaHy iHGOpMaIlito.
ToOro 3a M.M. bonnupeBuM, kKareropusaiiisi — 1€ pO3MOIiI CBITY Ha KaTeropii,
IHIIUMU ~ CIIOBaMU, BUAUICHHS B HBOMY TpyIl, KIaciB, KaTeropid ToOMIO.
Kareropusaiist Ta KOHIENTyani3alis CBITYy CTOATh Y LIEHTPl yBaru KOTHITUBHOT
JIHTBICTUKH, y IIEHTP1 YBaru sikoi rnepedyBaroTh MpoOJIeMU MOBHU K 3arajbHOTO
M13HABAJILHOTO MEXaHI3My pernpe3eHTatii Ta TpaHcpopMmyBaHHS
Halpi3HOMAaHITHIIIOT iH(pOpMaIlii 3 BAKOPUCTAHHIM MOBHUX 3HaKiB [1].

ODYHKITIOHYBAaHHS MOBH TaKOX PO3TISIAETHCA SK PI3HOBUJ KOTHITHBHOL
nisutbHOCTI. PeanpHUMM CBIT B MI3HAHHI JIOAWHA HE € XAOTHYHUM, BIH €
CTPYKTYpOBaHUM, TOOTO B HBOMY ICHYIOTH MOJIOHOCTI, BIIMIHHOCTI Ta IHIII
BIJIHOIIIEHHS, HA OCHOBI SIKMX BUAUISIOTHCS KaTeropii. Kareropii, B cBoto uepry,
MalTh BHYTPIIIHIO MPOTOTUIHY CTPYKTYpPY: OKpEeMl UYJIEHUW KaTeropii €
TICUXOJIOTIYHO O1IBII BUIAIJIEHUMU HDK 1HII. Ha OCHOBI cTymeHro moaiOHOCTI 3
MPOTOTUIIOM MOKHA BITHECTH Oyab-SKWUH TMpeaMeT JJ0 TEBHOI KaTeropii.
OcHoBoOIO (hopMyBaHHS KJIaciB Ta KaTeropii CiyryroTh KoHLenTH. BoHu 3BOIsATH

pOBMa'l'TTH MCHTAJIBHUX ABHII 0 YOIroChb €IHUHOIO, pOSHOI[iJ'IﬂIOTB 1X 3a KjacaMu
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Ta KaTeropisiMu, HaJalOTh MOXKJIUBICTh CIIPUIMATH Pi3HI MPEIMETH K €JIEeMEHTH
OJIHI€T KaTeropii.

B Hamomy gocmimkeHHI MM BHKOPHCTOBYEMO TEPMIH  CKIAOHUK
KOTHITUBHOTO CEIMEHTY, SKHH pPO3YMIEMO, $K CYKYIHICTh 1HHOBallIMHHX
OJMHUIIP Yy BIAMOBIIHOMY KOTHITUBHOMY CEIMEHTI. 3ayBaXuMo, IO JO
CKJIJHHKA KOTHITUBHOTO CErMEHTYy, fK 1 /0 KOHIIENTY, BXOAUTH BCE, IO
HAJCKUTh MOHATTIO, 0 POOUTH Horo ¢akToM KynbTypu. Jloriuna cTpykTypa
CKJIJHUKIB  (KOHIIENTIB) BCTAHOBIIOETHCA Ha 0a3i  JeKCUKOrpapiyHUX
TJIyMadeHb, a CyOJIOTiuHa — Ha 0a3i acomliaTUBHUX BEKTOpiB ciiB [6]. Takum
YUHOM, BIJOYBA€TbCS YEPryBaHHS CeMAcCioNo2iuH020 Ta OHOMACIONO2IUHO20
1IXO/I1B.

B nHamomy AOCHiIKEHHI, OCHOBHUM [JII CEeMAcCiONO2iUHO20 Ni0X00) Y
JOCJIIDKEHH] CKJIAJIHUKIB KOTHITUBHUX CETMEHTIB € BH3HAYEHHS CEMaHTUYHOT
CTPYKTYpPH CJIOBa 3 IIHPOKOK CEMaHTHKOK. B IeHTpl JaHMX CKIQJHUKIB
BHOKPEMJIIOIOTHCSI 1HHOBAIIMHI OJIMHMIN 3 IIUPOKOIO (3arajbHOI0) CEMaHTHUKOIO,
B TOM 4Yac SIK HABKOJIO IMX CaMUX CKJIQJHHUKIB CTBOPIOIOTHCS TPYNH CIIB 3
OJIU3bKOIO CEMAHTHUKOIO (JIEKCHKO-CEMAaHTU4YHI MArpynu). Tak, Hampukiai,
cxiagauk INTERNET npencrasmisie coboro 3araibHe ySBICHHS TIPO ippeaabHu
CBIT, «KIOEpMOBY», OJHAK, HABKOJO IIi€i 1HHOBAILINHOI OJWHHUII 30CEPEIIKEHO
Takl JeKkcuko-cemantuyHi mniarpynu sk  E-MAIL, DATA, BLOG, o
PENPE3EHTYIOTh TaHUW CKIIAJHUK.

Jlo METOMOJNIOTIYHUX MIAXOMIB CJIJ 3apaxyBaTH cucmeMHuil nioxio,
3aCTOCYBaHHS SIKOTO MOTPEOYy€E KOKHUN 00’ €KT HAYKOBOTO JoCHimkeHHs. CyTHICTh
HOTO mMojsirac B KOMIUICKCHOMY aHaji3i cucteM. /[0 3araqbHUX XapakTEPUCTHK
CUCTEMHU  3apaxOBYIOTh  LUIICHICTb,  CTPYKTYpPHICTb,  (PYHKIIOHAJIbHICTb,
B3a€EMO3B’S30K 13 30BHINIHIM CEpeNoBUIEM. 3TiTHO 3 [UM CHOPMYBaIUCH
METOJIOJIOTIYHI ~ MPUHIUIMN, K1 3a0€3Me4yloTb CHUCTEMHY CIpPSIMOBaHICTb
HayKOBOTO JIOCTIPKEHHS 1 IPAKTUYHOTO TI3HAHHS 00’ €KTa: MPUHIIUIM LLIICHOCTI,
CTPYKTYPHOCTi, B3a€MO3B’S3Ky 13 30BHINIHIM cepefoBumieM. OpieHTaris Ha

CUCTeMHMH TIIX1J y JOCHDKEHHI (CTPYKTypa, B3a€EMO3B’SI3KHM €JIEMEHTIB,
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(GYHKI[IOHYBaHHS, TUHAMIKa CHCTEMH, CYTHICTh Ta OCOOJMBOCTI) CIpsIMOBaHa Ha

JOCTIDKEHHS CYTHOCTI SIBHIIA, TIPOIIECY.
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